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II

(Ne teisékiiros procediira priimami aktai)

REGLAMENTAI

KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) 2019/319
2019 m. vasario 6 d.

kuriuo dél veterinarinio j Sgjungg importuojamy produkty sertifikavimo, susijusio su

uzkreCiamosiomis spongiforminémis encefalopatijomis, i§ dalies kei¢iamas Europos Parlamento ir

Tarybos reglamento (EB) Nr. 999/2001 IX priedas ir Komisijos reglamento (ES) Nr. 142/2011
XV priedas

(Tekstas svarbus EEE)
EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama i 2001 m. geguzés 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 999/2001, nustatantj tam
tikry uzkreCiamyjy spongiforminiy encefalopatijy prevencijos, kontrolés ir likvidavimo taisykles ('), ypa¢ i jo
23 straipsnio pirma pastraipg, 23a straipsnio jvadinj sakinj ir m punktg,

atsizvelgdama | 2009 m. spalio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1069/2009, kuriuo
nustatomos Zmonéms vartoti neskirty $alutiniy gyvininiy produkty ir jy gaminiy sveikumo taisyklés ir panaikinamas
Reglamentas (EB) Nr. 17742002 (Salutiniy gyviininiy produkty reglamentas) (3, ypac i jo 42 straipsnio 2 dalies jvadinj
sakinj, d punktg ir paskuting pastraipa,

kadangi:

(1) Reglamente (EB) Nr. 999/2001 nustatytos galvijy, aviy ir ozky uzkreciamyjy spongiforminiy encefalopatijy (USE)
prevencijos, kontrolés ir likvidavimo taisyklés. Jis taikomas gyvy gyviny auginimui ir gyvininiy produkty
gamybali, jy pateikimui rinkai, o tam tikrais konkreciais atvejais — jy eksportui. Be to, tame reglamente nustatytas
valstybiy nariy ir treciyjy Saliy ar jy regiony klasifikavimo pagal galvijy spongiforminés encefalopatijos (GSE) jose
statusa (GSE rizika nedidelé, GSE rizika kontroliuojama ir GSE rizika nenustatyta) teisinis pagrindas, kaip
nustatyta Komisijos sprendime 2007/453/EB ();

(2)  Reglamento (EB) Nr. 999/2001 IX priede nustatyti gyvy gyviny, embriony, kiausialgsc¢iy ir gyvininiy produkty
importo i Sgjungg reikalavimai. Visy pirma to priedo B skyriuje nustatyti galvijy importo reikalavimai, kuriais
atsizvelgiama | treCiyjy Saliy ar regiony GSE statusg. Be to, minéto priedo D skyriuje nustatyta, kg reikia nurodyti
teikiant patvirtinima dél USE rizikos veterinarijos sertifikate, kurio reikia importuojant i Sajunga tam tikrus
Salutinius gyviininius produktus ir jy gaminius, jskaitant, be kita ko, perdirbtus gyvininius baltymus;

(3)  Reglamento (EB) Nr. 999/2001, su pakeitimais, padarytais Komisijos reglamentu (ES) 2016/1396 (), IX priedo B
skyriuje nustatyta, kad | Sajunga importuojami gyvi galvijai neturi biti turéje saly¢io su GSE serganciais galvijais

() OLL147,2001 5 31,p.1.

() OLL300,2009 11 14,p. 1.

(}) 2007 m. birzelio 29 d. Komisijos sprendimas 200745 3/EB, nustatantis valstybiy nariy ar tre¢iyjy Saliy ar jy regiony bukle, atsizvelgiant
i GSE, pagal juy GSE rizika (OLL 172, 2007 6 30, p. 84).

(*) 2016 m. rugpjtcio 18 d. Komisijos reglamentas (ES) 2016/1396, kuriuo i3 dalies kei¢iami tam tikri Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (EB) Nr. 999/2001, nustatancio tam tikry uzkre¢iamyjy spongiforminiy encefalopatijy prevencijos, kontrolés ir likvidavimo
taisykles, priedai (OLL 225,2016 8 19, p. 76).
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arba jy kohorta. AtsiZvelgiant | tai, kad pagrindinis GSE perdavimo budas yra GSE prionais uzkrésti pasarai, tas
reikalavimas turéty biti i§ dalies pakeistas siekiant nustatyti, kad j Sajungg importuojami galvijai neturi sirgti GSE
arba bati i§ jy kohortos. todél Reglamento (EB) Nr. 999/2001 IX priedo B skyrius turéty bati atitinkamai i dalies
pakeistas;

(4)  Reglamente (EB) Nr. 1069/2009 nustatytos Salutiniams gyvininiams produktams ir jy gaminiams taikomos
visuomenés sveikatos ir gyviiny sveikatos taisyklés siekiant i$vengti iy produkty keliamos rizikos visuomenés ir
gyviny sveikatai arba ja kuo labiau sumazinti. Komisijos reglamente (ES) Nr. 142/2011 (°) nustatytos Reglamente
(EB) Nr. 1069/2009 nustatyty visuomenés ir gyviiny sveikatos taisykliy, taikomy S$alutiniams gyvininiams
produktams ir jy gaminiams, igyvendinimo priemonés, iskaitant tam tikrus Salutiniy gyvininiy produkty ir jy
gaminiy importo i§ treciyjy Saliy reikalavimus;

(5)  Reglamento (ES) Nr. 142/2011 I priede iSvardytos tam tikros minétame reglamente vartojamy savoky
apibréztys. Reglamento (ES) Nr. 142/2011 31 straipsnyje nustatyta, kad prie Salutiniy gyvininiy produkty ir jy
gaminiy siunty, skirty importuoti | Sajungg arba vezti per ja tranzitu, turi bati pridedami veterinariniai
sertifikatai ir deklaracijos, parengti pagal $io reglamento XV priede pateiktus pavyzdzius;

(6)  Pasaulio gyviny sveikatos organizacijos Sausumos gyviny sveikatos kodekso (toliau — OIE kodeksas) (°) 11.4.13
straipsnio 1 punkte rekomenduojama, kad i§ atrajotojy gauti mésos ir kauly miltai ir spirgai, kaip apibrézta OIE
kodekse, ir prekés, kuriy sudétyje yra tokiy produkty ir kurios yra i§ Saliy arba teritorijy, kuriose GSE rizika
nedidelé ir buvo vietiniy GSE atvejy, gali patekti i tarptauting prekyba tik tuo atveju, jei tie produktai gauti i§
galvijy, atsivesty po tos dienos, kai Salyje buvo pradétas veiksmingai igyvendinti draudimas Serti atrajotojus mésos
ir kauly miltais ir spirgais, gautais i§ atrajotojy, kaip apibrézta OIE kodekse. To straipsnio 2 punkte rekomen-
duojama, kad i§ atrajotojy gauti mésos ir kauly miltai ir spirgai, kaip apibrézta OIE kodekse, ir prekeés, kuriy
sudétyje yra tokiy produkty, neturéty patekti j tarptauting prekyba, jei jie yra i§ Saliy ar teritorijy, kuriose GSE
rizika nenustatyta;

(7)  OIE kodekse mésos ir kauly miltai apibréziami kaip kieti baltyminiai produktai, gaunami lydant gyviny audinius,
jskaitant bet kokius tarpinius baltyminius produktus, i$skyrus peptidus, kuriy molekuliné masé mazesné nei
10 000 daltony, ir aminoragstis. Taigi, OIE kodekse pateikta mésos ir kauly milty apibréztis sutampa tiek su
Reglamento (ES) Nr. 142/2011 I priedo 27 punkte pateikta mésos ir kauly milty apibréZtimi, tiek ir su to priedo
5 punkte pateikta perdirbty gyvininiy baltymy apibreéztimi;

(8)  pagal Reglamento (EB) Nr. 1069/2009 41 straipsnio 2 dalies ¢ punktg | Sajunga importuoti mésos ir kauly
miltus, kaip apibrézta Sajungos teisés aktuose, galima tik tada, jei buvo priimtos jgyvendinimo taisyklés, kuriomis
nustatomos tokio importo salygos. Kadangi tokiy jgyvendinimo taisykliy priimta nebuvo, importuoti j Sajunga
mésos ir kauly milty, gauty i§ 1 ir 2 kategorijy medziagy, $iuo metu neleidziama. Taciau perdirbtus gyvininius
baltymus, kaip apibréZta Sajungos teisés aktuose, importuoti | Sajungg galima su salyga, kad laikomasi su USE
susijusiy importo reikalavimy, nustatyty Reglamento (EB) Nr. 999/2001 IX priedo D skyriaus B skirsnyje, ir
Reglamente (ES) Nr. 142/2011 perdirbtiems gyvininiams baltymams nustatyty reikalavimy;

(9)  siekiant USE importo j Sajunga salygas, nustatytas Reglamente (EB) Nr. 999/2001, suderinti su rekomendacijomis,
kurios jtrauktos i OIE kodekso GSE skyriy, tikslinga i dalies pakeisti Reglamento (EB) Nr. 999/2001 IX priedo D
skyriaus B skirsnj, kad tame skirsnyje nustatytas reikalavimas sutapty su OIE kodekso 11.4.13 straipsnio
rekomendacijomis. Tadiau i§ atrajotojy gautus perdirbtus gyviininius baltymus Sgjungoje leidZiama naudoti
gyviiny augintiniy édalui gaminti, todél tam, kad importui nebaity taikomos maZziau palankios salygos palyginti
su Europos Sgjungos produktais, OIE kodekso 4.13.11 straipsnio rekomendacijy neturéty bati laikomasi
importuojant gyviiny augintiniy édala, kurio sudétyje yra i§ atrajotojy gauty perdirbty gyvininiy baltymy, su
salyga, kad toks gyviiny augintiniy édalas bty perdirbtas ir pazenklintas pagal Sajungos teisés aktus;

(10)  todel Reglamento (EB) Nr. 999/2001 IX priedo D skyriaus B skirsnis turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeistas;

(*) 2011 m. vasario 25 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 142/2011, kuriuo jgyvendinami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 1069/2009, kuriuo nustatomos Zmonéms vartoti neskirty Salutiniy gyviininiy produkty ir jy gaminiy sveikumo taisyklés, ir Tarybos
direktyva 97/78/EB dél tam tikry méginiy ir priemoniy, kuriems netaikomi veterinariniai tikrinimai pasienyje pagal ta direktyva
(OLL'54,2011 2 26, p. 1).

() http://www.oie.int/international-standard-setting|terrestrial-code/access-online|
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(11)

(12)

(13)

(15)

(16)

17)

gali bati reikalaujama, kad gyvininiai produktai baty deklaruojami kaip Salutiniai gyvininiai produktai pagal
Sajungos teis¢ arba pagal atsakingo veiklos vykdytojo sprendima. Jeigu veiklos vykdytojas nusprendzia, kad
gyvininiai produktai turi buti deklaruojami kaip Salutiniai gyviininiai produktai, tas sprendimas yra neatSau-
kiamas. Sie 3alutiniai gyviininiai produktai nenaudojami Zmonéms vartoti. Tam tikry Salutiniy gyviininiy
produkty Kombinuotosios nomenklatiros (KN) kodai yra tokie pat kaip Zmoniy maistui gyvaniniy produkty
kodai, nustatyti Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2658/87 () I priede. Kad valstybiy nariy muitinés galéty produktus
klasifikuoti pagal KN kodus, jos turi galéti aiskiai atskirti produktus, kurie yra tinkami Zmoniy maistui ir kurie
yra tam netinkami. Siekiant i§vengti painiavos klasifikuojant produktus, neperdirbty 3alutiniy gyviininiy produkty
importo sertifikatuose nurodytose sveikumo garantijose turéty buti paaiskinta, kad nors Salutiniai gyvininiai
produktai yra gauti i§ gyvininiy produkty, kurie anks¢iau buvo tinkami Zmoniy maistui, ta¢iau dabar jie klasifi-
kuojami ir tvarkomi kaip Salutiniai gyviininiai produktai, kurie yra visam laikui pasalinti i§ maisto grandinés. Todél
Reglamento (ES) Nr. 142/2011 XV priedo 3 skyriaus D dalyje, 3 skyriaus F dalyje ir 8 skyriuje nustatyti veteri-
narinio sertifikato pavyzdziai turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeisti;

be to, Reglamento (ES) Nr. 142/2011 XV priedo 1 ir 1a skyriuose, 2 skyriaus A dalyje, 2 skyriaus B dalyje, 3
skyriaus A dalyje, 3 skyriaus B dalyje, 3 skyriaus C dalyje, 3 skyriaus D dalyje, 3 skyriaus E dalyje, 3 skyriaus F
dalyje, 4 skyriaus B dalyje, 4 skyriaus C dalyje, 4 skyriaus D dalyje, 6 skyriaus B dalyje, 8 skyriuje, 10 skyriaus
A dalyje, 10 skyriaus B dalyje ir 11, 12 bei 18 skyriuose pateiktuose tam tikry Salutiniy gyviininiy produkty
importo i Sajungg ir vezimo per ja tranzitu veterinarijos sertifikaty pavyzdziuose patvirtinimas dél USE turéty
bati i§ dalies pakeistas, kad baty atsizvelgta | Reglamento (EB) Nr. 999/2001 su pakeitimais, padarytais Komisijos
reglamentu (ES) Nr. 630/2013 (¥), Reglamentu (ES) 2016/1396 ir Siuo reglamentu, IX priedo D skyriaus
reikalavimus;

Reglamento (ES) Nr. 142/2011 XV priedo 1 skyriuje pateiktame veterinarijos sertifikato pavyzdyje nustatytose
perdirbty gyvininiy baltymy importo salygose reikalaujama, kad i§ treciyjy Saliy importuojamuose perdirbtuose
gyvininiuose baltymuose nebiity atrajotojy kraujo. Tadiau naujame patvirtinime dél USE, pateiktame to veteri-
narinio sertifikato II.7 punkte su pakeitimais, padarytais $iuo reglamentu, nustatytos tinkamos USE rizikos
tokiuose produktuose mazinimo garantijos. Todél visuose Reglamento (ES) Nr. 142/2011 XV priede, kuris turi
bati i§ dalies pakeistas Siuo reglamentu, pateiktuose veterinarinio sertifikato pavyzdziuose turéty bati iSbraukti
zodziai ,kity nei atrajotojai‘;

todél Reglamento (ES) Nr. 142/2011 XV priedo 1 ir 1a skyriai, 2 skyriaus A dalis, 2 skyriaus B dalis, 3 skyriaus
A dalis, 3 skyriaus B dalis, 3 skyriaus C dalis, 3 skyriaus D dalis, 3 skyriaus E dalis, 3 skyriaus F dalis, 4 skyriaus
B dalis, 4 skyriaus C dalis, 4 skyriaus D dalis, 6 skyriaus B dalis, 8 skyrius, 10 skyriaus A dalis, 10 skyriaus B
dalis ir 11, 12 bei 18 skyriai turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeisti;

be to, prie tarpiniy produkty, skirty kosmetikos ir farmacijos gaminiams gaminti, siunty turi bati pridedama
deklaracija, uzpildyta pagal Reglamento (ES) Nr. 142/2011 XV priedo 20 skyriuje pateiktg pavyzdi, ir pateikiama
pasienio kontrolés poste (PKP), kad bity atlickami veterinariniai patikrinimai. Tarpiniai produktai gali buti
sudaryti i§ Salutiniy gyviininiy produkty arba jy sudétyje gali bati tokiy produkty. Esamos deklaracijos pavyzdyje
pateikti tik keli atitinkami Suderintosios sistemos (SS) kodai, kuriuos turi naudoti veiklos vykdytojas pranesdamas
apie gaminj valstybiy nariy muitinéms. Deklaracijos pavyzdyje nejmanoma i§ anksto nustatyti i$samaus SS kody
sgrado, kuriame biity nurodyti visi $alutiniy gyviininiy produkty deriniai tarpiniuose produktuose. Todél tikslinga
pakeisti galiojancius SS kodus, kad uZ siuntg atsakingas asmuo galéty deklaruoti tarpinius produktus PKP
nurodydamas atitinkamg SS koda pagal Komisijos sprendimg 2007/275/EB (). Reglamento (ES) Nr. 142/2011 XV
priedo 20 skyrius turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeistas;

siekiant iSvengti bet kokiy prekybos trukdymy, $iame reglamente reikéty numatyti pereinamajj laikotarpi, per kurj
prekes, su kuriomis susije daliniai Reglamento (ES) Nr. 142/2011 pakeitimai, turéty biti toliau leidZiama
importuoti | Sajunga ir vezti per ja tranzitu, jei jos atitinka Reglamente (ES) Nr. 142/2011 nustatytus
reikalavimus, taikytus iki $iuo reglamentu padaryty pakeitimy;

$iame reglamente nustatytos priemonés atitinka Augaly, gyviiny, maisto ir pasary nuolatinio komiteto nuomong,

PRIEME $] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 999/2001 IX priedas i§ dalies kei¢iamas pagal $io reglamento I prieda.

() 1987 m. liepos 23 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 2658/87 dél tarify ir statistinés nomenklatiiros bei dél Bendrojo muity tarifo
(OLL256,1987 97, p. 1).

(®) 2013 m. birzelio 28 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 630/2013, kuriuo i§ dalies kei¢iami Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(EB) Nr. 999/2001, nustatancio tam tikry uzkre¢iamuyjy spongiforminiy encefalopatijy prevencijos, kontrolés ir likvidavimo taisykles,
priedai (OLL 179,2013 6 29, p. 60).

(’) 2007 m. balandzio 17 d. Komisijos sprendimas 2007/275/EB dél gyviiny ir produkty, kurie pagal Tarybos direktyvas 91/496/EEB ir
97/78/EB turi bati patikrinti pasienio kontrolés postuose, sarasy (OLL 116, 2007 5 4, p. 9).
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2 straipsnis

Reglamento (ES) Nr. 142/2011 XV priedas i§ dalies kei¢iamas pagal $io reglamento II prieda.

3 straipsnis

Pereinamuoju laikotarpiu iki 2019 m. rugséjo 30 d. Salutiniy gyviininiy produkty ir jy gaminiy siuntas, prie kuriy
pridétas veterinarinis sertifikatas, tinkamai uZzpildytas ir pasiraSytas pagal atitinkama pavyzdj, pateikta Reglamento (ES)
Nr. 142/2011 XV priedo 1 ir 1a skyriuose, 2 skyriaus A dalyje, 2 skyriaus B dalyje, 3 skyriaus A dalyje, 3 skyriaus B
dalyje, 3 skyriaus C dalyje, 3 skyriaus D dalyje, 3 skyriaus E dalyje, 3 skyriaus F dalyje, 4 skyriaus B dalyje, 4 skyriaus C
dalyje, 4 skyriaus D dalyje, 6 skyriaus B dalyje, 8 skyriuje, 10 skyriaus A dalyje, 10 skyriaus B dalyje ir 11, 12 bei 18
skyriuose (redakcijos, galiojusios iki Sio reglamento 2 straipsniu padaryty daliniy pakeitimy), ir tam tikrais atvejais
deklaracija, tinkamai uZpildyta ir pasiradyta pagal pavyzdi, pateikta to priedo 20 skyriuje (redakcijos, galiojusios iki $io
reglamento 2 straipsniu padaryty daliniy pakeitimy), leidZiama toliau importuoti | Sajunga ir veZti per j3 tranzitu, su
salyga, kad Sie sertifikatai ar deklaracijos bty tinkamai uZpildyti ir pasiraSyti ne véliau kaip iki 2019 m. liepos 31 d.

4 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2019 m. vasario 6 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
Jean-Claude JUNCKER
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I PRIEDAS

Reglamento (EB) Nr. 999/2001 IX priedas i§ dalies kei¢iamas taip:
1) B skyriuje:
i) A skirsnio b punkto jvadinis sakinys pakei¢iamas taip:

,b) gyviinai yra Zymimi naudojant nuolating identifikavimo sistemg, leidZiancig atsekti veisling patelg ir banda, i§
kurios gyviinas yra kiles, ir néra laikomi $iais galvijais:“

ii) B skirsnio b punkto jvadinis sakinys pakei¢iamas taip:

,b) gyvinai yra Zymimi naudojant nuolating identifikavimo sistema, leidZiancig atsekti veisling patele ir banda, i§
kurios gyviinas yra kiles, ir néra laikomi $iais galvijais:“

i) C skirsnio ¢ punkto jvadinis sakinys pakeiciamas taip:

,C) gyviinai yra Zymimi naudojant nuolating identifikavimo sistema, leidZiancig atsekti veisling patele ir bandg, i§
kurios gyviinas yra kiles, ir néra laikomi $iais galvijais:“

2) D skyriaus B skirsnis pakei¢iamas taip:

.B SKIRSNIS

Veterinarijos sertifikato reikalavimai

1. Importuojant A skirsnyje nurodytus Salutinius gyviininius produktus ir Salutiniy gyviininiy produkty gaminius, gautus
i$ galvijy, aviy ir ozky, turi biiti pridedamas uZzpildytas veterinarijos sertifikatas, kuriame patvirtinama, kad:

a) gyvininiai Salutiniai produktai arba gyviininiy 3alutiniy produkty gaminiai yra tokie:

i) jy sudétyje néra Sio reglamento V priedo 1 dalyje apibréztos nurodytos pavojingos medziagos ir jie néra gauti
i tos pavojingos medziagos, ir

ii) jy sudétyje néra mechaniskai atskirtos mésos, gautos i§ galvijy, aviy ar ozky kauly, ir jie néra gauti i§ tos
mechaniskai atskirtos meésos, i$skyrus atvejus, kai gyviinai, i§ kuriy gauti Salutiniai gyviininiai produktai arba jy
gaminiai, yra gime, nuolat auginti ir paskersti Salyje ar regione, kurie pagal Sprendima 2007/453/EB
priskiriami $alims ar regionams, kuriuose GSE rizika nedidelé ir kuriuose nebuvo vietiniy GSE atvejy, ir

iii) jie gauti i§ gyviny, kurie nebuvo nuZzudyti apsvaiginus perplésiant centrinés nervy sistemos audinius, ilgg
strypo formos instrumentg jkiSant i kaukolés ertme arba j kaukolés ertme ijleidZiant dujy, i$skyrus atvejus, kai
gyviinai yra gime, nuolat auginti ir paskersti $alyje ar regione, kurie pagal Sprendimg 2007/453/EB priskiriami
Salims ar regionams, kuriuose GSE rizika nedidelé,

arba

b) Salutiniy gyvininiy produkty arba jy gaminiy sudétyje néra galvijy, aviy ir ozky medZziagy, iSskyrus medziagas,
gautas i§ gyviny, gimusiy, nuolat auginty ir paskersty 3alyje ar regione, kurie pagal Sprendima 2007/453/EB
priskiriami $alims ar regionams, kuriuose GSE rizika nedidelé.

2. Be siame skirsnyje nustatyty patvirtinimy, importuojant A skirsnio d ir f punktuose nurodytus Salutinius gyviininius
produktus ir jy gaminius turi baiti pateikiamas uZpildytas veterinarijos sertifikatas, kuriame patvirtinama, kad:

a) Salutiniai gyviininiai produktai ir jy gaminiai gauti i§ Salies ar regiono, kurie pagal Sprendima 2007/453/EB
priskiriami $alims ar regionams, kuriuose GSE rizika nedidelé ir kuriuose nebuvo vietiniy GSE atvejy,

arba

b) Salutiniai gyvininiai produktai ir jy gaminiai gauti i§ Salies ar regiono, kurie pagal Sprendimg 2007/453/EB
priskiriami $alims ar regionams, kuriuose GSE rizika nedidelé ir kuriuose buvo vietiniy GSE atvejy, ir Salutiniai
gyviininiai produktai arba jy gaminiai gauti i§ gyviiny, atsivesty po tos dienos, kai Salyje buvo pradétas veiksmingai
jgyvendinti draudimas Serti atrajotojus mésos ir kauly miltais ir spirgais, gautais i§ atrajotojy, kaip apibrézta OIE
Sausumos gyviiny sveikatos kodekse.

Nukrypstant nuo pirmesnés dalies, a ir b punktuose nurodyto patvirtinimo pateikti nereikia; kai importuojamas
perdirbtas gyviiny augintiniy édalas, supakuotas ir pazenklintas laikantis Sgjungos teisés akty.
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3. Be $io skirsnio 1 ir 2 punktuose nustatyty reikalavimy, importuojant A skirsnyje nurodytus paSarams skirtus
Salutinius gyviininius produktus ir jy gaminius, kuriy sudétyje yra aviy ar ozky pieno ar pieno produkty, turi bati
pateikiamas uZpildytas veterinarijos sertifikatas, kuriame patvirtinama, kad:

a)

avys ir ozkos, i§ kuriy buvo gauti tie Salutiniai gyvininiai produktai ir jy gaminiai, nuo jy gimimo buvo nuolat
laikomos 3alyje, kurioje laikomasi iy salygy:

i) privaloma pranesti apie klasiking skrepio liga;
i) veikia informavimo, prieZitiros ir stebésenos sistema;

iii) aviy ar ozky tkiuose jtarus USE arba patvirtinus klasikinés skrepio ligos atveji, tiems tikiams taikomi oficialiis
apribojimai;

iv

R

klasikine skrepio liga uzkréstos avys ir ozkos nuzudomos ir visiskai sunaikinamos;

v) avis ir ozkas draudZiama Serti atrajotojy kilmés mésos ir kauly miltais ar spirgais, kaip apibréZta OIE Sausumos
gyviny sveikatos kodekse, ir $is draudimas buvo veiksmingai jgyvendinamas visoje Salyje maZziausiai praéjusius
septynerius metus;

aviy arba ozky pienas ir pieno produktai gauti i§ tikiy, kuriuose néra nustatyta oficialiy apribojimy dél jtariamos
USE;

aviy arba ozky pienas ir pieno produktai gauti i§ tkiy, kuriuose bent praé¢jusius septynerius metus nebuvo
diagnozuota klasikinés skrepio ligos atvejy arba kuriuose, nustacius klasikinés skrepio ligos atvejj:

i) visos tikyje esan¢ios avys ir ozkos nuzudytos ir sunaikintos arba paskerstos, i$skyrus veislinius ARR/ARR
genotipo avinus, veislines avis, turin¢ias ne maziau kaip vieng ARR alelj ir neturin¢ias VRQ aleliy, ir kitas avis,
turinias ne maziau kaip vieng ARR alelj;

arba

i) visi gyviinai, kuriems patvirtinta klasikiné skrepio liga, nuzudyti ir sunaikinti, ir Gkyje bent dvejus metus nuo
paskutinio klasikinio skrepio ilgos atvejo patvirtinimo datos buvo vykdoma intensyvesné USE stebésena,
iskaitant tyrimus USE nustatyti, taikant laboratorinius metodus, nustatytus X priedo C skyriaus 3.2 punkte, kai
tiriami visi toliau nurodyti vyresni nei 18 ménesiy gyviinai, iSskyrus ARR/ARR genotipo avis (ir gautas
neigiamas rezultatas):

— gyvinai, kurie buvo paskersti Zmonéms vartoti, ir

— gyvunai, kurie nugaiSo arba buvo nuzudyti dkyje, bet kurie nebuvo nuZzudyti pagal ligos likvidavimo
programa.”
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II PRIEDAS

Reglamento (ES) Nr. 142/2011 XV priedas i§ dalies kei¢iamas taip:
1) 1 skyrius -3 skyriaus F dalis pakei¢iami taip:

»1 SKYRIUS

Veterinarijos sertifikatas

Perdirbtiems gyviininiams baltymams, iSskyrus gautuosius i§ fikiniy vabzdZiy, neskirtiems vartoti Zmonéms, jskaitant jy misinius
ir produktus, iSskyrus gyviiny augintiniy édalg, kurio sudétyje yra tokiy baltymy, siysti j Europos Sgjungg arba veZti per jg
tranzitu (%)

SALIS ES veterinarijos sertifikatas
I.1.  Siuntéjas I.2.  Sertifikato Nr. |.2.a.
Pavadinimas (vardas, pavardé)
Adresas I.3.  Centriné kompetentinga institucija
1.4. Vietos kompetentinga institucija
Tel.
1.5.  Gavéjas |.6.  Asmuo, atsakingas uz siuntg ES teritorijoje
Pavadinimas (vardas, pavardé) Vardas, pavardé
s Adresas Adresas
E
n
g Pasto indeksas Pasto indeksas
=2
D Tel. Tel.
4
2
2|17, Kimes ISO 1.8.  Kimes Kodas | 1.9. Paskirties Salis  ISO 1.10. Paskirties Kodas
S Salis kodas regionas kodas regionas
8
£
S
£
¢ | 1111, Kilmés vieta 1.12. Paskirties vieta
2
©
Pavadinimas Patvirtinimo numeris Muitinés sandéliui
Adresas Pavadinimas Patvirtinimo numeris
Pavadinimas Patvirtinimo numeris Adresas
Adresas
Pavadinimas Patvirtinimo numeris Pasto indeksas
Adresas
1.13. Pakrovimo vieta I.14. I8vezimo data
I.15. Transporto priemoné I.16. |vaziavimo j ES PKP
Lektuvas [J Laivas[0  Gelezinkelio vagonas [
Keliy transporto priemone (1 Kita (1
1.17.

Identifikavimas

Dokumenty numeriai
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1.18. Prekés apradymas

1.19. Prekes kodas (SS kodas)

1.20. Kiekis

1.21. Produkto temperatira

1.22. Pakuodiy skaidius

Aplinkos [J Atsaldyta (] Uz8aldyta 1
1.23. Plombos / talpyklos Nr. 1.24. Pakuotés tipas
1.25. Prekés sertifikuotos Siam tikslui:

Gyviny pasaras [1 Technine paskirtis (1 Gyviny augintiniy édalo gamyba [
1.26. Vezti tranzitu per ES | tre€iagjg 3alj O 1.27. Importuoti ar leisti jvezti j ES O

Trecioji Salis ISO kodas

1.28. Prekiy identifikavimo duomenys

RG8is (mokslinis Prekés tipas
pavadinimas)

|moniy patvirtinimo numeris

Gamybos jmoné

Grynas svoris

Partijos numeris
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SALIS

Perdirbti gyvininiai baltymai, i§skyrus gautuosius i$ dkiniy
vabzdZjy, neskirti vartoti Zzmonéms, jskaitant jy misinius ir
produktus, iSskyrus gyviny augintiniy édala, kurio
sudeétyje yra tokiy baltymy

Il dalis. Sertifikavimas

I1.1.

Informacija apie sveikuma Il.a. Sertifikato Nr. ILb.

A8, toliau pasirades valstybinis veterinarijos gydytojas, pareiskiu, kad skaiciau ir supratau Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1069/2009 ('?), ypa¢ jo 10 straipsnj, ir Komisijos reglamentg (ES) Nr. 142/2011 ('?),
ypac jo X priedo Il skyriaus 1 skirsnj ir XIV priedo | skyriy, ir patvirtinu, kad:

pirmiau aprasyty perdirbty gyvaniniy baltymy arba produkto sudeétyje yra tik perdirbty gyvaniniy baltymy, neskirty

vartoti Zmonéms, Kurie:

a) buvo pagaminti ir laikomi kompetentingos institucijos patvirtintoje ir priziGrimoje jmonéje ar gamykloje pagal
Reglamento (EB) Nr. 1069/2009 24 straipsnj, ir

b) buvo pagaminti tik i$ 8iy Salutiniy gyvininiy produkty:

(3 arba

(%) ir (arba)

(%) ir (arba)

(%) ir (arba)

(%) ir (arba)

(%) ir (arba)

(%) ir (arba)

(%) ir (arba)

[_

[_

paskersty gyviny skerdeny ir jy daliy arba, jei tai medziojamieji gyvlinai, nuzudyty
gyviny kiiny arba jy daliy, kurios yra tinkamos vartoti Zmonéms pagal Sajungos teisés
aktus, bet néra skirtos vartoti Zmonéms dél komerciniy priezasciy;]

gyviny, paskersty skerdykloje po to, kai jie buvo pripazinti tinkamais skersti Zzmonéms
vartoti atlikus patikrinimg ante mortem, skerdeny ir jy daliy arba medziojamyjy gyviny,
nuzudyty ir skirty vartoti Zmonéems pagal Sgjungos teisés aktus, kiiny ir jy daliy:

i) gyviny, kurie buvo atmesti kaip netinkami vartoti Zmonéms pagal Sajungos teisés
aktus, bet kuriems nepasireiSké jokiy zmonéms ar gyvinams uzkre€iamy ligy
pozymiy, skerdeny arba kiny ir jy daliy;

i) naminiy pauksciy galvy;

i) kailiy ir ody, jskaitant jy nuokarpas ir atplaidas, ragy ir pédu, jskaitant pirstikaulius,
rie$o ir delno kaulus, ¢iurnos ir pado kaulus;

iv)  kiauliy Seriy;
V) plunksnuy;]

gyviny, kuriems nepasireiSké jokiy zmonéms ar gyvinams per kraujg perduodamy
uzkreCiamy ligy pozymiy, kraujo, gauto i§ gyviny, paskersty skerdykloje po to, kai jie
buvo pripazinti tinkamais skersti Zmonéems vartoti atlikus patikrinimg anfe mortem pagal
Sajungos teisés aktus;]

Salutiniy gyvianiniy produkty, gauty gaminant Zzmonéms vartoti skirtus produktus, jskaitant
kaulus, i8 kuriy pasalinti riebalai, spirgus ir centrifuguojant arba separuojant pieng gautas
nuoseédas;]

gyvininiy produkty arba maisto produkty, kuriy sudétyje yra gyvaniniy produkty, kurie dél
komerciniy priezas€iy, gamybos problemy, pakuotés defekty ar kity triikumy, nekelianciy
pavojaus visuomenés ar gyviny sveikatai, nebéra skirti vartoti Zmonéms;]

kraujo, placentos, vilnos, plunksny, plauky, ragu, kanopy drozliy ir zalio pieno, gauty i
gyvy gyviny, kuriems nepasireiSké jokios ligos, kuria per tg produktg gali uZsikresti
zmonés ar gyviunai, pozymiuy;]

vandens gyvlny, iSskyrus jlros zinduolius, kuriems nepasireiSké jokiy zZmonéms ar
gyviinams uzkre€iamy ligy pozymiy, ir tokiy gyviny daliy;]

vandens gyviny $alutiniy produkty i$ jmoniy arba gamykly, gaminanéiy Zzmonéms vartoti
skirtus produktus;]
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SALIS Perdirbti gyvaniniai baltymai, i$skyrus gautuosius is akiniy
vabzdZjy, neskirti vartoti Zzmonéms, jskaitant jy miSinius ir
produktus, iSskyrus gyviny augintiniy édala, kurio
sudétyje yra tokiy baltymy
Il Informacija apie sveikuma Il.a. Sertifikato Nr. ILb.

I1.2.

I1.3.

I1.4.

(%) ir (arba) [-

(3 ir (arba) [-

(®ir(arba) [-

medZiagu, gauty i§ gyviny, kuriems nepasireidke jokios ligos, kuria per tg medziagg gali
uzsikrésti Zzmones ar gyvinai, pozymiy:

i) veziagyviy kriaukliy su minkstuoju audiniu ar meésa;

ii) i§ sausumos gyvuny gauty medziagy:

— perykly Salutiniy produkty,

—  kiau8iniy,

— kiau8iniy Salutiniy produkty, jskaitant kiau$iniy lukstus;

i)  dél komerciniy priezasciy nuzudyty vienadieniy visciuky;]

vandens ir sausumos bestuburiy, i8skyrus Zmonéems ar gyvinams patogeniSkas rasis ir

vabzdzius;]

Rodentia ir Lagomorpha zoologiniy badriy gyvany ir jy daliy, i8skyrus Reglamento (EB)
Nr. 1069/2009 8 straipsnio a punkto iii, iv ir v papunkéiuose nurodytas 1 kategorijos
medziagas ir 9 straipsnio a—g punktuose nurodytas 2 kategorijos medziagas;]

c) buvo perdirbti laikantis Sio perdirbimo standarto:

(%) arba [gabalus, kurie prie§ perdirbant yra ne didesni nei 50 mm, be pertraukos kaitinant iki
aukstesnés kaip 133 °C vidaus temperatlros bent 20 minuciy nepertraukiamai esant bent 3
bary (absoliu¢iam) slégiui;]

(%) arba [ilei tai ne Zzinduoliy
Nr. 142/2011 1V priedo Il skyriuje nurodytu 1,2, 3,4,5,7 ..........coeonnnn. perdirbimo metodu
(nurodyti perdirbimo metoda);]

baltymai, i8skyrus Zuvy miltus, jie perdirbami Reglamento (ES)

(3 arba [iei tai Zuvy miltai, jie perdirbami Reglamento (ES) Nr. 142/2011 IV priedo Ill skyriuje nurodytu

1,2,3,4,56,7

................................ perdirbimo metodu (nurodyti perdirbimo metoda);]

(%) arba [iei tai kiauliy kraujas, jis perdirbamas Reglamento (ES) Nr. 142/2011 IV priedo Il skyriuje

nurodytu 1, 2,3,4,5,7

.............................................. perdirbimo metodu (nurodyti perdirbimo

metodg) su salyga, kad taikant 7 metodg visa medziaga buvo termiSkai apdorojama ne
zemesnéje kaip 80 °C temperatdroje;]

kompetentinga institucija prie$ pat i8siuntimg istyré atsitiktinai pasirinkta méginj ir nustaté, kad jis atitinka Siuos

standartus (3):
Salmonella:

Enterobacteriaceae:

néra 25 gramuose: n=5,c=0, m=0, M =0,

n=5c¢c=2 m=10, M =300 1 grame;

buvo imtasi visy atsargumo priemoniy, kad po apdorojimo produktas nebuty vél uzkréstas patogenais.

galutinis produktas:

(3 arba [buvo supakuotas j naujus arba sterilizuotus maiselius,]
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SALIS

Perdirbti gyvininiai baltymai, i§skyrus gautuosius i§ dkiniy
vabzdZjy, neskirti vartoti Zzmonéms, jskaitant jy misinius ir
produktus, iSskyrus gyviny augintiniy édala, kurio
sudeétyje yra tokiy baltymy

Il Informacija apie sveikuma

Il.a. Sertifikato Nr. Il.b.

(® arba [a)

b)

c)

gyvunus, padarams.]

salygu:

(%) arba [buvo veZzamas nesupakuotas talpyklose ar kitomis transporto priemonémis, kurios prie§ naudojant
buvo rdpestingai idvalytos ir dezinfekuotos,]

kurie pazymeti etikete ,NESKIRTA VARTOTI ZMONEMS*;
11.5. galutinis produktas buvo laikomas uzdaroje saugykloje;

® ... pirmiau aprasyty perdirbty gyvininiy baltymy arba produkto sudétyje yra atrajotojy kilmés Salutiniy gyvianiniy
produkty arba jie gauti i$ tokiy produkty, ir:

(3 arba [iie gauti i8 Salies ar regiono, kurie pagal Sprendimg 2007/453/EB priskiriami 8alims ar
regionams, kuriuose GSE rizika nedidelé ir kuriuose nebuvo vietiniy GSE atveju, ir]]

(%) arba [iie yra i§ Salies ar regiono, kurie pagal Sprendimg 2007/453/EB priskiriami $alims ar
regionams, kuriuose GSE rizika nedidele ir kuriuose buvo vietiniy GSE atvejy, ir $alutiniai
gyvuniniai produktai arba jy gaminiai gauti i$ gyviny, atsivesty po tos dienos, kai $alyje buvo
pradéetas veiksmingai jgyvendinti draudimas Serti atrajotojus mésos ir kauly miltais ir spirgais,
gautais i$ atrajotojy, kaip apibrézta OIE Sausumos gyviny sveikatos kodekse, ir]

(%) arba [yra gauti i$ atrajotojy, iSskyrus galvijus, avis ar ozkas.]
(3 arba [yra gauti i$ galvijy, aviy ar ozky, be to, jy sudétyje néra ir jie néra gauti is:

(® arba  [galvijy, aviy ir 02ky medziagos, isskyrus gautaja i§ gyvinu, kurie atsivesti, buvo
nuolat auginami ir paskersti 8Salyje arba regione, kurie pagal Sprendimag
2007/453/EB priskiriami $alims ar regionams, kuriuose GSE rizika nedidelé.]]

nurodytos pavojingos medziagos, kaip apibrézta Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (EB) Nr. 999/2001 (4) V priedo 1 punkte;

nuo galvijy, aviy arba ozky kauly mechanidkai atskirtos mésos, iSskyrus
atvejus, kai gyvinai buvo atsivesti, nuolat auginami ir paskersti Salyje ar
regione, kurie pagal Komisijos sprendima 2007/453/EB (°) priskiriami $alims
ar regionams, kuriuose GSE rizika nedidelé, ir kuriuose nebuvo vietiniy
GSE atveju;

Salutiniy gyvininiy produkty arba jy gaminiy, gauty i$ galvijy, aviy ar ozky,
kurie buvo apsvaiginti ir nuzudyti perplediant centrinés nervy sistemos
audinius, jkiSus ilgg strypo formos instrumentg j kaukolés ertme arba jleidus
| ja dujy, i8skyrus atvejus, kai gyvinai buvo atsivesti, nuolat auginami ir
paskersti Salyje ar regione, kurie pagal Sprendimg 2007/453/EB priskiriami
Salims ar regionams, kuriuose GSE rizika nedidelé.]]]

11.7. pirmiau aprasyty perdirbty gyvininiy baltymy arba produkto sudetyije:

(3 arba [néra aviy arba ozky pieno ar pieno produkty, arba jie néra skirti Gkiniy gyviny, i8skyrus kailinius
(%) arba [yra aviy arba ozky pieno ar pieno produkty ir jie yra skirti Gkiniy gyvinuy, i§skyrus kailinius gyvinus,
padarams, o tas pienas ar jo produktai:

a) gauti i aviy ir ozky, kurios nuo atsivedimo buvo nuolat laikomos $alyje, kurioje laikomasi $iy

i) privaloma pranesti apie klasikine skrepio ligg;
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SALIS Perdirbti gyvaniniai baltymai, iSskyrus gautuosius is kiniy
vabzdZjy, neskirti vartoti Zzmonéms, jskaitant jy misinius ir
produktus, iSskyrus gyviny augintiniy édala, kurio
sudétyje yra tokiy baltymy
Il Informacija apie sveikuma Il.a. Sertifikato Nr. ILb.

ii) veikia klasikinés skrepio ligos informavimo, priezilros ir stebésenos sistema;

i) aviy ar ozky kiuose jtarus USE arba patvirtinus klasikinés skrepio ligos atvejj, tiems
Ukiams taikomi oficialls apribojimai;

iv) klasikine skrepio liga uzkréstos avys ir 0zkos nuzudomos ir sunaikinamos;

V) avis ir ozkas draudziama Serti atrajotojy kilmés mesos ir kauly miltais ar spirgais, kaip
apibrézta Pasaulinés gyviny sveikatos organizacijos (OIE) Sausumos gyviny
sveikatos kodekse, ir 8is draudimas buvo veiksmingai jgyvendinamas visoje Salyje
bent praéjusius septynerius metus;

b)  gautii$ Okiu, kuriuose netaikoma oficialiy apribojimy dél jtariamos USE;
c) gauti i$ Ukiy, kuriuose per bent praéjusius septynerius metus nebuvo nustatyta klasikinés skrepio
ligos arba, patvirtinus klasikinés skrepio ligos atvejj:

(%) arba [visos Okyje esancios avys ir ozkos buvo nuzudytos ir sunaikintos arba paskerstos,
iSskyrus veislinius ARR/ARR genotipo avinus, veislines avis, turinéias ne maziau kaip
vieng ARR alelj ir neturin€ias VRQ aleliy, ir kitas avis, turin€ias ne maziau kaip vieng
ARR alelj;]

(%) arba [visi gyvlnai, kuriems patvirtinta klasikiné skrepio liga, nuzudyti ir sunaikinti, ir dkyje
bent dvejus metus nuo paskutinio klasikinio skrepio ilgos atvejo patvirtinimo datos
buvo vykdoma intensyvesné USE stebésena, jskaitant tyrimus USE nustatyti, taikant
laboratorinius metodus, nustatytus Reglamento (EB) Nr. 999/2001 X priedo C
skyriaus 3.2 punkte, kai tiriami visi toliau nurodyti vyresni nei 18 ménesiy gyvunai,
iSskyrus ARR/ARR genotipo avis (ir gautas neigiamas rezultatas):

— gyvinai, kurie buvo paskersti Zmonéms vartoti, ir
— gyvinai, kurie nugai$o arba buvo nuzudyti Gkyje, bet kurie nebuvo nuzudyti pagal
ligos likvidavimo programa.]]
11.8. pirmiau aprasyty perdirbty gyvaniniy baltymy arba produkto sudétyje yra neatrajotojy kilmés $alutiniy gyvininiy
produkty arba jie gauti i$ tokiy produkty, ir, remiantis 1.1. langelyje nurodyto siuntéjo deklaracija,

(3 arba [néra skirti Gkiniy gyviny, idskyrus kailinius gyvinus, pasarams gaminti.]

(3 (®) arba [skirti Tkiniy neatrajotojy, i$skyrus kailinius gyvlnus, pasarams gaminti, o siuntéjas émeési priemoniy
uztikrinti, kad jvezimo vietos pasienio kontrolés postui baty pateikiami tyrimy, atlikty pagal Komisijos
reglamento (EB) Nr. 152/2009 (") VI priede nustatytus metodus, rezultatai.]

Pastabos

| dalis.

— 1.6 langelis. Asmuo, atsakingas uz siuntg Europos Sajungoje: $is langelis turi bati pildomas, tik jei 8is sertifikatas skirtas
tranzitu | Europos Sgjungg vezamai prekei; jj galima pildyti, jei sertifikatas skirtas | Europos Sgjungg importuojamai prekei.

— 112 langelis. Paskirties vieta: Sis langelis pildomas, tik jei sertifikatas skirtas tranzitu vezamai prekei. Tranzitu vezamus
produktus galima laikyti tik laisvosiose zonose, laisvuosiuose sandéliuose ir muitinés sandéliuose.

— 115 langelis. Registracijos numeris (gelezinkelio vagony ar konteinerio ir sunkvezimiy), reiso numeris (orlaivio) ar
pavadinimas (laivo). Si informacija pateikiama, jei produktai iSkraunami ir perkraunami.
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SALIS Perdirbti gyvaniniai baltymai, i$skyrus gautuosius is akiniy

vabzdZjy, neskirti vartoti Zzmonéms, jskaitant jy misinius ir
produktus, iSskyrus gyviny augintiniy édala, kurio
sudétyje yra tokiy baltymy

Informacija apie sveikuma Il.a. Sertifikato Nr. IL.b.

("
(™)
®)
e

®)
©)

@

1.19 langelis. Jrasyti atitinkamg SS kodg: 05.05; 05.06; 05.07; 05.11; 23.01 arba 23.09.

1.25 langelis. Techniné paskirtis: bet kuri paskirtis, iSskyrus Gkiniams gyvinams (iSskyrus kailinius gyvanus) Serti ir gyviny
augintiniy édalui gaminti.

1.26 ir .27 langeliai. Pildoma atsizvelgiant j tai, ar tai tranzito, ar importo sertifikatas.
|.28 langelis. Rasis: pasirinkti i§ Siy: Aves, Ruminantia, Suidae, Mammalia, i§skyrus Ruminantia arba Suidae, Pesca,

Mollusca, Crustacea, bestuburiai, i§skyrus Mollusca ir Crustacea. Jei tai Ukinés Zuvys — nurodyti mokslinj zuvy
pavadinimg.

Il dalis.

OL L 300, 2009 11 14, p. 1.
OL L 54,2011 226, p. 1.

Nereikalinga jrasa iSbraukti.

n— tirtiny meginiy skaidius;

m — ribiné bakterijy skaiiaus verté; rezultatas laikomas patenkinamu, jei bakterijy skaiCius visuose meginiuose nevirsija
m;

M - didziausia bakterijy skaiCiaus verté; rezultatas laikomas nepatenkinamu, jei bakterijy skai€ius viename ar daugiau
méginiy yra ne mazesnis kaip M, ir

Cc— méginiy, kuriuose bakterijy skaicius gali bati nuo m iki M, skai€ius, tadiau jei bakterijy skaicius kituose méginiuose
yra lygus m arba mazesnis, méginys vis tiek laikomas priimtinu.

OL L 147,2001 531, p. 1.

OL L 172, 2007 6 30, p. 84.

Asmuo, atsakingas uz 1.6 langelyje nurodytg krovinj, turi uztikrinti, kad, jei Siame veterinarijos sertifikate aprasyti perdirbti
gyvilniniai baltymai ar produktas skirti naudoti tikiniy neatrajotoju, i8skyrus kailinius gyvinus, pasarams gaminti, siunta turi
bati tiiama pagal Reglamento (EB) Nr. 152/2009 VI priede nustatytus metodus, siekiant patikrinti, ar juose néra
neleidziamy gyvininiy sudedamuyjy daliy. Informacija apie tokiy tyrimy rezultatus turi bati pridéta prie veterinarijos
sertifikato, pateikiant siuntg ES pasienio kontrolés poste.

OL L 54,2009 2 26, p. 1.

Para$o ir antspaudo spalva turi skirtis nuo teksto spalvos.

Pastaba uz siuntg Europos Sajungoje atsakingam asmeniui: $is sertifikatas skirtas tik veterinarijos tikslams ir turi bati
vezamas su siunta iki pasienio kontroles posto.

Valstybinis veterinarijos gydytojas / Valstybinis inspektorius

Vardas, pavardé (didziosiomis raidémis) Kvalifikacija ir pareigos
Data Parasas

Antspaudas
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la SKYRIUS

Veterinarijos sertifikatas

IS okiniy vabzdZiy gautiems perdirbtiems gyviininiams baltymams, neskirtiems vartoti Zmonéms, jskaitant jy miSinius ir
produktus, iSskyrus gyviiny augintiniy édalg, kurio sudétyje yra tokiy baltymy, siysti j Europos Sgjungg arba veZti per jg
tranzitu (%)

SALIS ES veterinarijos sertifikatas
I.1.  Siuntéjas I.2.  Sertifikato Nr. l.2.a.
Pavadinimas (vardas, pavarde) 1.3.  Centriné kompetentinga institucija
Adresas I.4.  Vietos kompetentinga institucija
Tel.
1.5.  Gavéjas |.6. Asmuo, atsakingas uz siuntg ES teritorijoje
o Pavadinimas (vardas, pavarde) Vardas, pavarde
§ Adresas Adresas
»
g
n
g Pasto indeksas Pasto indeksas
A
® Tel. Tel.
&) 17 Kimes ISO 1.8. Kilmes Kodas | 1.9. Paskirties Salis ISO 1.110. Paskirties Kodas
S Salis kodas regionas kodas regionas
s
: | | | |
S
e | 11, Kilmés vieta [.12. Paskirties vieta
4
©
e Pavadinimas Patvirtinimo numeris Muitinés sandéliui O
Adresas Pavadinimas Patvirtinimo numeris
Pavadinimas Patvirtinimo numeris Adresas
Adresas
Pavadinimas Patvirtinimo numeris Pasto indeksas
Adresas
1.13. Pakrovimo vieta I.14. I8vezimo data
I.15. Transporto priemoné 1.16. |vaziavimo | ES PKP
Lektuvas [1 Laivas[J  Gelezinkelio vagonas [
Keliy transporto priemone 0 Kita [ 1.17.
Identifikavimas
Dokumenty numeriai
1.18. Prekés apradymas 1.19. Prekes kodas (SS kodas)
1.20. Kiekis
1.21. Produkto temperattra 1.22. Pakuociy skaicius
Aplinkos [J Atsaldyta (] Uz8aldyta 1
1.23. Plombos / talpyklos Nr. I.24. Pakuotes tipas
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1.25. Prekes sertifikuotos Siam tikslui:
Gyviiny pasaras [ Technine paskirtis [ Gyviiny augintiniy edalo gamyba [
1.26. Vezti tranzitu per ES | treiagjg 3alj O 1.27. Importuoti ar leisti jvezti j ES O

Trecioji Salis ISO kodas

1.28.

Prekiy identifikavimo duomenys

RGsis (mokslinis Prekés tipas
pavadinimas)

|moniy patvirtinimo numeris

Gamybos jmoné Grynas svoris

Partijos numeris
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SALIS I8 Gkiniy vabzdziy gauti perdirbti gyvaniniai baltymai,
neskirti vartoti zmonéms, jskaitant jy miSinius ir
produktus, iSskyrus gyviny augintiniy édala, kurio
sudétyje yra tokiy baltymy
. Informacija apie sveikuma Il.a. Sertifikato Nr. Il.b.
A8, toliau pasirades valstybinis veterinarijos gydytojas, pareiskiu, kad skaiciau ir supratau Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1069/2009 ('?), ypa¢ jo 10 straipsnj, ir Komisijos reglamentg (ES) Nr. 142/2011 ('?),
ypac jo X priedo Il skyriaus 1 skirsnj ir XIV priedo | skyriy, ir patvirtinu, kad:
1.1. pirmiau apradyty i§ Okiniy vabzdziy gauty perdirbty gyvininiy baltymy arba produkto sudeétyje yra tik perdirbty
2} gyvuniniy baltymy, neskirty vartoti zmonéms, kurie:
g
E a) buvo pagaminti ir laikomi kompetentingos institucijos patvirtintoje ir prizitrimoje jmonéje ar gamykloje pagal
= Reglamento (EB) Nr. 1069/2009 24 straipsnj, ir
t
/]
:’; b) buvo paruosti tik i$ toliau iSvardyty rasiy dkiniy vabzdziy:
s
: (%) arba [- juodosios plok&&iamusés (Hermetia illucens);]
(3 ir(arba) [- kambarinés musés (Musca domestica);]
(®ir(arba) [- didziojo milgiaus (Tenebrio molitor);]
(®ir (arba) [- malininio juodvabalio (Alphitobius diaperinus);]
(®ir(arba) [- naminio svirplio (Acheta domesticus);]
(®ir(arba) [-  juostuotojo svirplio (Gryllodes sigillatus);]
(®ir(arba) [- jamaikinio svirplio (Gryllus assimilis).]
ir
c) buvo perdirbti Reglamento (ES) Nr. 142/2011 IV priedo |Il skyriuje nurodytu [1]-[2]-[3]-[4]-[5]-[7] (%) perdirbimo
metodu;
ir
d) Okiniams vabzdziams S$erti skirto substrato sudétyje gali bati tik negyvininiy produkty arba Siy prie 3

kategorijos medziagy priskiriamy gyvaniniy produkty:

—  Zuvy milty,

— 8 neatrajotojy gauty kraujo produkty,

— gyvilninés kilmeés dikalcio ir trikalcio fosfato,

— i8 neatrajotojy gauty hidrolizuoty baltymuy,

— 8 atrajotojy kailiy ir odos gauty hidrolizuoty baltymuy,

— i neatrajotojy gautos zZelatinos ir kolageno,

— kiausiniy ir kiau$iniy produkty,

— pieno, pieno gaminiy, antriniy pieno produkty ir prieSpienio,
— medaus,

— lydyty riebaly;
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SALIS

IS Gkiniy vabzdziy gauti perdirbti gyvininiai baltymai,
neskirti vartoti zmonéms, jskaitant jy miSinius ir
produktus, iSskyrus gyviny augintiniy édala, kurio
sudétyje yra tokiy baltymy

Informacija apie sveikuma Il.a. Sertifikato Nr. Il.b.

I1.2.

I1.3.

I1.4.

I1.5.

@) [I1.6.

ir

e) vabzdziams Serti skirtas substratas ir vabzdziai arba jy lervos neturéjo salyCio su jokia kita gyvinine
medziaga, i$skyrus minétgsias d punkte, ir substrato sudétyje nebuvo meslo, maisto atlieky ar kity atlieky.

kompetentinga institucija prie$ pat idsiuntimg istyré atsitiktinai pasirinktg méginj ir nustaté, kad jis atitinka Siuos
standartus (3):

Salmonella: néra 25 gramuose: n=5,¢=0, m=0, M =0,

Enterobacteriaceae: n=5c=2 m=10, M= 300 1 grame,

buvo imtasi visy atsargumo priemoniy, kad po apdorojimo produktas nebdty vél uzkréstas patogenais.
galutinis produktas:

(3 arba [buvo supakuotas j naujus arba sterilizuotus maiselius,]

(%) arba [buvo vezamas nesupakuotas talpyklose ar kitomis transporto priemonémis, kurios prie§ naudojant
buvo rdpestingai idvalytos ir dezinfekuotos,]

kurie pazenklinti etikete su uzrasu ,NESKIRTA VARTOTI ZMONEMS / PERDIRBTI VABZDZIU BALTYMAI -
NETINKA SERTI UKINIAMS GYVUNAMS, ISSKYRUS AKVAKULTUROS IR KAILINIUS GYVUNUS*;

galutinis produktas buvo laikomas uzdaroje saugykloje;

pirmiau aprasyty perdirbty gyvininiy baltymy arba produkto sudétyje yra atrajotojy kilmés Salutiniy gyvininiy
produkty arba jie gauti i$ tokiy produkty, ir:

(3 arba [iie gauti i§ Salies ar regiono, kurie pagal Sprendimg 2007/453/EB priskiriami $alims ar
regionams, kuriuose GSE rizika nedidelé ir kuriuose nebuvo vietiniy GSE atvejy, ir]]

(%) arba [iie yra i§ Salies ar regiono, kurie pagal Sprendimg 2007/453/EB priskiriami $alims ar
regionams, kuriuose GSE rizika nedidelé ir kuriuose buvo vietiniy GSE atvejy, ir $alutiniai
gyvininiai produktai arba jy gaminiai gauti i§ gyvuny, atsivesty po tos dienos, kai Salyje buvo
pradétas veiksmingai jgyvendinti draudimas Serti atrajotojus meésos ir kauly miltais ir spirgais,
gautais i$ atrajotojuy, kaip apibrézta OIE Sausumos gyviny sveikatos kodekse, ir]]

(%) arba [yra gauti i$ atrajotojy, iSskyrus galvijus, avis ar ozkas.]]
(%) arba [yra gauti i§ galvijy, aviy ar ozky, be to, jy sudétyje néra ir jie néra gauti is:

(®) arba  [galvijy, aviy ir ozky medziagos, i$skyrus gautaja i§ gyvany, kurie atsivesti, buvo
nuolat auginami ir paskersti 8Salyje arba regione, kurie pagal Sprendimag
2007/453/EB priskiriami $alims ar regionams, kuriuose GSE rizika nedidelé.]]

(®) arba [a) nurodytos pavojingos medziagos, kaip apibrézta Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (EB) Nr. 999/2001 (*) V priedo 1 punkte;

b) nuo galvijy, aviy arba ozky kauly mechani$kai atskirtos mésos, iSskyrus
atvejus, kai gyvlnai buvo atsivesti, nuolat auginami ir paskersti Salyje ar
regione, kurie pagal Komisijos sprendimg 2007/453/EB (°) priskiriami $alims
ar regionams, kuriuose GSE rizika nedidelé, ir kuriuose nebuvo vietiniy
GSE atvejy;
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SALIS I8 Gkiniy vabzdziy gauti perdirbti gyvaniniai baltymai,
neskirti vartoti zmonéms, jskaitant jy miSinius ir
produktus, iSskyrus gyvany augintiniy édala, kurio
sudeétyje yra tokiy baltymy
Il Informacija apie sveikuma Il.a. Sertifikato Nr. Il.b.

c) Salutiniy gyvininiy produkty arba jy gaminiy, gauty i$ galvijy, aviy ar ozky,
kurie buvo apsvaiginti ir nuzudyti perpléSiant centrinés nervy sistemos
audinius, jkidus ilga strypo formos instrumenta | kaukolés ertme arba jleidus
i ja dujy, i8skyrus atvejus, kai gyvinai buvo atsivesti, nuolat auginami ir
paskersti $alyje ar regione, kurie pagal Sprendimg 2007/453/EB priskiriami
$alims ar regionams, kuriuose GSE rizika nedidelé.]]]

11.7. pirmiau apradyty perdirbty gyvininiy baltymy arba produkto sudetyije:
(3 arba [néra aviy arba ozky pieno ar pieno produkty, arba jie néra skirti Gkiniy gyvany, idskyrus kailinius
gyvunus, padarams.]
(3 arba [yra aviy arba ozky pieno ar pieno produkty ir jie yra skirti Gkiniy gyvany, iSskyrus kailinius gyvinus,
pasarams, o tas pienas ar jo produktai:
a) gauti i$ aviy ir ozky, kurios nuo atsivedimo buvo nuolat laikomos Salyje, kurioje laikomasi 3iy
salygu:

i) privaloma pranesti apie klasikine skrepio liga;

i) veikia klasikinés skrepio ligos informavimo, priezitros ir stebésenos sistema;

iii) aviy ar ozky dkiuose jtarus USE arba patvirtinus klasikinés skrepio ligos atvejj, tiems
Ukiams taikomi oficialls apribojimai;

iv) klasikine skrepio liga uzkréstos avys ir ozkos nuzudomos ir sunaikinamos;

V) avis ir ozkas draudziama Serti atrajotojy kilmeés mésos ir kauly miltais ar spirgais, kaip
apibrézta Pasaulinés gyviny sveikatos organizacijos (OIE) Sausumos gyviny
sveikatos kodekse, ir Sis draudimas buvo veiksmingai jgyvendinamas visoje 3alyje
bent pragjusius septynerius metus;

b)  gautii$ Okiy, kuriuose netaikoma oficialiy apribojimy dél jtariamos USE;
c) gauti i§ Okiy, kuriuose per bent pragjusius septynerius metus nebuvo nustatyta klasikinés skrepio
ligos arba, patvirtinus klasikinés skrepio ligos atvejj:

(%) arba [visos Okyje esancios avys ir ozkos buvo nuzudytos ir sunaikintos arba paskerstos,
iSskyrus veislinius ARR/ARR genotipo avinus, veislines avis, turinéias ne maziau kaip
vieng ARR alelj ir neturin€ias VRQ aleliy, ir kitas avis, turin¢ias ne maziau kaip vieng
ARR alelj;]

(%) arba [visi gyvlnai, kuriems patvirtinta klasikiné skrepio liga, nuzudyti ir sunaikinti, ir dkyje
bent dvejus metus nuo paskutinio klasikinio skrepio ilgos atvejo patvirtinimo datos
buvo vykdoma intensyvesné USE stebésena, jskaitant tyrimus USE nustatyti, taikant
laboratorinius metodus, nustatytus Reglamento (EB) Nr. 999/2001 X priedo C
skyriaus 3.2 punkte, kai tiriami visi toliau nurodyti vyresni nei 18 meénesiy gyvunai,
iSskyrus ARR/ARR genotipo avis (ir gautas neigiamas rezultatas):

— gyvilnai, kurie buvo paskersti Zmonéms vartoti, ir
— gyvilnai, kurie nugai$o arba buvo nuzudyti Gkyje, bet kurie nebuvo nuzudyti pagal
ligos likvidavimo programa.]]
11.8. [pirmiau apradyty perdirbty gyvininiy baltymy arba produkto sudétyje yra neatrajotojy kilmés Salutiniy gyvaniniy
produkty arba jie gauti i$ tokiy produkty, ir, remiantis 1.1. langelyje nurodyto siuntéjo deklaracija,
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SALIS I8 Gkiniy vabzdziy gauti perdirbti gyvaniniai baltymai,
neskirti vartoti zmonéms, jskaitant jy miSinius ir
produktus, iSskyrus gyviny augintiniy édala, kurio
sudétyje yra tokiy baltymy
Il Informacija apie sveikuma Il.a. Sertifikato Nr. Il.b.
(%) arba [néra skirti Gkiniy gyviny, i8skyrus kailinius gyvunus, pasarams gaminti.]
(3 (®) arba [skirti Tkiniy neatrajotojy, i$skyrus kailinius gyvlnus, pasarams gaminti, o siuntéjas émesi priemoniy
uztikrinti, kad jvezimo j Europos Sajunga pasienio kontrolés postui bty pateikiami tyrimu, atlikty pagal
Komisijos reglamento (EB) Nr. 152/2009 (7) VI priede nustatytus metodus, rezultatai.]
Pastabos
| dalis.

(")
(™)

®

@)

®)

Il dalis.

1.6 langelis. Asmuo, atsakingas uz siuntg Europos Sajungoje: 8is langelis turi bati pildomas, tik jei Sis sertifikatas skirtas
tranzitu | Europos Sgjungg vezamai prekei; jj galima pildyti, jei sertifikatas skirtas | Europos Sgjungg importuojamai prekei.

1.12 langelis. Paskirties vieta: $is langelis pildomas, tik jei sertifikatas skirtas tranzitu vezamai prekei. Tranzitu vezamus
produktus galima laikyti tik laisvosiose zonose, laisvuosiuose sandéliuose ir muitinés sandéliuose.

.15 langelis. Registracijos numeris (geleZinkelio vagony ar konteinerio ir sunkvezimiy), reiso numeris (orlaivio) ar
pavadinimas (laivo). Si informacija pateikiama, jei produktai iSkraunami ir perkraunami.

1.19 langelis. |rasyti atitinkamag SS kodag: 05.11, 23.01 arba 23.09.

1.25 langelis. Techniné paskirtis: bet kuri paskirtis, i§skyrus Gkiniams gyvinams (i§skyrus kailinius gyvinus) Serti ir gyviiny
augintiniy édalui gaminti.

1.26 ir 1.27 langeliai. Pildoma atsizvelgiant | tai, ar tai tranzito, ar importo sertifikatas.

1.28 langelis. RUS&is: vabzdziai, nurodyti mokslinj pavadinima.

OL L 300, 2009 11 14, p. 1.
OLL54,2011226,p. 1.

Nereikalinga jrasa iSbraukti.

n— tirtiny meéginiy skaidius;

m — ribiné bakterijy skaiCiaus verté; rezultatas laikomas patenkinamu, jei bakterijy skaicius visuose méginiuose nevirsija
m;

M — didziausia bakterijy skaiCiaus verté; rezultatas laikomas nepatenkinamu, jei bakterijy skai€ius viename ar daugiau
méginiy yra ne mazesnis kaip M, ir

Cc— méginiy, kuriuose bakterijy skaicius gali bati nuo m iki M, skai€ius, tadiau jei bakterijy skaicius kituose méginiuose
yra lygus m arba mazesnis, meginys vis tiek laikomas priimtinu.

OL L 147,2001 531, p. 1.

OL L 172, 2007 6 30, p. 84.
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SALIS I8 Gkiniy vabzdziy gauti perdirbti gyvaniniai baltymai,
neskirti vartoti zmonéms, jskaitant jy miSinius ir

produktus, iSskyrus gyviny augintiniy édala, kurio

sudétyje yra tokiy baltymy

Il Informacija apie sveikuma Il.a. Sertifikato Nr. Il.b.

(®) Asmuo, atsakingas uz 1.6 langelyje nurodytag krovinj, turi uztikrinti, kad, jei $iame veterinarijos sertifikate aprasyti perdirbti
gyvilniniai baltymai ar produktas skirti naudoti Gkiniy neatrajotojy, i§skyrus kailinius gyvinus, pasarams gaminti, siuntos
turi bdti tiiamos pagal Reglamento (EB) Nr. 152/2009 VI priede nustatytus metodus, siekiant patikrinti, ar juose néra
neleidziamy gyvininiy sudedamuyjy daliy. Informacija apie tokiy tyrimy rezultatus turi biti pridéta prie veterinarijos
sertifikato, pateikiant siuntg ES pasienio kontrolés poste.

() OLL54,2009226,p.1.

— Parado ir antspaudo spalva turi skirtis nuo teksto spalvos.

— Pastaba uz siuntg Europos Sajungoje atsakingam asmeniui: 8Sis sertifikatas skirtas tik veterinarijos tikslams ir turi bati
vezamas su siunta iki pasienio kontrolés posto.

Valstybinis veterinarijos gydytojas / Valstybinis inspektorius
Vardas, pavardé (didziosiomis raidémis) Kvalifikacija ir pareigos
Data Para8as

Antspaudas
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2 SKYRIAUS A DALIS

Veterinarijos sertifikatas

Pienui, pieno gaminiams ir antriniams pieno produktams, neskirtiems vartoti Zmonéms, siysti j Europos Sgjungg arba veZti per
jg tranzitu (%)

SALIS ES veterinarijos sertifikatas
I.1.  Siuntéjas I.2.  Sertifikato Nr. l.2.a.
Pavadinimas (vardas, pavarde) 1.3.  Centriné kompetentinga institucija
Adresas I.4.  Vietos kompetentinga institucija
Tel.
I.5. Gaveéjas I.6. Asmuo, atsakingas uz siuntg ES teritorijoje
o Pavadinimas (vardas, pavarde) Vardas, pavarde
§ Adresas Adresas
]
g
(2]
g Pasto indeksas Pasto indeksas
4]
© Tel. Tel.
&) 17 Kimes ISO 1.8. Kilmes Kodas | 1.9. Paskirties 8alis ISO 1.10. Paskirties Kodas
S Salis kodas regionas kodas regionas
s
: | | |
S
e | L11. Kilmés vieta 1.12. Paskirties vieta
4
©
e Pavadinimas Patvirtinimo numeris Muitinés sandéliui O
Adresas Pavadinimas Patvirtinimo numeris
Pavadinimas Patvirtinimo numeris Adresas
Adresas
Pavadinimas Patvirtinimo numeris Pasto indeksas
Adresas
1.13. Pakrovimo vieta [.14. I8veZimo data
I.15. Transporto priemoné I.16. |vaziavimo | ES PKP
Lektuvas (1 Laivas[d  Gelezinkelio vagonas [1
Keliy transporto priemone 0 Kita [ 1.17. CITES Nr.
Identifikavimas
Dokumenty numeriai
1.18. Prekés apradymas 1.19. Prekes kodas (SS kodas)
1.20. Kiekis
1.21. Produkto temperattra 1.22. Pakuociy skaicius
Aplinkos [J Atsaldyta (] Uz8aldyta 1
1.23. Plombos / talpyklos Nr. I.24. Pakuotes tipas
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1.25. Prekés sertifikuotos Siam tikslui:

Gyviiny pasaras [ Tolesnis perdirbimas [J Gyviiny augintiniy edalo gamyba [
Technine paskirtis (1

1.26. Vezti tranzitu per ES | tre€iagjg 3alj O 1.27. Importuoti ar leisti jvezti j ES O

Trecioji Salis ISO kodas

1.28. Prekiy identifikavimo duomenys
|moniy patvirtinimo numeris

Rasis (mokslinis Gamybos jmoneé Grynas svoris Partijos numeris
pavadinimas)
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SALIS

Pienas, pieno gaminiai ir antriniai pieno produktai,
neskirti vartoti Zzmonéms

Il dalis. Sertifikavimas

I1.1.

I1.2.

I1.3.

I1.4.

Informacija apie sveikuma Il.a. Sertifikato Nr. IL.b.

A8, toliau pasirades valstybinis veterinarijos gydytojas, pareiskiu, kad skaiciau ir supratau Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1069/2009 ('?), ypa¢ jo 10 straipsnj, ir Komisijos reglamentg (ES) Nr. 142/2011 ('?),
ypac jo X priedo |l skyriaus 4 skirsnj ir XIV priedo | skyriy, ir patvirtinu, kad pienas (%), pieno gaminiai (?) ir antriniai
pieno produktai (%), nurodyti 1.28 langelyje, atitinka Sias salygas:

jie buvo pagamintiir Gauti .............cccooiiiiiiii e (irasyti eksportuojancios Salies
PAVAAINIME) (3) (.o ) (jrasyti regiono pavadinima) (%),
kuris (-i) jtrauktas (-a) j Komisijos reglamento (ES) Nr. 605/2010 (%) Il priedo | dalj ir kuriame (-ioje) nebuvo nustatyta
snukio ir nagy ligos ir galvijy maro atvejy 12 menesiy prie$ pat eksportg, ir jame (joje) tuo laikotarpiu nebuvo
atliekama vakcinacija nuo galvijy maro;

jie buvo pagaminti i8 zalio pieno, gauto i8 gyviny, kuriems melzimo metu nepasireidké jokios per pieng zmonéms ar
gyvunams perduodamos ligos klinikiniy pozymiy ir kurie buvo laikomi bent 30 dieny iki gamybos pradzios Ukiuose,
kuriems nebuvo taikomi oficialls ribojimai dél snukio ir nagy ligos ar galvijy maro;

tai yra pienas ir pieno produktai:
(%) arba [kurie buvo apdoroti vienu i$ 11.4 punkte nurodyty bady ar derinant tuos bldus;]

(® arba [ieigu jie sudaryti i$ i8ragy, skirty snukio ir nagy ligai imliy rasiy gyvinams $erti, tos i8rligos surinktos
i8 pieno, apdoroto vienu i$ 11.4 punkte nurodyty bady, ir

(® arba [iSrdgos surinktos ne anksciau kaip po 16 valandy nuo sutirdtéjimo ir ju pH yra
mazesnis uz 6;]

(® (®) arba [iSrdgos buvo pagamintos bent prie§ 21 dieng iki i8siuntimo ir tuo laikotarpiu
eksportuojancioje $alyje nebuvo nustatyta snukio ir nagy ligos atvejo;]

(® (®) arba [iSrdgos buvo pagamintos .../.../... (data), tai yra, vertinant numatomg kelionés
trukme, bent prie§ 21 dieng iki siuntos pateikimo Europos Sajungos pasienio
kontrolés postui;]]

jie buvo apdoroti vienu i$ iy baduy:

(3 arba [trumpalaiké pasterizacija aukstoje 72 °C temperatdroje ne trumpiau kaip 15 s, arba lygiaverté
pasterizacija, po kurios atliekant galvijy pieno fosfatazés tyrimg gaunama neigiama reakcija,
derinama su:

(3 arba [po to atliekama antra trumpalaike pasterizacija aukstoje 72 °C temperatiliroje ne
trumpiau kaip 15 s, arba lygiaverte pasterizacija, po kurios atliekant galvijy pieno
fosfatazes tyrimg gaunama neigiama reakcija;]

(%) arba [po to atliekamu dziovinimo procesu ir, jeigu tai pienas, skirtas padarams, kartu su
papildomu kaitinimu 72 °C ar auk$tesnéje temperatlroje;]

(3 arba [po to atliekamu procesu, dél kurio pH verté sumazinama ir bent vieng valandg
iSslaikoma mazesné negu 6;]

(® (®) arba [salyga, kad pienas / pieno produktas buvo pagamintas bent prie§ 21 dieng iki
iSsiuntimo ir tuo laikotarpiu eksportuojancioje 3alyje nebuvo nustatyta snukio ir nagy
ligos atvejo;]

(® (®) arba [pienas/pieno produktas buvo pagamintas ......... [, /... (jradyti datg), tai yra,
vertinant numatomg kelionés trukme, bent prie§ 21 dieng iki siuntos pateikimo
Europos Sajungos pasienio kontrolés postui;]

(® arba [ne mazesnio kaip Fo3 lygio sterilizacija;]]
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SALIS Pienas, pieno gaminiai ir antriniai pieno produktai,
neskirti vartoti Zzmonéms
Il Informacija apie sveikuma Il.a. Sertifikato Nr. IL.b.
(3 arba [terminis apdorojimas ultraaukstoje 132°C temperatlroje ne trumpiau kaip vieng sekunde,
derinamas su:

(%) arba [po to atliekamu dZiovinimo procesu ir, jeigu tai pienas, skirtas pasarams, kartu su
papildomu kaitinimu 72 °C ar aukstesnéje temperatdroje;]

(%) arba [po to atliekamu procesu, dél kurio pH verté sumazinama ir bent vieng valandg
iSlaikoma mazesné negu 6;]

(® (®) arba [salyga, kad pienas / pieno produktas buvo pagamintas bent prie§ 21 dieng iki
iSsiuntimo ir tuo laikotarpiu eksportuojancioje 3alyje nebuvo nustatyta snukio ir nagy
ligos atvejo;]

(® (®) arba [pienas/pieno produktas buvo pagamintas ......... [ /... (jiradyti datg), tai yra,
vertinant numatoma kelionés trukme, bent prie§ 21 dieng iki siuntos pateikimo
Europos Sajungos pasienio kontrolés postui;]]

11.5. po apdorojimo buvo imtasi visy atsargumo priemoniy, kad bty iSvengta pieno arba pieno produkto uzkretimo;
11.6. pienas / pieno gaminys / antrinis pieno produktas buvo:
(3 arba [supakuotas naujose talpyklose,]
(%) arba [vezamas transporto priemonése ar nesupakuoto produkto talpyklose, kurios prie§ naudojimg buvo
dezinfekuotos kompetentingos institucijos tam patvirtinta priemone;]
ir talpyklos yra pazymeétos taip, kad blty nurodytas pieno, pieno gaminio ar antrinio pieno produkto
pobudis, ir pazenklintos etiketémis, kuriose nurodoma, kad produktas yra 3 kategorijos medziaga ir
néra skirtas vartoti Zmonéms;
11.7. pirmiau apradytas pienas, pieno gaminiai ir antriniai pieno produktai yra tokie:

(3 arba [jJuose néra aviy arba ozky pieno ar pieno produkty, arba jie néra skirti dkiniy gyviny, iSskyrus
kailinius gyvinus, pasarams.]

(® arba [yra aviy arba ozky pieno ar pieno produkty ir jie yra skirti Gkiniy gyviny, iskyrus kailinius gyvinus,
pasarams, o tas pienas ar jo produktai:

a) gauti i$ aviy ir ozky, kurios nuo atsivedimo buvo nuolat laikomos $alyje, kurioje
laikomasi 8iy salygu:

i) privaloma pranesti apie klasikine skrepio liga;

)] veikia klasikinés skrepio ligos informavimo, priezidros ir stebésenos
sistema;

iii) aviy ar ozky tkiuose jtarus USE arba patvirtinus klasikinés skrepio ligos

atvejj, tiems Gkiams taikomi oficialls apribojimai;

iv) klasikine skrepio liga uzkréstos avys ir ozkos nuzudomos ir
sunaikinamos;

V) avis ir ozkas draudziama Serti atrajotojy kilmés meésos ir kauly miltais ar
spirgais, kaip apibrézta Pasaulinés gyviny sveikatos organizacijos
(OIE) Sausumos gyviny sveikatos kodekse, ir $is draudimas buvo
veiksmingai jgyvendinamas visoje Salyje bent pragjusius septynerius
metus;

b) gauti i8 Gkiy, kuriuose netaikoma oficialiy apribojimy deél jtariamos USE;
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SALIS Pienas, pieno gaminiai ir antriniai pieno produktai,

neskirti vartoti Zzmonéms

Informacija apie sveikuma Il.a. Sertifikato Nr. IL.b.

(")
(™)

c) gauti i Gkiy, kuriuose per bent praéjusius septynerius metus nebuvo nustatyta
klasikinés skrepio ligos arba, patvirtinus klasikinés skrepio ligos atvejj:

(%) arba [visos Gkyje esancios avys ir oZkos buvo nuzudytos ir sunaikintos arba
paskerstos, iskyrus veislinius ARR/ARR genotipo avinus, veislines
avis, turin€ias ne maziau kaip vieng ARR alelj ir neturinias VRQ aleliy,
ir kitas avis, turin€ias ne maziau kaip vieng ARR alel;j;]

(%) arba [visi gyvinai, kuriems patvirtinta klasikiné skrepio liga, nuzudyti ir
sunaikinti, ir Gkyje bent dvejus metus nuo paskutinio klasikinio skrepio
ilgos atvejo patvirtinimo datos buvo vykdoma intensyvesné USE
stebésena, jskaitant tyrimus USE nustatyti, taikant laboratorinius
metodus, nustatytus Reglamento (EB) Nr. 999/2001 (}) X priedo C
skyriaus 3.2 punkte, kai tiriami visi toliau nurodyti vyresni nei 18
ménesiy gyvinai, isskyrus ARR/ARR genotipo avis (ir gautas
neigiamas rezultatas):

— gyvidnai, kurie buvo paskersti Zzmonéms vartoti, ir

— gyvilnai, kurie nugai$o arba buvo nuzudyti tkyje, bet kurie nebuvo
nuzudyti pagal ligos likvidavimo programa.]]

Pastabos

| dalis.

1.6 langelis. Asmuo, atsakingas uz siuntg Europos Sajungoje: 8is langelis turi bati pildomas, tik jei Sis sertifikatas skirtas
tranzitu j Europos Sajungg vezamai prekei; jj galima pildyti, jei sertifikatas skirtas | Europos Sajunga importuojamai prekei.

1.12 langelis. Paskirties vieta: Sis langelis pildomas, tik jei sertifikatas skirtas tranzitu vezamai prekei.

I.15 langelis. Registracijos numeris (geleZinkelio vagonas ar konteineris ir sunkvezimiai), reiso numeris (orlaivis) ar
pavadinimas (laivas). Jei prekes iSkraunamos ir perkraunamos, siuntéjas apie tai turi pranesti Europos Sajungos pasienio
kontroles postui.

1.19 langelis. Naudoti atitinkamg Pasaulio muitiniy organizacijos suderintos sistemos (SS) koda: 04.01; 04.02; 04.03;
04.04; 23.09.10, 23.09.90, 35.01, 35.02 arba 35.04.

|.23 langelis. Jeigu talpyklose veZami nesupakuoti produktai, nurodomas talpyklos numeris ir plombos numeris (jei
taikoma).

1.25 langelis. Techniné paskirtis: bet kuri paskirtis, iSskyrus Gkiniams gyvinams (i§skyrus kailinius gyvinus) Serti ir gyviiny
augintiniy édalui gaminti.

1.26 ir .27 langeliai. Pildoma atsizvelgiant j tai, ar tai tranzito, ar importo sertifikatas.

1.28 langelis. Gamybos jmoné: nurodyti apdorojimo arba perdirbimo jmonés registracijos numer;.

Il dalis.

OL L 300, 2009 11 14, p. 1.

OL L 54,2011 226, p. 1.
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SALIS

Pienas, pieno gaminiai ir antriniai pieno produktai,

neskirti vartoti Zzmonéms

Informacija apie sveikuma

Il.a.

Sertifikato Nr.

ILb.

®)
)

Nereikalingg jrasa iSbraukti.

Pildoma, jei leidimas importuoti | Europos Sajungg arba vezti per jg tranzitu iSduodamas tik tam tikriems susijusios

treCiosios Salies regionams.

OLL175,20107 10, p. 1.

Si sglyga taikoma tik Reglamento (ES) Nr. 605/2010 | priedo A stulpelyje i$vardytoms tregiosioms $alims.

OL L 147,2001 531, p. 1.

Para$o ir antspaudo spalva turi skirtis nuo teksto spalvos.

Pastaba uz siuntg Europos Sajungoje atsakingam asmeniui: $is sertifikatas skirtas tik veterinarijos tikslams ir turi bati
vezamas su siunta iki pasienio kontrolés posto.

Vardas, pavardé (didziosiomis raidémis)

Data

Antspaudas

Valstybinis veterinarijos gydytojas / Valstybinis inspektorius

Kvalifikacija ir pareigos

Parasas
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2 SKYRIAUS B DALIS

Veterinarijos sertifikatas

Galvijy prieSpieniui ir prieSpienio produktams, neskirtiems vartoti Zmonéms, siysti j Europos Sgjungg arba veiti per jg
tranzitu (%)

SALIS ES veterinarijos sertifikatas
I.1.  Siuntéjas I.2.  Sertifikato Nr. l.2.a.
Pavadinimas (vardas, pavarde) 1.3.  Centriné kompetentinga institucija
Adresas I.4.  Vietos kompetentinga institucija
Tel.
I.5. Gaveéjas I.6. Asmuo, atsakingas uz siuntg ES teritorijoje
o Pavadinimas (vardas, pavarde) Vardas, pavarde
§ Adresas Adresas
]
g
(2]
g Pasto indeksas Pasto indeksas
4]
© Tel. Tel.
&) 17 Kimes ISO 1.8. Kilmes Kodas | 1.9. Paskirties 8alis ISO 1.10. Paskirties Kodas
S Salis kodas regionas kodas regionas
s
: | | |
S
e | L11. Kilmés vieta 1.12. Paskirties vieta
4
©
e Pavadinimas Patvirtinimo numeris Muitinés sandéliui O
Adresas Pavadinimas Patvirtinimo numeris
Pavadinimas Patvirtinimo numeris Adresas
Adresas
Pavadinimas Patvirtinimo numeris Pasto indeksas
Adresas
1.13. Pakrovimo vieta [.14. I8veZimo data
I.15. Transporto priemoné I.16. |vaziavimo | ES PKP
Lektuvas (1 Laivas[d Gelezinkelio vagonas [
Keliy transporto priemone 0 Kita [ 1.17. CITES Nr.
Identifikavimas
Dokumenty numeriai
1.18. Prekés apradymas 1.19. Prekes kodas (SS kodas)
1.20. Kiekis
1.21. Produkto temperattra 1.22. Pakuociy skaicius
Aplinkos [J Atsaldyta (] Uz8aldyta 1
1.23. Plombos / talpyklos Nr. I.24. Pakuotes tipas
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1.25. Prekés sertifikuotos Siam tikslui:

Gyviiny pasaras [ Tolesnis perdirbimas [J Gyviiny augintiniy edalo gamyba [
Technine paskirtis (1

1.26. Vezti tranzitu per ES | tre€iagjg 3alj O 1.27. Importuoti ar leisti jvezti j ES O

Trecioji Salis ISO kodas

1.28. Prekiy identifikavimo duomenys
|moniy patvirtinimo numeris

Rasis (mokslinis Gamybos jmoneé Grynas svoris Partijos numeris
pavadinimas)
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SALIS

Galvijy prieSpienis ir prieSpienio produktai, neskirti
vartoti Zmonéms

Informacija apie sveikuma Il.a. Sertifikato Nr. IL.b.

Il dalis. Sertifikavimas

1.

.2.

I1.3.

11.4.

1.5.

I1.6.

Pastabos

| dalis.

AS§, toliau pasiraes valstybinis veterinarijos gydytojas, pareiSkiu, kad skaiCiau ir supratau Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentag (EB) Nr. 1069/2009 ('), ypa¢ jo 10 straipsnj, ir Komisijos reglamentg (ES) Nr. 142/2011 ('),
ypa¢ jo X priedo Il skyriaus 4 skirsnj ir XIV priedo | skyriy, ir patvirtinu, kad prie$pienis (?) arba priespienio
produktai (?), nurodyti 1.28 langelyje, atitinka $ias salygas:

jie buvo pagaminti ir QAU .............cccooiiiiiii (jradyti  eksportuojancios  3alies
PAVAAINIME) (3) ( cvoeeeoee e ) (jrasyti regiono pavadinimg) (%),
kuris (-i) jtrauktas (-a) | Komisijos reglamento (ES) Nr. 605/2010 (%) | priedg ir kuriame (-ioje) nebuvo nustatyta
snukio ir nagy ligos ir galvijy maro atvejy 12 ménesiy pried pat eksportg, ir jame (joje) tuo laikotarpiu nebuvo
atliekama vakcinacija nuo galvijy maro;

jie buvo pagaminti i§ priedpienio, gauto i§ gyviny, kuriems melzimo metu nepasireiSké jokios per priespienj
zmonéms ar gyvinams perduodamos ligos Klinikiniy pozymiy ir kurie buvo laikomi bent 30 dieny iki gamybos
pradzios Gkiuose, kuriems nebuvo taikomi oficialls apribojimai dél snukio ir nagy ligos ar galvijy maro;

tai galvijy priedpienis ar priedpienio produktai, apdoroti trumpalaikés pasterizacijos aukstoje temperatiroje bldu:
72 °C temperatlroje ne trumpiau kaip 15 s, arba lygiavertés pasterizacijos bldu, po kurios atliekant galvijy pieno
fosfatazés tyrimg gaunama neigiama reakcija, derinama su:

® () arba [su salyga, kad priespienis arba priespienio produktai buvo pagaminti bent prie§ 21 dieng iki
iSsiuntimo ir tuo laikotarpiu eksportuojancioje Salyje nebuvo nustatyta snukio ir nagy ligos atvejo,]

(® (®) arba [su salyga, kad priespienis arba prieSpienio produktai buvo pagaminti .../.../... (jradyti da-tg), tai
yra, vertinant numatomg kelionés trukme, bent pried 21 dieng iki siuntos pateikimo Europos
Sajungos pasienio kontrolés postui,]

ir jie gauti i§ galviju, kuriems nuolat atliekami veterinariniai tikrinimai, siekiant uztikrinti, kad galvijai
priklauso Ukiams, kuriuose visos galvijy bandos yra:

(® () arba [oficialiai pripaZintos neuzkréstomis tuberkulioze ir brucelioze (%),]

(® (®) arba [pagal kilmes treCiosios 3alies nacionalinius teisés aktus dél tuberkuliozés ir
bruceliozés likvidavimo joms netaikomi apribojimai,]

ir (3 () arba [oficialiai pripaZintos neuzkréstomis enzootine galvijy leukoze (5),]
(3 () arba [itrauktos | oficialia enzootinés galvijy leukozés kontrolés sistema ir jas iStyrus
nebuvo gauta nei klinikiniy, nei laboratoriniy tyrimy rezultaty, jrodanciy $ios

ligos buvimg pastaruosius dvejus metus;]]

po apdorojimo buvo imtasi visy atsargumo priemoniy, kad bty iSvengta prieSpienio arba prieSpienio produkto
uzkrétimo;

priespienis arba priespienio produktas buvo:
(%) arba [supakuotas naujose talpyklose,]

(%) arba [vezamas transporto priemonése ar nesupakuoto produkto talpyklose, kurios prie§ naudojimg
buvo dezinfekuotos kompetentingos institucijos tam patvirtinta priemone, ]

ir talpyklos yra pazymétos taip, kad blty nurodytas priedpienio ar priedpienio produkto pobddis, ir
pazenklintos etiketémis, kuriose nurodoma, kad produktas yra 3 kategorijos medziaga ir néra
skirtas vartoti Zmonéms;

priedpienyje ar prieSpienio produktuose néra aviy arba ozky pieno ar pieno produkty.

— 1.6 langelis. Asmuo, atsakingas uz siuntg Europos Sajungoje: $is langelis turi bati pildomas, tik jei Sis sertifikatas skirtas
tranzitu j Europos Sajungg vezamai prekei; ji galima pildyti, jei sertifikatas skirtas | Europos Sajunga importuojamai prekei.
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SALIS Galvijy priesSpienis ir prieSpienio produktai, neskirti

vartoti Zmonéms

Informacija apie sveikuma Il.a. Sertifikato Nr. IL.b.

(")
()
®
®
®
®

©)

Il dalis.

1.12 langelis. Paskirties vieta: Sis langelis pildomas, tik jei sertifikatas skirtas tranzitu vezamai prekei.

I.15 langelis. Registracijos numeris (gelezinkelio vagonas ar konteineris ir sunkvezimiai), reiso numeris (orlaivis) ar
pavadinimas (laivas). Jei prekés iSkraunamos ir perkraunamos Europos Sajungoje, siuntéjas apie tai turi pranesti Europos
Sajungos pasienio kontrolés postui.

1.19 langelis. Naudoti atitinkamg Pasaulio muitiniy organizacijos suderintos sistemos (SS) koda: 04.04.90; 23.09.10,
23.09.90, 35.01, 35.02 arba 35.04.

1.23 langelis. Jeigu talpyklose veZzami nesupakuoti produktai, nurodomas talpyklos numeris ir plombos numeris (jei
taikoma).

1.25 langelis. Techniné paskirtis: bet kuri paskirtis, iSskyrus Gkiniams gyvinams (iSskyrus kailinius gyvinus) Serti ir gyviiny
augintiniy édalui gaminti.

1.26 ir 1.27 langeliai. Pildoma atsizvelgiant | tai, ar tai tranzito, ar importo sertifikatas.

1.28 langelis. Gamybos jmoné: nurodyti apdorojimo arba perdirbimo jmonés registracijos numer;j.

OL L 300, 2009 11 14, p. 1.

OL L 54,2011 226, p. 1.

Nereikalingg jrasa iSbraukti.

Pildoma, jei leidimas jvezti | Europos Sajungg iSduodamas tik tam tikriems susijusios treciosios Salies regionams.
OLL175,20107 10, p. 1.

Si salyga taikoma tik Komisijos reglamento (ES) Nr. 605/2010 (OL L 175, 2010 7 10, p. 1) | priedo A stulpelyje
iSvardytoms treciosioms Salims.

Bandos, oficialiai pripazintos neuzkréstomis tuberkulioze ir brucelioze, kaip nustatyta Tarybos direktyvos 64/432/EEB
(OJ 121, 1964 7 29, p. 1977/64) A priede, ir bandos, oficialiai pripazintos neuzkréstomis enzootine galvijy leukoze, kaip
nustatyta tos direktyvos D priedo | skyriuje.

Para$o ir antspaudo spalva turi skirtis nuo teksto spalvos.

Pastaba importuotojui: 8is sertifikatas naudojamas tik veterinarijos tikslais ir turi bdti vezamas kartu su siunta iki Europos
Sajungos pasienio kontrolés posto.

Valstybinis veterinarijos gydytojas / Valstybinis inspektorius

Vardas, pavardé (didziosiomis raidémis) Kvalifikacija ir pareigos
Data Parasas

Antspaudas
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3 SKYRIAUS A DALIS

Veterinarijos sertifikatas

Konservuotam gyviiny augintiniy édalui siysti j Europos Sgjungg ar veZti per jg tranzitu ()

SALIS ES veterinarijos sertifikatas
I.1.  Siuntéjas I.2.  Sertifikato Nr. l.2.a.
Pavadinimas (vardas, pavarde) 1.3.  Centriné kompetentinga institucija
Adresas I.4.  Vietos kompetentinga institucija
Tel.
I.5.  Gaveéjas I.6. Asmuo, atsakingas uz siuntg ES teritorijoje
- Pavadinimas (vardas, pavarde) Vardas, pavarde
5 Adresas Adresas
s
% Pasto indeksas Pasto indeksas
2 Tel. Tel.
lg I.7.  Kilmeés ISO [.8.  Kilmes Kodas | 1.9. Paskirties Salis ISO 1.10. Paskirties Kodas
:;-;. Salis kodas regionas kodas regionas
: | | |
'2 I.11. Kilmes vieta 1.12. Paskirties vieta
F
§ Pavadinimas Patvirtinimo numeris Muitinés sandéliui O
Adresas Pavadinimas Patvirtinimo numeris
Pavadinimas Patvirtinimo numeris Adresas
Adresas
Pavadinimas Patvirtinimo numeris Pasto indeksas
Adresas
1.113. Pakrovimo vieta [.14. 18veZimo data
I.15. Transporto priemoné 1.16. |vaziavimo | ES PKP
Lektuvas [  Laivas [0 Gelezinkelio vagonas [1
Keliy transporto priemone 0 Kita [ 1.17.
Identifikavimas
Dokumenty numeriai
1.18. Prekés apradymas 1.19. Prekes kodas (SS kodas)
23.09
1.20. Kiekis
1.21. Produkto temperattra 1.22. Pakuociy skaicius
Aplinkos [ Atsaldyta [ Uzsaldyta [J
1.23. Plombos / talpyklos Nr. I.24. Pakuotes tipas
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1.25. Prekes sertifikuotos Siam tikslui:
Gyviiny augintiniy edalas [ Technine paskirtis (1
1.26. Vezti tranzitu per ES | treiagjg 3alj O 1.27. Importuoti ar leisti jvezti j ES O
Trecioji Salis ISO kodas
1.28. Prekiy identifikavimo duomenys

|moniy patvirtinimo numeris

Rasis (mokslinis Gamybos jmoné Grynas svoris

pavadinimas)

Partijos numeris
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SALIS

Konservuotas gyviiny augintiniy édalas

Il dalis. Sertifikavimas

I.1.

I1.2.

Informacija apie sveikuma Il.a. Sertifikato Nr. Il.b.

AS$, toliau pasirades valstybinis veterinarijos gydytojas, pareiskiu, kad skaiciau ir supratau Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1069/2009 ('8), ypa¢ jo 8 ir 10 straipsnius, ir Komisijos reglamentg (ES)
Nr. 142/2011 ('), ypac jo XlII priedo Il skyriy ir XIV priedo Il skyriy, ir patvirtinu, kad pirmiau aprasytas gyviny

augintiniy édalas:

buvo pagamintas ir laikomas kompetentingos institucijos patvirtintoje ir priziGrimoje jmonéje ar gamykloje pagal
Reglamento (EB) Nr. 1069/2009 24 straipsnj;

buvo pagamintas tik i$ 8iy Salutiniy gyvaniniy produkty:

(3 arba

(%) ir (arba)

(%) ir (arba)

(%) ir (arba)

(%) ir (arba)

(%) ir (arba)

(%) ir (arba)

(%) ir (arba)

(%) ir (arba)

(%) ir (arba)

[_

[_

paskersty gyviny skerdeny ir jy daliy arba, jei tai medziojamieji gyvinai, nuzudyty gyviny kiiny
arba jy daliy, kurios yra tinkamos vartoti Zmonéms pagal Sgjungos teisés aktus, bet néra skirtos
vartoti Zmonéms del komerciniy priezasciy;]

gyviny, paskersty skerdykloje po to, kai jie buvo pripazinti tinkamais skersti zmonéms vartoti
atlikus patikrinimg ante mortem, skerdeny ir jy daliy arba medziojamyjy gyviny, nuzudyty ir
skirty vartoti Zmonéms pagal Sajungos teisés aktus, kiny ir jy daliy:

i) gyviny, kurie buvo atmesti kaip netinkami vartoti Zmonéms pagal Sajungos
teisés aktus, bet kuriems nepasireiské jokiy Zmonéms ar gyviinams uzkre€iamy
ligy pozymiy, skerdeny arba kiiny ir jy daliy;

i) naminiy pauksciy galvy;

iii) kailiy ir odu, jskaitant jy nuokarpas ir atplaiSas, ragy ir pédy, jskaitant
pirdtikaulius, riedo ir delno kaulus, ¢iurnos ir pado kaulus;

iv) kiauliy eriy;
V) plunksny;]

naminiy pauks$d&iy ir kiskiniy gyviny, paskersty Ukyje, $alutiniy gyvininiy produkty, kaip nurodyta
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 853/2004 (%) 1 straipsnio 3 dalies d punkte,
jeigu jiems nepasireidké jokiy Zmonéms ar gyvinams uzkreCiamy ligy pozymiy]

gyvlny, kuriems nepasireiske jokiy Zmonems ar gyvinams per kraujg perduodamy uzkreciamy
ligy pozymiy, kraujo, gauto i gyviny, paskersty skerdykloje po to, kai jie buvo pripazinti
tinkamais skersti zmonéms vartoti atlikus patikrinima ante mortem pagal Sajungos teises aktus;]

$alutiniy gyvininiy produkty, gauty gaminant Zmonéms vartoti skirtus produktus, jskaitant kaulus,
i$ kuriy pasalinti riebalai, spirgus ir centrifuguojant arba separuojant pieng gautas nuosédas;]

gyvlniniy produkty arba maisto produkty, kuriy sudetyje yra gyvidniniy produkty, kurie dél
komerciniy priezas€iy, gamybos problemy, pakuotés defekty ar kity trGkumuy, nekelianciy
pavojaus visuomenés ar gyviny sveikatai, nebéra skirti vartoti Zmonéms;]

gyviny augintiniy édalo ir gyvininés kilmés pa8ary arba pa$ary, kuriy sudétyje yra $alutiniy
gyvlniniy produkty arba jy gaminiy, kurie dél komerciniy priezas€iy, gamybos problemy,
pakuotées defekty ar kity trikumy, nekelianciy pavojaus visuomeneés ar gyviny sveikatai, nebéra
skirti vartoti Zzmonems;]

kraujo, placentos, vilnos, plunksny, plauky, ragu, kanopy droZliy ir Zalio pieno, gauty i§ gyvy
gyviny, kuriems nepasireiské jokios ligos, kuria per tg produktg gali uzsikrésti zmonés ar
gyvilnai, pozymiy;]

vandens gyviny, i8skyrus jaros Zinduolius, kuriems nepasireiSké jokiy Zmonéms ar gyvinams
uzkre€iamy ligy pozymiy, ir tokiy gyviny daliy;]

vandens gyvuny $alutiniy produkty i§ jmoniy arba gamykly, gaminanciy Zzmonéms vartoti skirtus
produktus;]
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SALIS Konservuotas gyviny augintiniy édalas
Il Informacija apie sveikuma Il.La. Sertifikato Nr. Il.b.

(%) ir (arba) [- medziagy, gauty i8 gyvlny, kuriems nepasireiske jokios ligos, kuria per tg medziagg gali
uzsikrésti Zmones ar gyvunai, pozymiy:
i) véziagyviy kriaukliy su mink$tuoju audiniu ar mésa;
i) i§ sausumos gyvuny gauty medziagy:
— perykly Salutiniy produktu,
— kiau$iniy,
— kiau8iniy 8alutiniy produkty, jskaitant kiauSiniy lukstus;
iii) deél komerciniy priezas€iy nuzudyty vienadieniy visc€iuky;]
(%) ir (arba) [- vandens ar sausumos bestuburiy Salutiniy gyvuniniy produkty, i§skyrus zmonéms ar gyviinams
patogeniskas rusis;]
(%) ir (arba) [- Rodentia ir Lagomorpha zoologiniy bdriy gyviny ir jy daliy, isskyrus Reglamento (EB)
Nr. 1069/2009 8 straipsnio a punkto iii, iv ir v papunk&iuose nurodytas 1 kategorijos medziagas ir
9 straipsnio a—g punktuose nurodytas 2 kategorijos medziagas;]
(%) ir (arba) [- medziagy, gauty i§ gyviny, kuriems buvo duota tam tikry pagal Tarybos direktyva 96/22/EB ()
draudziamy medziagy, o S8ias medziagas leidziama importuoti pagal Reglamento (EB)
Nr. 1069/2009 35 straipsnio a punkto ii papunktj;]
I1.3. buvo apdorotas kaitinant hermetiskai uzplombuotose talpyklose, kad Fc verté bity ne mazesné kaip 3;
I1.4. buvo istirtas laboratorinés diagnostikos metodais, paémus bent penkis atsitiktinius méginius i$ kiekvienos perdirbtos
partijos, siekiant uztikrinti visos siuntos atitinkama terminj apdorojima, kaip numatyta I.3 punkte;
I1.5. buvo imtasi visy atsargumo priemoniy, kad po terminio apdorojimo produktas vél neblty uzkrestas patogenais.

@) [I1.6.

pirmiau apra8ytas gyviny augintiniy edalas

(%) arba

(3 arba

[yra gautas i$ atrajotojy, iSskyrus galvijus, avis ar ozkas.]

[yra gautas i$ galvijy, aviy ar ozky, be to, jy sudeétyje néra ir jie néra gauti i$:

(%) arba [galvijy, aviy ir ozky medziagos, idskyrus gautajg i§ gyviny, kurie atsivesti, buvo

nuolat auginami ir paskersti $alyje arba regione, kurie pagal Sprendimg
2007/453/EB priskiriami 8alims ar regionams, kuriuose GSE rizika nedidelé.]]

(%) arba [a) nurodytos pavojingos medziagos, kaip apibrézta Europos Parlamento ir

Tarybos reglamento (EB) Nr. 999/2001 (3) V priedo 1 punkte;

b) nuo galvijy, aviy arba ozky kauly mechaniskai atskirtos meésos, iSskyrus
atvejus, kai gyvinai buvo atsivesti, nuolat auginami ir paskersti 8alyje ar
regione, kurie pagal Komisijos sprendima 2007/453/EB (%) priskiriami
8alims ar regionams, kuriuose GSE rizika nedidele, ir kuriuose nebuvo
vietiniy GSE atvejuy;

c) Salutiniy gyvadniniy produkty arba jy gaminiy, gauty i§ galvijy, aviy ar
ozky, kurie buvo apsvaiginti ir nuzudyti perplédiant centrinés nervy
sistemos audinius, jkiSus ilga strypo formos instrumenta j kaukolés ertme
arba jleidus j jg dujy, iSskyrus atvejus, kai gyvinai buvo atsivesti, nuolat
auginami ir paskersti 3alyje ar regione, kurie pagal Sprendimag
2007/453/EB priskiriami $alims ar regionams, kuriuose GSE rizika
nedidelé.]]]
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SALIS Konservuotas gyviany augintiniy édalas
Il Informacija apie sveikuma Il.a. Sertifikato Nr. I.b.
Pastabos
| dalis.

(%)
™
®
)
*)
é)
)

1.6 langelis. Asmuo, atsakingas uz siuntg Europos Sajungoje: $is langelis turi bdti pildomas, tik jei is sertifikatas skirtas
tranzitu | Europos Sajunga veZamai prekei; ji galima pildyti, jei sertifikatas skirtas | Europos Sajunga importuojamai
prekei.

1.12 langelis. Paskirties vieta: 3is langelis pildomas, tik jei sertifikatas skirtas tranzitu vezamai prekei. Tranzitu vezamus
produktus galima laikyti tik laisvosiose zonose, laisvuosiuose sandéliuose ir muitinés sandéliuose.

.15 langelis. Registracijos numeris (gelezinkelio vagony ar konteinerio ir sunkveZimiy), reiso numeris (orlaivio) ar
pavadinimas (laivo). Si informacija pateikiama, jei produktai iSkraunami ir perkraunami Europos Sajungoje.

1.23 langelis. Jeigu talpyklose veZami nesupakuoti produktai, nurodomas talpyklos numeris ir plombos numeris (jei
taikoma).

1.25 langelis. Techniné paskirtis: bet kuri paskirtis, i8skyrus Gkiniams gyvinams (i8skyrus kailinius gyvinus) $erti ir
gyvlny augintiniy édalui gaminti.

1.26 ir 1.27 langeliai. Pildoma atsizvelgiant | tai, ar tai tranzito, ar importo sertifikatas.

1.28 langelis. ROSis: pasirinkti i$ 8iy: Aves, Ruminantia, Suidae, Mammalia, iSskyrus Ruminantia arba Suidae, Pesca,
Mollusca, Crustacea, bestuburiai, i$skyrus Mollusca ir Crustacea.

Il dalis.

OL L 300, 2009 11 14, p. 1.
OL L 54,2011226,p. 1.
Nereikalingg jrasa isbraukti.
OL L 139, 2004 4 30, p. 55.
OL L 125, 1996 5 23, p. 3.
OL L 147,2001 531, p. 1.

OL L 172, 2007 6 30, p. 84.

Paraso ir antspaudo spalva turi skirtis nuo teksto spalvos.

Pastaba uz siuntg Europos Sajungoje atsakingam asmeniui: Sis sertifikatas skirtas tik veterinarijos tikslams ir turi bati
vezamas su siunta iki pasienio kontrolés posto.

Valstybinis veterinarijos gydytojas / Valstybinis inspektorius

Vardas, pavardé (didziosiomis raidémis) Kvalifikacija ir pareigos
Data Parasas

Antspaudas
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3 SKYRIAUS B DALIS

Veterinarijos sertifikatas

Perdirbtam gyviiny augintiniy édalui, iSskyrus konservuotg gyviiny augintiniy édalg, siysti j Europos Sgjungg ar veZti per jg
tranzitu (%)

SALIS ES veterinarijos sertifikatas
I.1.  Siuntéjas I.2.  Sertifikato Nr. l.2.a.
Pavadinimas (vardas, pavarde) 1.3.  Centriné kompetentinga institucija
Adresas I.4.  Vietos kompetentinga institucija
Tel.
I.5. Gaveéjas I.6. Asmuo, atsakingas uz siuntg ES teritorijoje
o Pavadinimas (vardas, pavarde) Vardas, pavarde
§ Adresas Adresas
]
g
(2]
g Pasto indeksas Pasto indeksas
4]
© Tel. Tel.
&) 17 Kimes ISO 1.8. Kilmeés Kodas | 1.9. Paskirties 8alis ISO 1.10. Paskirties Kodas
S Salis kodas regionas kodas regionas
s
: | | |
s
e | L11. Kilmés vieta 1.12. Paskirties vieta
4
©
e Pavadinimas Patvirtinimo numeris Muitinés sandéliui O
Adresas Pavadinimas Patvirtinimo numeris
Pavadinimas Patvirtinimo numeris Adresas
Adresas
Pavadinimas Patvirtinimo numeris Pasto indeksas
Adresas
1.13. Pakrovimo vieta [.14. I8veZimo data
I.15. Transporto priemoné I.16. |vaziavimo | ES PKP
Lektuvas (1 Laivas[d Gelezinkelio vagonas [
Keliy transporto priemone 0 Kita [ 1.17.
Identifikavimas
Dokumenty numeriai
1.18. Prekés apradymas 1.19. Prekes kodas (SS kodas)
1.20. Kiekis
1.21. Produkto temperattra 1.22. Pakuociy skaicius
Aplinkos [J Atsaldyta (] Uz8aldyta 1
1.23. Plombos / talpyklos Nr. I.24. Pakuotes tipas
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1.25. Prekes sertifikuotos $iam tikslui:

Gyviiny augintiniy edalas [

Technine paskirtis (1

1.26.

Vezti tranzitu per ES | treciagjg $alj

Trecioji Salis ISO kodas

O 1.27. Importuoti ar leisti jvezti j ES

1.28.

Prekiy identifikavimo duomenys

|moniy patvirtinimo numeris

Rasis (mokslinis Gamybos jmoné Grynas svoris

pavadinimas)

Partijos numeris
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SALIS

Perdirbtas gyviiny augintiniy édalas, iSskyrus
konservuota gyviny augintiniy édala

Il dalis. Sertifikavimas

I.1.

I1.2.

Informacija apie sveikuma Il.a. Sertifikato Nr. IL.b.

A8, toliau pasirases valstybinis veterinarijos gydytojas, pareidkiu, kad skaiiau ir supratau Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1069/2009 ('8), ypa¢ jo 8 ir 10 straipsnius, ir Komisijos reglamentg (ES)
Nr. 142/2011 (), ypac jo XlII priedo Il skyriy ir XIV priedo Il skyriy, ir patvirtinu, kad pirmiau aprasytas gyviny

augintiniy édalas:

buvo pagamintas ir laikomas kompetentingos institucijos patvirtintoje ir prizidrimoje gamykloje pagal Reglamento
(EB) Nr. 1069/2009 24 straipsnj;

buvo pagamintas tik naudojant Siuos Salutinius gyvaninius produktus:

(3 arba

(%) ir (arba)

(%) ir (arba)

(%) ir (arba)

(3 ir (arba)

(%) ir (arba)

(%) ir (arba)

(%) ir (arba)

(%) ir (arba)

[_

[_

[

paskersty gyviny skerdenas ir jy dalis arba, jei tai medziojamieji gyvinai, nuzudyty gyviny
kQinus arba jy dalis, kurios yra tinkamos vartoti Zmonéms pagal Sajungos teisés aktus, bet néra
skirtos vartoti Zmonéms dél komerciniy priezasciy;]

gyvliny, paskersty skerdykloje po to, kai jie buvo pripazinti tinkamais skersti Zmonéms vartoti
atlikus patikrinimg ante mortem, skerdenas ir jy dalis arba medziojamyjy gyviny, nuzudyty ir
skirty vartoti zmonems pagal Sajungos teisés aktus, kdinus ir jy dalis:

i) gyvany, kurie buvo atmesti kaip netinkami vartoti Zmonéms pagal Sgjungos teisés aktus,
bet kuriems nepasireiS§ké jokiy zmonéms ar gyvinams uzkreCiamy ligy pozymiy,
skerdenas arba kinus ir jy dalis;

i) naminiy pauksciy galvas;

iii) kailius ir odas, jskaitant jy nuokarpas ir atplaias, ragus ir pédas, jskaitant pirstikaulius,
riedo ir delno kaulus, ¢iurnos ir pado kaulus;

iv) kiauliy Serius;
V) plunksnas;]

naminiy pauks$ciy ir kisSkiniy gyviny, paskersty UOkyje, $alutinius gyvuninius produktus, kaip
nurodyta Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 853/2004 (?2) 1 straipsnio 3 dalies
d punkte, jeigu jiems nepasireiske jokiy Zmonéms ar gyvinams uzkre€iamy ligy pozymiy]

gyviliny, kuriems nepasireiske jokiy Zzmonéms ar gyvinams per kraujg perduodamy uzkreCiamy
ligy pozymiy, kraujo, gauto i gyviny, paskersty skerdykloje po to, kai jie buvo pripazinti
tinkamais skersti Zzmonéms vartoti atlikus patikrinimg ante mortem pagal Sajungos teiseés aktus;]

Salutinius gyvaninius produktus, gautus gaminant Zzmonéms vartoti skirtus produktus, jskaitant
kaulus, i§ kuriy pa$alinti riebalai, spirgus ir centrifuguojant arba separuojant pieng gautas
nuosedas;]

gyvlninius produktus arba maisto produktus, kuriy sudétyje yra gyvininiy produkty, kurie dél
komerciniy priezas€iy, gamybos problemy, pakuoteés defekty ar kity trikumuy, nekelianciy
pavojaus visuomeneés ar gyviny sveikatai, nebéra skirti vartoti Zzmonéms;]

gyviny augintiniy édalg ir gyvlninius paSarus arba pa$arus, kuriy sudetyje yra S$alutiniy
gyvlniniy produkty arba jy gaminiy, kurie deél komerciniy priezas€iy, gamybos problemuy,
pakuotes defekty ar kity trikumy, nekeliandiy pavojaus visuomenés ar gyviny sveikatai, nebéra
skirti vartoti Zmonéms;]

kraujg, placenta, vilng, plunksnas, plaukus, ragus, kanopy drozles ir Zalig pieng, gautus i$ gyvy
gyvlny, kuriems nepasireidké jokios ligos, kuria per tg produktg gali uzsikrésti zmonés ar
gyvlnai, pozymiy;]

vandens gyvinus, iSskyrus juros zinduolius, kuriems nepasireiské jokiy Zmonéms ar gyvinams
uzkre€¢iamy ligy pozymiy, ir tokiy gyviny daliy;]
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SALIS Perdirbtas gyviany augintiniy édalas, iSskyrus
konservuota gyviny augintiniy édala
Il Informacija apie sveikuma Il.a. Sertifikato Nr. IL.b.
(®ir(arba) [- vandens gyviny S$alutinius produktus i§ jmoniy arba gamykly, gaminanéiy Zzmonéms vartoti
skirtus produktus;]
(®ir(arba) [- medziagas, gautas i§ gyvinuy, kuriems nepasireiské jokios ligos, kuria per tg medziagg gali
uzsikrésti Zmones ar gyvunai, pozymiy:
i) véziagyviy kriaukles su mink&tuoju audiniu ar mesa;
)} i8 sausumos gyvuny gautas medziagas:
—  perykly $alutinius produktus,
—  kiauSinius,
—  kiau$iniy $alutinius produktus, jskaitant kiaus$iniy lukstus,
iii) del komerciniy priezas€iy nuzudytus vienadienius vis€iukus;]
(®ir(arba) [- vandens ar sausumos bestuburiy S$alutinius gyvdninius produktus, i$skyrus zmonéms ar
gyviinams patogeni$kas rasis;]
(®ir(arba) [- Rodentia ir Lagomorpha zoologiniy biriy gyvinus ir jy dalis, isskyrus Reglamento (EB)
Nr. 1069/2009 8 straipsnio a punkto iii, iv ir v papunk&iuose nurodytas 1 kategorijos medziagas ir
9 straipsnio a—g punktuose nurodytas 2 kategorijos medziagas;]
(®ir(arba) [- medziagas, gautas i§ gyviny, kuriems buvo duota tam tikry pagal Tarybos direktyva
96/22/EB (?*) draudziamy medziagy, o $ias medziagas leidZziama importuoti pagal Reglamento
(EB) Nr. 1069/2009 35 straipsnio a punkto ii papunktj;]
I1.3.

(%) arba

(%) arba

[visa masé buvo termidkai apdorota ne Zemesnéje kaip 90 °C temperatiroje;]

[jo gyvuninés sudedamosios dalys buvo pagamintos naudojant tik produktus,

a)

b)

kurie, jei tai Salutiniai gyvininiai produktai arba i§ mésos gauti produktai arba mésos produktai,
buvo termiskai apdoroti ne Zemesnéje kaip 90 °C temperatiroje;

kurie, jei tai pienas arba pieno gaminiai,

i) vezami i Komisijos reglamento (ES) Nr. 605/2010 (3) | priedo B stulpelyje i$vardyty
tre€iyjy Saliy arba tre€iyjy Saliy daliy, buvo pasterizuoti taip, kad atliekant fosfatazés
tyrima reakcija baty neigiama;

i) kuriy pH verté sumazinta iki maziau kaip 6, vezami i§ Reglamento (ES) Nr. 2004/605 |
priedo C stulpelyje iSvardyty tre€iyjy $aliy ar jy daliy, — jie buvo pasterizuoti taip, kad
atliekant fosfatazés tyrima reakcija blty neigiama;

iii) vezami i§ Reglamento (ES) Nr. 605/2010 | priedo C stulpelyje iSvardyty treciujy Saliy ar
jy daliy, — jie buvo sterilizuoti arba dukart termiskai apdoroti taip, kad po kiekvieno atskiro
apdorojimo atliekant fosfatazes tyrimg reakcija bity neigiama;

iv) vezami i§ Reglamento (ES) Nr. 605/2010 | priedo C stulpelyje iSvardyty tre€iujy Saliy ar
jy daliy, kuriose per pastaruosius 12 ménesiy uzfiksuotas snukio ir nagy ligos protrikis
arba tuo laikotarpiu buvo nuo jos skiepijama, jie turi bati:
arba
— sterilizuoti taip, kad Fc verté blty ne mazesné kaip 3
arba
— apdoroti pirminiu terminiu apdorojimu, kurio Siluminis poveikis yra bent lygiavertis

pasiekiamam pasterizacijos procesu ir kuris trunka ne trumpiau kaip 15 sekundziy

ne mazesnéje kaip 72 °C temperatiroje, po kurio fosfatazés tyrimo reakcija bty
neigiama, o paskui:
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Il Informacija apie sveikuma Il.a. Sertifikato Nr. IL.b.

d)

e)

f)

9)

k)

arba

— antrg kartg termiSkai apdoroti, kai kaitinimo efektas maziausiai tolygus pirminiam
terminiam apdorojimui, kurio pakanka gauti neigiamg reakcijg atliekant fosfatazés
tyrima, véliau sausa pieng ar sauso pieno pagrindo produktus isdziovinant;

arba
— rauginami, kad pH verté blty ne trumpiau kaip vieng valandg iSlaikoma zemiau 6;

jei tai Zelatina, ji gaminama neperdirbtas 3 kategorijos medZiagas apdorojant rtgstimi arba
Sarmu, o paskui kartg ar keliskart skalaujant. Véliau atitinkamai sureguliuojamas pH. Zelatina
iSgaunama vieng ar keliskart i$ eilés kaitinant, o po to iSvaloma filtruojant ir sterilizuojant;

jei tai hidrolizuoti baltymai, jy gamybos procese taikomos reikiamos priemonés siekiant kuo
labiau sumazinti 3 kategorijos medziagy uzter§ima, ir, jei tai hidrolizuoti baltymai, gauti visiSkai
arba i§ dalies 8§ atrajotojy kailiy ir ody, gaminami perdirbimo jmonéje, skirtoje gaminti tik
hidrolizuoty baltymy produktus, naudojama tik medziaga, kurios molekuliné masé mazesné nei
10 000 daltony, o 3 kategorijos Zaliaviné medziaga marinuojama, kalkinama ir $variai plaunama,
0 paskui:

i) daugiau kaip tris valandas laikant medziagg auks$tesnéje kaip 80 °C temperatilroje, pH
vertei esant didesnei kaip 11, po to 30 minuciy termiSkai apdorojant aukstesnéje kaip
140 °C temperatiroje, esant 3,6 bary slégiui; arba

i) veikiant medziagg terpe, kurios pH verte yra 1-2, véliau — didesné kaip 11, po to
30 minugiy termiskai apdorojant auk$tesnéje kaip 140 °C temperatlroje, esant 3 bary
slégiui;

jei tai kiau8iniy produktai, jiems taikomas bet kuris i§ Reglamento (ES) Nr. 142/2011 IV priedo IlI
skyriuje nurodyty 1-5 arba 7 perdirbimo metodas; arba jie apdorojami pagal Reglamento (EB)
Nr. 853/2004 11l priedo X skirsnio Il skyriu;

jei tai kolagenas, jis gaminamas neperdirbtas 3 kategorijos medziagas apdorojant plovimu, véliau
ragstimi arba Sarmu sureguliucjamas pH, o paskui kartg ar keliskart skalaujama, filtruojama ir
gaunamas kolagenas; gamybos procese draudziama naudoti konservantus, kurie néra leidziami
Sajungos teisés akty;

jei tai kraujo produktai, jiems taikomas bet kuris i§ Reglamento (ES) Nr. 142/2011 IV priedo
Il skyriuje nurodyty 1-5 arba 7 perdirbimo metodas;

jei tai perdirbti zinduoliy gyvininiai baltymai, jiems taikomas 1-5 arba 7 perdirbimo metodas, ir,
jei tai kiauliy kraujas, jam taikomas 1-5 arba 7 perdirbimo metodas, su salyga, kad taikant
7 metodg visa medziaga buvo termiskai apdorojama ne Zemesne kaip 80 °C temperatira;

jei tai perdirbti ne zinduoliy gyvininiai baltymai, iSskyrus zuvy miltus, jiems taikomas bet kuris i$
Reglamento (ES) Nr. 142/2011 IV priedo Il skyriuje nurodyty 1-5 arba 7 perdirbimo metodas;

jei tai Zuvy miltai, jiems taikomas bet kuris i§ Reglamento (ES) Nr. 142/2011 IV priedo Il skyriuje
nurodyty 1-7 perdirbimo metody ir parametrai, kurie uztikrina, kad produktai atitikty $alutiniy
gyvaniniy produkty gaminiy mikrobiologinius standartus, nustatytus Reglamento (ES)
Nr. 142/2011 X priedo | skyriuje;

jei tai lydyti riebalai, skaitant zuvy taukus, jiems taikomas vienas i§ Reglamento (ES)
Nr. 142/2011 IV priedo Il skyriuje nurodyty 1-5 arba 7 perdirbimo metodas (ir 6 metodas, jei tai
Z2uvy taukai), arba pagaminti pagal Reglamento (EB) Nr. 853/2004 Il priedo XlII skirsnio Il skyriy;
atrajotojy lydyti taukai turi bati iSvalomi taip, kad didziausias likusiy netirpiy visy priemaisy kiekis
nevirdyty 0,15 % maseés;
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SALIS Perdirbtas gyviany augintiniy édalas, iSskyrus

konservuota gyviny augintiniy édala

Il Informacija apie sveikuma Il.a. Sertifikato Nr. IL.b.

I)  jeitai dikalcio fosfatas, jis turi bati pagamintas taikant procesa, kuris

i) uztikrina, kad 3 kategorijos kauly medziaga susmulkinama, kar$tu vandeniu pasalinami
riebalai; ne trumpiau kaip 2 dienas ji apdorojama atskiesta druskos rugstimi (kurios
koncentracija ne mazesné kaip 4 %, o pH verté mazesne kaip 1,5);

i) atlikus i punkte nurodytg procedlra, gautas fosforinis tirpalas apdorojamas kalkémis ir
gaunamos dikalcio fosfato nuosédos, kuriy pH verte yra nuo 4 iki 7, ir

iii) galiausiai tos nuosédos 15 minuciy dziovinamos oru, jvesties temperatlrai esant nuo 65
°C iki 325 °C, o i8vesties — nuo 30 °C iki 65 °C;

m) jei tai trikalcio fosfatas, ji turi bti pagamintas taikant procesa, kuris uztikrina:

i) kad visa 3 kategorijos kauly medziaga bty susmulkinama, prie$priesinio srauto karstu
vandeniu pasalinant riebalus (kai tai mazesnés nei 14 mm kauly atplai$os);

i) nepertraukiamag apdorojima 30 minuciy verdant 145 °C temperatiros garuose esant 4
bary slégiui;

iii) kad baltymy sultinys ir hidroksiapatitas (trikalcio fosfatas) bdty atskiriami centrifuguojant,
ir

iv) trikalcio fosfatas bdty susmulkinamas, baigus dziovinimg skyscio pripildytoje voneléje
oru 200 °C temperatdroje;

n) jei tai kvapieji priedai, jie turi biti pagaminti taikant apdorojimo metoda ir parametrus, kuriais

uztikrinama, kad produktas atitikty I1.4 punkte nurodytus mikrobiologinius standartus.]

(%) arba [buvo apdorotas taikant kompetentingos institucijos leidZiamg apdorojimo metoda, pavyzdZiui,
dziovinimo procesg arba fermentacijg;]

(%) arba [iei tai vandens ar sausumos bestuburiai, i8skyrus zmonéms ar gyviinams patogeniskas rasis, gyviny
augintiniy édalas buvo apdorotas taikant kompetentingos institucijos leidziamg metodg, kuriuo
uztikrinama, kad jis nekelty nepriimtino pavojaus visuomeneés ir gyviny sveikatai;]

I1.4. buvo istirtas, paémus bent penkis atsitiktinius méginius i$ kiekvienos perdirbtos partijos laikymo perdirbimo jmonéje
metu arba jam pasibaigus ir atitinka $iuos standartus (*):

Salmonella: néra 25 gramuose:n=5,c=0, m=0, M =0,

Enterobacteriaceae: n=5c=2 m=10, M= 300 1 grame;

I.5. buvo imtasi visy atsargumo priemoniy, kad po terminio apdorojimo produktas vél neblty uzkréstas patogenais;

I.6. buvo supakuotas j naujg pakuote, kuri, jei gyviny augintiniy édalas néra siunCiamas paruostomis prekybai
pakuotemis, ant kuriy yra ai$kiai nurodyta, kad jy turinys yra skirtas tik gyviinams augintiniams Serti, yra pazenklinta
etikete ,NESKIRTA VARTOTI ZMONEMS*,

3 [.7. pirmiau apradytas gyviny augintiniy édalas
(%) arba [yra gautas i$ atrajotoju, i§skyrus galvijus, avis ar ozkas.]

(® arba [yra gautas i8 galviju, aviy ar ozky, be to, ju sudétyje néra ir jie néra gauti i$:

(%) arba [galvijy, aviy ir ozky medziagos, iSskyrus gautajg i§ gyviny, kurie atsivesti, buvo nuolat
auginami ir paskersti Salyje arba regione, kurie pagal Sprendima 2007/453/EB priskiriami
8alims ar regionams, kuriuose GSE rizika nedidelé.]]

(3 arba [a) nurodytos pavojingos medziagos, kaip apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos

reglamento (EB) Nr. 999/2001 () V priedo 1 punkte;
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SALIS Perdirbtas gyviany augintiniy édalas, iSskyrus
konservuota gyviny augintiniy édala
Il Informacija apie sveikuma Il.a. Sertifikato Nr. IL.b.
b) nuo galvijy, aviy arba ozky kauly mechanidkai atskirtos mesos, iskyrus atvejus,

()
(™)
®

)
*)

@)

kai gyvinai buvo atsivesti, nuolat auginami ir paskersti Salyje ar regione, kurie
pagal Komisijos sprendimg 2007/453/EB (%) priskiriami $alims ar regionams,
kuriuose GSE rizika nedidelé, ir kuriuose nebuvo vietiniy GSE atvejy;

c) Salutiniy gyvaniniy produkty arba jy gaminiy, gauty i$ galvijy, aviy ar ozky, kurie
buvo apsvaiginti ir nuzudyti perpléSiant centrinés nervy sistemos audinius, jkiSus
ilga strypo formos instrumentg | kaukolés ertme arba jleidus j jg dujy, i§skyrus
atvejus, kai gyviinai buvo atsivesti, nuolat auginami ir paskersti Salyje ar regione,
kurie pagal Sprendimg 2007/453/EB priskiriami 8alims ar regionams, kuriuose
GSE rizika nedidele.]]]

Pastabos

| dalis.

I.6 langelis. Asmuo, atsakingas uz siuntg Europos Sajungoje: $is langelis turi bati pildomas, tik jei Sis sertifikatas skirtas
tranzitu j Europos Sajunga veZzamai prekei; ji galima pildyti, jei sertifikatas skirtas | Europos Sajunga importuojamai prekei.

1.12 langelis. Paskirties vieta: $is langelis pildomas, tik jei sertifikatas skirtas tranzitu vezamai prekei. Tranzitu vezamus
produktus galima laikyti tik laisvosiose zonose, laisvuosiuose sandéliuose ir muitinés sandéliuose.

I.15 langelis. Registracijos numeris (gelezinkelio vagonas ar konteineris ir sunkvezimiai), reiso numeris (orlaivis) ar
pavadinimas (laivas). Jei prekés iSkraunamos ir perkraunamos, siuntéjas apie tai turi pranesti jvezimo j Europos Sajunga
pasienio kontrolés postui.

1.19 langelis. Naudoti atitihkamg Pasaulio muitiniy organizacijos suderintos sistemos (SS) koda Siose pozicijose: 04.01;
04.02; 04.03; 04.04; 04.08, 05.04, 05.05, 05.06; 05.11, 15.01, 15.02, 15.03, 15.04, 23.01, 23.09; 28.35.25; 28.35.26;
35.01; 35.02; 35.03 arba 35.04.

1.23 langelis. Jeigu talpyklose vezami nesupakuoti produktai, nurodomas talpyklos numeris ir plombos numeris (jei
taikoma).

1.25 langelis. Techniné paskirtis: bet kuri paskirtis, iSskyrus Gkiniams gyvinams (i8skyrus kailinius gyvanus) Serti ir gyviiny
augintiniy édalui gaminti.

1.26 ir .27 langeliai. Pildoma atsizvelgiant | tai, ar tai tranzito, ar importo sertifikatas.

|.28 langelis. Rasis: pasirinkti i$ Siy: Aves, Ruminantia, Suidae, Mammalia, i8§skyrus Ruminantia arba Suidae, Pesca,
Mollusca, Crustacea, bestuburiai, iSskyrus Mollusca ir Crustacea.

Il dalis.

OL L 300, 2009 11 14, p. 1.

OL L 54,2011 226, p. 1.

Nereikalinga jrasa iSbraukti.

OL L 139, 2004 4 30, p. 55.

OL L 125, 1996 5 23, p. 3.

OL L 175,20107 10, p. 1.
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SALIS Perdirbtas gyviany augintiniy édalas, iSskyrus
konservuota gyviny augintiniy édala

Il Informacija apie sveikuma Il.a. Sertifikato Nr. Il.b.

n— tirtiny meginiy skaicius;

m — ribiné bakterijy skaiCiaus verté; rezultatas laikomas patenkinamu, jei bakterijy skai€ius visuose méginiuose nevirsija
m;

M — didziausia bakterijy skaiCiaus verte; rezultatas laikomas nepatenkinamu, jei bakterijy skai€ius viename ar daugiau
méginiy yra ne mazesnis kaip M, ir

C— meginiy, kuriuose bakterijy skai€ius gali bati nuo m iki M, skaicius, taciau jei bakterijy skaiCius kituose meéginiuose
yra lygus m arba mazesnis, meéginys vis tiek laikomas priimtinu.

(®) OLL147,2001531,p. 1.
(6) OL L 172, 2007 6 30, p. 84.
— Paraso ir antspaudo spalva turi skirtis nuo teksto spalvos.

— Pastaba uz siuntg Europos Sajungoje atsakingam asmeniui: 8is sertifikatas naudojamas tik veterinarijos tikslais ir turi bati
vezamas kartu su siunta iki jvezimo | Europos Sajungg pasienio kontrolés posto.

Valstybinis veterinarijos gydytojas / Valstybinis inspektorius
Vardas, pavarde (didziosiomis raidémis) Kvalifikacija ir pareigos
Data Para8as

Antspaudas
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3 SKYRIAUS C DALIS

Veterinarijos sertifikatas

Suny kramtalams siysti j Europos Sgjungg ar vezti per jg tranzitu (%)

SALIS ES veterinarijos sertifikatas
I.1.  Siuntéjas I.2.  Sertifikato Nr. l.2.a.
Pavadinimas (vardas, pavarde) 1.3.  Centriné kompetentinga institucija
Adresas I.4.  Vietos kompetentinga institucija
Tel.
I.5.  Gaveéjas I.6. Asmuo, atsakingas uz siuntg ES teritorijoje
- Pavadinimas (vardas, pavarde) Vardas, pavarde
5 Adresas Adresas
s
% Pasto indeksas Pasto indeksas
2 Tel. Tel.
lg I.7.  Kilmeés ISO [.8.  Kilmes Kodas | 1.9. Paskirties Salis ISO 1.10. Paskirties Kodas
:;-;. Salis kodas regionas kodas regionas
: | | |
'2 I.11. Kilmes vieta 1.12. Paskirties vieta
F
§ Pavadinimas Patvirtinimo numeris Muitinés sandéliui O
Adresas Pavadinimas Patvirtinimo numeris
Pavadinimas Patvirtinimo numeris Adresas
Adresas
Pavadinimas Patvirtinimo numeris Pasto indeksas
Adresas
1.113. Pakrovimo vieta [.14. 18veZimo data
I.15. Transporto priemoné 1.16. |vaziavimo | ES PKP
Lektuvas [ Laivas[d  Gelezinkelio vagonas [1
Keliy transporto priemone 0 Kita [ 1.17.
Identifikavimas
Dokumenty numeriai
1.18. Prekés apradymas 1.19. Prekes kodas (SS kodas)
1.20. Kiekis
1.21. Produkto temperattra 1.22. Pakuociy skaicius
Aplinkos [ Atsaldyta [ Uzsaldyta [J
1.23. Plombos / talpyklos Nr. I.24. Pakuotes tipas
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1.25. Prekes sertifikuotos $iam tikslui:

Gyviiny augintiniy edalas [

Technine paskirtis (1

1.26.

Vezti tranzitu per ES | treciagjg $alj

Trecioji Salis ISO kodas

O 1.27. Importuoti ar leisti jvezti j ES

1.28.

Prekiy identifikavimo duomenys

|moniy patvirtinimo numeris

Rasis (mokslinis Gamybos jmoné Grynas svoris

pavadinimas)

Partijos numeris
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SALIS Suny kramtalai
Il Informacija apie sveikuma Il.a. Sertifikato Nr. Il.b.
AS§, toliau pasirases valstybinis veterinarijos gydytojas, parei$kiu, kad skaiciau ir supratau Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1069/2009 ('#), ypa¢ jo 10 straipsnj, ir Komisijos reglamentg (ES) Nr. 142/2011 ('),
ypac jo XllI priedo Il skyriy ir XIV priedo Il skyriy, ir patvirtinu, kad pirmiau aprasyti Suny kramtalai:
I.1. buvo pagaminti naudojant tik Siuos Salutinius gyvininius produktus:
(2]
E (%) arba [- paskersty gyviny skerdenas ir jy dalis arba, jei tai medziojamieji gyvunai, nuzudyty gyviny
E klinus arba jy dalis, kurios yra tinkamos vartoti Zmonéms pagal Sajungos teisés aktus, bet néra
f: skirtos vartoti Zmonems dél komerciniy priezasciy;]
£
& (®ir(arba) [- gyvany, paskersty skerdykloje po to, kai jie buvo pripazinti tinkamais skersti Zmonéms vartoti
@ atlikus patikrinimg ante mortem, skerdenas ir jy dalis arba medziojamyjy gyvinu, nuzudyty ir
§ skirty vartoti zmonems pagal Sajungos teisés aktus, kdinus ir jy dalis:

i) gyvany, kurie buvo atmesti kaip netinkami vartoti Zmonéms pagal Sgjungos teisés aktus,
bet kuriems nepasireiské jokiy zmonéms ar gyvunams uzkreCiamy ligy pozymiy,
skerdenas arba kinus ir jy dalis;

i) naminiy paukséiy galvas;

iii) kailius ir odas, jskaitant jy nuokarpas ir atplaiSas, ragus ir pédas, jskaitant pirstikaulius,

1.2.

1.3

rie$o ir delno kaulus, Ciurnos ir pado kaulus;
iv) kiauliy Serius;
V) plunksnas;]

(3 ir (arba) [ gyvlny, kuriems nepasireiske jokiy Zmonems ar gyvinams per kraujg perduodamy uzkreciamy

ligy pozymiy, krauja, gautg i gyviny, paskersty skerdykloje po to, kai jie buvo pripazinti
tinkamais skersti Zmonéms vartoti atlikus patikrinimg ante mortem pagal Sajungos teisés aktus;]

(%) ir (arba) [ Salutinius gyvadninius produktus, gautus gaminant Zmonéms vartoti skirtus produktus, jskaitant
kaulus, i§ kuriy pasalinti riebalai, spirgus ir centrifuguojant arba separuojant pieng gautas
nuoseédas;]

() ir (arba) [ vandens gyvanus, i8skyrus jlros zinduolius, kuriems nepasireike jokiy zmonéms ar gyvinams
uzkre€iamy ligy pozymiy, ir tokiy gyviny dalis;]

(®ir (arba) [ vandens gyviny $alutinius produktus i§ jmoniy arba gamykly, gaminanciy Zmonéms vartoti

skirtus produktus;]

() ir (arba) [ medziagas, gautas i gyvuny, kuriems buvo duota tam tikry pagal Tarybos direktyvg
96/22/EB (?%) draudziamy medziagy, o $ias medziagas leidziama importuoti pagal Reglamento

(EB) Nr. 1069/2009 35 straipsnio a punkto ii papunkj;]

buvo apdoroti:

(%) arba [iei Suny kramtalai buvo pagaminti i8 kanopiniy kailiy ir odos arba i§ zuvies, taip, kad apdorojimo
pakakty sunaikinti patogeniskus organizmus (jskaitant salmoneles); ir Suny kramtalai yra sausi;]

(3 ir (arba) [jei suny kramtalai pagaminti i§ $alutiniy gyvininiy produkty, i$skyrus kanopiniy kailius ir odas, arba
Zuvies, visa $uny kramtaly mase turi biti termiskai apdorota ne Zemesnéje kaip 90 °C temperatiroje;]

buvo istirti, paémus ne maziau kaip penkis atsitiktinius méginius i$ kiekvienos perdirbtos partijos perdirbimo jmonéje
laikymo metu arba jam pasibaigus ir atitinka $iuos standartus (°):

Salmonella: néra 25 gramuose: n=5,¢c=0,m=0, M =0,

Enterobacteriaceae: n=5c¢c=2 m=10, M =300 1 grame;
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SALIS Suny kramtalai
Il Informacija apie sveikuma Il.a. Sertifikato Nr. Il.b.

I.4. buvo imtasi visy atsargumo priemoniy, kad po apdorojimo produktas nebuty uzkreéstas patogenais;
I.5. buvo supakuoti j naujg pakuote;
(® ... pirmiau aprasyti Suny kramtalai:

(%) arba [yra gauti i$ atrajotojy, i8skyrus galvijus, avis ar ozkas.]]

(%) arba [yra gauti i$ galvijy, aviy ar ozky, be to, jy sudétyje néra ir jie néra gauti is:

(3 arba [galvijy, aviy ir ozky medziagos, i8skyrus gautgja i$ gyvuny, kurie atsivesti, buvo nuolat
auginami ir paskersti 8alyje arba regione, kurie pagal Sprendimg 2007/453/EB priskiriami
$alims ar regionams, kuriuose GSE rizika nedidelé.]]

(%) arba [a) nurodytos pavojingos medziagos, kaip apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos

reglamento (EB) Nr. 999/2001 (*) V priedo 1 punkte;

b) nuo galvijy, aviy arba ozky kauly mechanidkai atskirtos mésos, i§skyrus atvejus,
kai gyvinai buvo atsivesti, nuolat auginami ir paskersti Salyje ar regione, kurie
pagal Komisijos sprendimg 2007/453/EB (%) priskiriami $alims ar regionams,
kuriuose GSE rizika nedidelé, ir kuriuose nebuvo vietiniy GSE atvejy;

c) $alutiniy gyvuniniy produkty arba jy gaminiy, gauty i$ galvijy, aviy ar ozky, kurie
buvo apsvaiginti ir nuzudyti perpléSiant centrinés nervy sistemos audinius, jkiSus
ilgg strypo formos instrumentg j kaukolés ertme arba jleidus j jg duju, iSskyrus
atvejus, kai gyvinai buvo atsivesti, nuolat auginami ir paskersti Salyje ar regione,
kurie pagal Sprendimg 2007/453/EB priskiriami 8alims ar regionams, kuriuose
GSE rizika nedidelé.]]]

Pastabos
| dalis.

Il dalis.

("3 OL L 300,200911 14, p. 1.

(") OLL54,2011226,p. 1.

— 1.6 langelis. Asmuo, atsakingas uz siuntg Europos Sajungoje: Sis langelis pildomas tik jei 8is sertifikatas skirtas tranzitu
vezamai prekei; jj galima pildyti, jei sertifikatas skirtas | Europos Sajunga importuojamai prekei.

— 112 langelis. Paskirties vieta: $is langelis pildomas, tik jei sertifikatas skirtas tranzitu vezamai prekei. Tranzitu vezamus
produktus galima laikyti tik laisvosiose zonose, laisvuosiuose sandéliuose ir muitinés sandéliuose.

— 115 langelis. Registracijos numeris (gelezinkelio vagony ar konteinerio ir sunkvezimiy), reiso numeris (orlaivio) ar
pavadinimas (laivo). Si informacija pateikiama, jei produktai iSkraunami ir perkraunami Europos Sgjungoje.

— .19 langelis. 05.11, 23.09, 41.01 arba 42.05.

— 1.23 langelis. Jeigu talpyklose vezami nesupakuoti produktai, nurodomas talpyklos numeris ir plombos numeris (jei
taikoma).

— 125 langelis. Techniné paskirtis: bet kuri paskirtis, iSskyrus Gkiniams gyvinams (i8skyrus kailinius gyvinus) Serti ir gyviiny
augintiniy édalui gaminti.

— 1.26ir 1.27 langeliai. Pildoma atsizvelgiant j tai, ar tai tranzito, ar importo sertifikatas.

— 128 langelis. RaSis: pasirinkti i$ Siy: Aves, Ruminantia, Suidae, Mammalia, i8skyrus Ruminantia arba Suidae, Pesca,
Mollusca, Crustacea, bestuburiai, iSskyrus Mollusca ir Crustacea.
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SALIS

Suny kramtalai

Informacija apie sveikuma Il.a. Sertifikato Nr.

Il.b.

®
)
@)

@)
®)

Nereikalinga jrasa iSbraukti.

OL L 125, 1996 5 23, p. 3.

n— tirtiny méginiy skaicius;

m — ribiné bakterijy skaiiaus verté; rezultatas laikomas patenkinamu, jei bakterijy skaicius visuose méginiuose nevirsija

m

)

M — didziausia bakterijy skaiCiaus verte; rezultatas laikomas nepatenkinamu, jei bakterijy skaiius viename ar daugiau

méginiy yra ne mazesnis kaip M, ir

C— meginiy, kuriuose bakterijy skai€ius gali bati nuo m iki M, skaicius, taCiau jei bakterijy skaicius kituose meéginiuose

yra lygus m arba mazesnis, méginys vis tiek laikomas priimtinu.
OL L 147, 2001 531, p. 1.

OL L 172, 2007 6 30, p. 84.

Para$o ir antspaudo spalva turi skirtis nuo teksto spalvos.

Pastaba uz siuntg Europos Sajungoje atsakingam asmeniui: 8is sertifikatas naudojamas tik veterinarijos tikslais ir turi bati

vezamas kartu su siunta iki jvezimo | Europos Sajungg pasienio kontrolés posto.

Valstybinis veterinarijos gydytojas / Valstybinis inspektorius

Vardas, pavardé (didZiosiomis raidémis) Kvalifikacija ir pareigos

Data Parasas

Antspaudas
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3 SKYRIAUS D DALIS

Veterinarijos sertifikatas

Zaliam gyviiny augintiniy édalui, skirtam tiesiogiai parduoti, arba Salutiniams gyviininiams produktams kailiniams gyviinams
Serti, siysti j Europos Sgjungg arba veZti per jg tranzitu ()

SALIS ES veterinarijos sertifikatas
I.1.  Siuntéjas I.2.  Sertifikato Nr. l.2.a.
Pavadinimas (vardas, pavarde) 1.3.  Centriné kompetentinga institucija
Adresas I.4.  Vietos kompetentinga institucija
Tel.
I.5. Gaveéjas I.6. Asmuo, atsakingas uz siuntg ES teritorijoje
o Pavadinimas (vardas, pavarde) Vardas, pavarde
§ Adresas Adresas
]
g
(2]
g Pasto indeksas Pasto indeksas
4]
© Tel. Tel.
&) 17 Kimes ISO 1.8. Kilmeés Kodas | 1.9. Paskirties 8alis ISO 1.10. Paskirties Kodas
S Salis kodas regionas kodas regionas
s
: | | |
s
e | L11. Kilmés vieta 1.12. Paskirties vieta
4
©
e Pavadinimas Patvirtinimo numeris Muitinés sandéliui O
Adresas Pavadinimas Patvirtinimo numeris
Pavadinimas Patvirtinimo numeris Adresas
Adresas
Pavadinimas Patvirtinimo numeris Pasto indeksas
Adresas
1.13. Pakrovimo vieta [.14. I8veZimo data
I.15. Transporto priemoné I.16. |vaziavimo | ES PKP
Lektuvas (1 Laivas[d  Gelezinkelio vagonas [1
Keliy transporto priemone 0 Kita [ 1.17.
Identifikavimas
Dokumenty numeriai
1.18. Prekés apradymas 1.19. Prekes kodas (SS kodas)
1.20. Kiekis
1.21. Produkto temperattra 1.22. Pakuociy skaicius
Aplinkos [J Atsaldyta (] Uz8aldyta 1
1.23. Plombos / talpyklos Nr. I.24. Pakuotes tipas
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1.25. Prekes sertifikuotos Siam tikslui:

Gyviiny augintiniy edalas [ Technine paskirtis [1
1.26. Vezti tranzitu per ES | treciagjg 3alj O 1.27. Importuoti ar leisti jvezti j ES O

Trecioji Salis ISO kodas
1.28. Prekiy identifikavimo duomenys
|moniy patvirtinimo numeris
Rasis (mokslinis Prekeés tipas Gamybos jmoné Grynas svoris Partijos numeris
pavadinimas)
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SALIS Zalias gyviiny augintiniy édalas, skirtas tiesiogiai
parduoti arba Salutiniai gyvaniniai produktai kailiniams
gyvanams Serti
Il Informacija apie sveikuma Il.a. Sertifikato Nr. Il.b.

A8, toliau pasirades valstybinis veterinarijos gydytojas, pareiskiu, kad skaiciau ir supratau Europos Parlamento ir

Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1069/2009 ('#), ypa¢ jo 10 straipsnj, ir Komisijos reglamentg (ES) Nr. 142/2011 ('),

ypac jo Xl priedo Il skyriy ir XIV priedo Il skyriy, ir patvirtinu, kad pirmiau aprasytas Zalias gyvuny augintiniy edalas

arba $alutinis gyvininis produktas:
® 11.1. yra sudarytas i$ $alutiniy gyvininiy produkty, atitinkangéiy toliau nurodytus sveikatos reikalavimus;
1]
§ 11.2. yra sudarytas i§ Salutiniy gyvaniniy produkty:
©
=
’é a) gauty i§ mésos, atitinkancios atitinkamus gyviny ir visuomenés sveikatos reikalavimus, nustatytus:
']
»n
o —  Komisijos reglamente (ES) Nr. 206/2010 (%), su salyga, kad gyvinai, i$ kuriy meésa buvo gauta, yra kile
g i8 treCiosios Salies, jos teritorijos arba dalies ... (8alies ISO kodas arba teritorijy ar jy daliy kodai);

— ir (arba) Komisijos reglamente (EB) Nr. 798/2008 (%), su salyga, kad gyvinai, i$ kuriy mésa buvo gauta,
yra kile i8 to reglamento sgrade esancios treCiosios $alies, jos teritorijos arba dalies ... (8alies ISO
kodas arba teritorijy ar jy daliy kodai), kurioje per pastaruosius 12 ménesiy nebuvo nustatyta Niukaslo
ligos ir pauksciy gripo;

— ir (arba) Komisijos reglamente (EB) Nr. 119/2009 (%), su salyga, kad gyvinai, i$ kuriy mésa buvo gauta,
yra kile i8 to reglamento sgrade esancios treCiosios $alies, teritorijos arba jos dalies ... (8alies ISO
kodas arba teritorijy ar jy daliy kodai), kurioje per pastaruosius 12 meénesiy nebuvo nustatyta snukio ir
nagy ligos, galvijy maro, klasikinio kiauliy maro, afrikinio kiauliy maro, kiauliy vezikulinés ligos, Niukaslo
ligos ir pauk&€iy gripo ir kurioje tuo laikotarpiu nebuvo skiepijama nuo Siy ligy (i§skyrus ligoms imlias
gyvany rasis);

b) gauty i8 gyvany, kurie skerdykloje buvo patikrinti per 24 valandas iki skerdimo ir kurie neturéjo a punkte
nurodytuose reglamentuose iSvardyty ligy, kurioms gyvinai yra imlls, poZymiy; ir

c) gauty i$ gyviny, su kuriais, prie$ juo skerdziant arba nuzudant ir juos skerdziant arba Zudant, buvo elgiamasi
laikantis susijusiy Sajungos teisés akty nuostaty ir kurie atitiko reikalavimus, bent lygiaver€ius nustatytiesiems
Tarybos reglamento (EB) Nr. 1099/2009 () Il ir Il skyriuose; arba

d) jei tai paSaras kailiniams gyvinams, — gauty i§ vandens gyviny, kurie atitinka susijusius gyviny ir
visuomenes sveikatos reikalavimus, nustatytus Komisijos sprendime 2006/766/EB (7), ir kurie kile i§ to
sprendimo Il priede esancios Salies ar jos teritorijos .............ccccceeeevnn (8alies ISO kodas);

11.3.1. sudaryti tik i8 Siy Salutiniy gyvaniniy produkty:

a) paskersty gyviny skerdeny ir jy daliy arba, jei tai medziojamieji gyvinai, nuzudyty gyviny kiiny arba jy daliy,
kurios yra tinkamos vartoti Zmonéms pagal Sajungos teisés aktus, bet néra skirtos vartoti Zmonéms dél
komerciniy priezasciy;

b) paskersty gyviny daliy, atmesty kaip netinkamy vartoti Zmonéms, taciau neturiniy uzkrec¢iamy zmoniy ar
gyviny ligy pozymiy ir iSpjauty i skerdeny, tinkamy vartoti Zmonéms remiantis Sgjungos teisés aktais;

11.3.2. jei tai paSaras kailiniams gyvinams, be [1.3.1. punkte iSvardytyjy produkty, yra sudaryti dar ir i§ Siy Salutiniy
gyvuniniy produkty:

(® arba [-  naminiy pauk&Ciy ir kidkiniy gyviny, paskersty Ukyje, Salutiniy gyvaniniy produkty, kaip nurodyta
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 853/2004 (??) 1 straipsnio 3 dalies d punkte,
jeigu jiems nepasireiske jokiy zmonéms ar gyvinams uzkre€iamy ligy pozymiy;]

(®ir(arba) [- gyvidny, kuriems nepasireiske jokiy Zmonéms ar gyvinams per kraujg perduodamy uzkreciamy
ligy pozymiu, kraujo, gauto i gyvany, paskersty skerdykloje po to, kai jie buvo pripazinti
tinkamais skersti Zzmonéms vartoti atlikus patikrinima ante mortem pagal Sgjungos teisés aktus;]

(®ir(arba) [- Salutiniy gyvininiy produkty, gauty gaminant Zzmonéms vartoti skirtus produktus, jskaitant kaulus,
i8 kuriy pasalinti riebalai, spirgus ir centrifuguojant arba separuojant pieng gautas nuosédas;]
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SALIS Zalias gyviiny augintiniy édalas, skirtas tiesiogiai
parduoti arba Salutiniai gyvaniniai produktai kailiniams
gyvanams Serti
Il Informacija apie sveikuma Il.a. Sertifikato Nr. Il.b.

I1.4.

I1.5.

I1.6.

() ir(arba) [

(®ir(arba) [-

(®ir(arba) [-

(® ir (arba) [-

(®ir(arba) [-

(®ir(arba) [-

(®ir(arba) [-

(®ir(arba) [-

gyvininiy produkty arba maisto produkty, kuriy sudétyje yra gyvininiy produkty, kurie dél
komerciniy priezas€iy, gamybos problemy, pakuotés defekty ar kity trikumuy, nekeliandiy
pavojaus visuomenés ar gyviny sveikatai, nebéra skirti vartoti Zmonéms;]

gyvliny augintiniy edalo ir gyvaniniy pasary arba pa8ary, kuriy sudétyje yra $alutiniy gyvaniniy
produkty arba jy gaminiy, kurie dél komerciniy priezas€iy, gamybos problemy, pakuotes defekty

ar kity trGkumy, nekelianéiy pavojaus visuomenes ar gyviny sveikatai, nebéra skirti vartoti
zmonems;]

kraujo, placentos, vilnos, plunksny, plauky, ragy, kanopy drozliy ir zalio pieno, gauty i$ gyvy
gyviny, kuriems nepasireidke jokios ligos, kuria per ta produktg gali uzsikrésti Zmonés ar
gyvilnai, pozymiy;]

vandens gyviny, i8skyrus juros zinduolius, kuriems nepasireiské jokiy zmonems ar gyvinams
uzkre€iamy ligy pozymiy, ir tokiy gyviany daliy;]

vandens gyviny $alutiniy produkty i$ jmoniy arba gamykly, gaminanciy Zzmonéms vartoti skirtus
produktus;]

medZiagy, gauty i§ gyvlny, kuriems nepasireiSké jokios ligos, kuria per tg medziagg gali
uzsikresti Zzmoneés ar gyviinai, pozymiy:

i) véziagyviy kriaukliy su mink$tuoju audiniu ar meésa;
i) i§ sausumos gyvuny gauty medziagy:

— perykly Salutiniy produkty,

— kiaus8iniy,

— kiausiniy Salutiniy produkty, jskaitant kiau$iniy lukstus,
iii) dél komerciniy priezasc¢iy nuzudyty vienadieniy visciuky;]

vandens ar sausumos bestuburiy Salutiniy gyvininiy produkty, i§skyrus Zmonéms ar gyviinams
patogeniskas rasis;]

Rodentia ir Lagomorpha zoologiniy buriy gyvany ir jy daliy, iSskyrus Reglamento (EB)
Nr. 1069/2009 8 straipsnio a punkto iii, iv ir v papunkéiuose nurodytas 1 kategorijos medziagas
ir 9 straipsnio a—g punktuose nurodytas 2 kategorijos medziagas;]

buvo gautas ir paruostas be saly€io su kita medzZiaga, neatitinkan¢ia Reglamente (EB) Nr. 1069/2009 iSdéstyty
reikalavimy, ir buvo tvarkomas taip, kad nebdty uzkréstas patogenais;

supakuotas | galutine pakuote, pazenklinta etiketemis ,ZALIAS GYVUNU AUGINTINIY EDALAS — NEVARTOTI
ZMONEMS* arba ,GYVUNINIAI SALUTINIAI PRODUKTAI KAILINIAMS GYVUNAMS SERTI — NEVARTOTI
ZMONEMS" ir paskiau j sandarias ir oficialiai uzantspauduojamas talpyklas arba dézes arba j naujg hermetiska
pakuote ir | oficialiai uzantspauduojamas talpyklas arba dézes, pazenklintas etiketemis ,ZALIAS GYVUNUY
AUGINTINIU EDALAS — NEVARTOTI ZMONEMS* arba ,GYVUNINIAI SALUTINIAI PRODUKTAI KAILINIAMS
GYVUNAMS SERTI — NEVARTOTI ZMONEMS®, nurodant paskirties jmonés pavadinimg ir adresa;

jei tai zalias gyviny augintiniy edalas:

a) buvo pagamintas ir laikomas kompetentingos institucijos patvirtintoje ir priziGrimoje gamykloje pagal
Reglamento (EB) Nr. 1069/2009 24 straipsnj, ir

b) buvo istirtas, paémus ne maziau kaip penkis atsitiktinius meginius i§ kiekvienos perdirbtos partijos perdirbimo
jmoneéje laikymo metu (prie$ siungiant), ir atitinka $iuos standartus (3):
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SALIS Zalias gyviiny augintiniy édalas, skirtas tiesiogiai

parduoti arba Salutiniai gyvaniniai produktai kailiniams
gyvanams Serti

Il Informacija apie sveikuma Il.a. Sertifikato Nr. Il.b.

Salmonella: néra 25 gramuose: n=5, c=0, m=0, M=0,
Enterobacteriaceae: n=5, c=2, m=10, M=5000 1 grame.

3 Mm.7. [pirmiau apradyto gyvuny augintiniy edalo arba $alutinio gyvininio produkto sudétyje yra atrajotojy kilmés $alutiniy

gyvininiy produkty arba jie gauti i$ tokiy produkty, ir:

(3 arba [iie gauti i Salies ar regiono, kurie pagal Sprendima 2007/453/EB priskiriami 8alims ar
regionams, kuriuose GSE rizika nedidelé ir kuriuose nebuvo vietiniy GSE atveju, ir]]

(3 arba [iie yra i$ Salies ar regiono, kurie pagal Sprendimg 2007/453/EB priskiriami $alims ar regionams,
kuriuose GSE rizika nedidelé ir kuriuose buvo vietiniy GSE atvejy, ir $alutiniai gyvdniniai
produktai arba jy gaminiai gauti i§ gyvinuy, atsivesty po tos dienos, kai Salyje buvo pradeétas
veiksmingai jgyvendinti draudimas $Serti atrajotojus mésos ir kauly miltais ir spirgais, gautais i$
atrajotoju, kaip apibrézta OIE Sausumos gyviny sveikatos kodekse, ir]]

(3 arba [yra gauti i$ atrajotojy, iSskyrus galvijus, avis ar ozkas.]]

(3 arba [yra gauti i$ galvijy, aviy ar ozky, be to, jy sudeétyje néra ir jie néra gauti i$:

(3 arba [galvijy, aviy ir ozky medziagos, iSskyrus gautaja i§ gyviny, kurie atsivesti, buvo
nuolat auginami ir paskersti Salyje arba regione, kurie pagal Sprendimg
2007/453/EB priskiriami 8alims ar regionams, kuriuose GSE rizika nedidelé.]]

(%) arba [a) nurodytos pavojingos medziagos, kaip apibrézta Europos Parlamento ir

Tarybos reglamento (EB) Nr. 999/2001 (°) V priedo 1 punkte;

b) nuo galvijy, aviy arba ozky kauly mechanidkai atskirtos mésos, iSskyrus
atvejus, kai gyvlanai buvo atsivesti, nuolat auginami ir paskersti $alyje ar
regione, kurie pagal Komisijos sprendimg 2007/453/EB ('°) priskiriami
8alims ar regionams, kuriuose GSE rizika nedidele, ir kuriuose nebuvo
vietiniy GSE atvejuy;

C) Salutiniy gyvininiy produkty arba jy gaminiy, gauty i$§ galvijy, aviy ar
ozky, kurie buvo apsvaiginti ir nuzudyti perpléSiant centrinés nervy
sistemos audinius, jkiSus ilgg strypo formos instrumentg j kaukolés ertme
arba jleidus | jg dujy, i8skyrus atvejus, kai gyvinai buvo atsivesti, nuolat
auginami ir paskersti 3alyje ar regione, kurie pagal Sprendimag
2007/453/EB priskiriami $alims ar regionams, kuriuose GSE rizika
nedidele.]]]

Pastabos

| dalis.

— 1.6 langelis. Asmuo, atsakingas uz siuntg Europos Sajungoje: Sis langelis turi bati pildomas, tik jei Sis sertifikatas skirtas
tranzitu | Europos Sajunga veZamai prekei; jj galima pildyti, jei sertifikatas skirtas j Europos Sajunga importuojamai prekei.

— 112 langelis. Paskirties vieta: Sis langelis pildomas, tik jei sertifikatas skirtas tranzitu vezamai prekei. Tranzitu vezamus
produktus galima laikyti tik laisvosiose zonose, laisvuosiuose sandéliuose ir muitinés sandéliuose.

— 1.15 langelis. Registracijos numeris (gelezinkelio vagonas ar konteineris ir sunkvezimiai), reiso numeris (orlaivis) ar
pavadinimas (laivas). Jei prekés iSkraunamos ir perkraunamos, siuntéjas apie tai turi pranesti jvezimo j Europos Sajunga
pasienio kontrolés postui.

— 119 langelis. Naudoti atitinkamg Pasaulio muitiniy organizacijos suderintos sistemos (SS) koda Siose pozicijose: 04.08;
05.06; 05.08; 05.11, 23.01 arba 23.09.

— 1.23 langelis. Jeigu talpyklose vezami nesupakuoti produktai, nurodomas talpyklos numeris ir plombos numeris (jei
taikoma).

— |25 langelis. Techniné paskirtis: bet kuri paskirtis, i§skyrus dkiniams gyvinams (i8skyrus kailinius gyvanus) Serti ir gyviny
augintiniy édalui gaminti.

— 1.26ir 1.27 langeliai. Pildoma atsizvelgiant | tai, ar tai tranzito, ar importo sertifikatas.
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SALIS Zalias gyviiny augintiniy édalas, skirtas tiesiogiai

parduoti arba Salutiniai gyvaniniai produktai kailiniams
gyvanams Serti

Informacija apie sveikuma Il.a. Sertifikato Nr. Il.b.

)
™
3
()
®
*
®)
©)
¢
®)

©)
)

Il dalis.

1.28 langelis.
Prekes tipas: nurodyti Zalig gyviny augintiniy eédalg arba Salutinj gyvininj produkta.
Jei tai zaliava, skirta zaliam gyviny augintiniy édalui gaminti, nurodyti mokslinj riisies pavadinima.

Jei tai Zzalia medziaga, skirta kailiniy gyviny pa$arui gaminti, pasirinkti i$ Siy: Aves, Ruminantia, Suidae, Mammalia,
i8skyrus Ruminantia arba Suidae, Pesca, Mollusca, Crustacea, bestuburiai, i8skyrus Mollusca ir Crustacea.

OL L 300, 2009 11 14, p. 1.
OLL54,2011226,p. 1.
Nereikalinga jrasa iSbraukti.
OL L 139, 2004 4 30, p. 55.
OLL73,2010320, p. 1.
OL L 226, 2008 8 23, p. 1.
OL L 39,2009 2 10, p. 12.
OL L 303, 2009 11 18, p. 1.

OL L 320, 2006 11 18, p. 53.

n— tirtiny meéginiy skaidius;

m — ribiné bakterijy skaiCiaus verté; rezultatas laikomas patenkinamu, jei bakterijy skai€ius visuose meginiuose
nevirsija m;

M — didziausia bakterijy skaiiaus verte; rezultatas laikomas nepatenkinamu, jei bakterijy skai€ius viename ar daugiau
méginiy yra ne mazesnis kaip M, ir

c— méginiy, kuriuose bakterijy skai€ius gali biti nuo m iki M, skai€ius, taciau jei bakterijy skaiCius kituose meginiuose
yra lygus m arba mazesnis, méginys vis tiek laikomas priimtinu.

OL L 147,2001 5 31, p. 1.

OL L 172, 2007 6 30, p. 84.

Paraso ir antspaudo spalva turi skirtis nuo teksto spalvos.

Pastaba uz siuntg Europos Sajungoje atsakingam asmeniui: $is sertifikatas naudojamas tik veterinarijos tikslais ir turi bati
vezamas kartu su siunta iki Europos Sajungos pasienio kontrolés posto.

Valstybinis veterinarijos gydytojas / Valstybinis inspektorius

Vardas, pavarde (didziosiomis raidémis) Kvalifikacija ir pareigos
Data Para8as

Antspaudas




2019 2 28

Europos Sajungos oficialusis leidinys

L 61/55

3 SKYRIAUS E DALIS

Veterinarijos sertifikatas

Kvapiesiems priedams, naudojamiems gyviiny augintiniy édalui gaminti, siysti j Europos Sgjungg arba veZti per jg tranzitu (2)

SALIS ES veterinarijos sertifikatas
I.1.  Siuntéjas I.2.  Sertifikato Nr. l.2.a.
Pavadinimas (vardas, pavarde) 1.3.  Centriné kompetentinga institucija
Adresas I.4.  Vietos kompetentinga institucija
Tel.
I.5.  Gaveéjas I.6. Asmuo, atsakingas uz siuntg ES teritorijoje
- Pavadinimas (vardas, pavarde) Vardas, pavarde
5 Adresas Adresas
s
% Pasto indeksas Pasto indeksas
2 Tel. Tel.
lg I.7.  Kilmeés ISO [.8.  Kilmes Kodas | 1.9. Paskirties Salis ISO 1.10. Paskirties Kodas
:;-;. Salis kodas regionas kodas regionas
: | | |
'2 I.11. Kilmes vieta 1.12. Paskirties vieta
F
§ Pavadinimas Patvirtinimo numeris Muitinés sandéliui O
Adresas Pavadinimas Patvirtinimo numeris
Pavadinimas Patvirtinimo numeris Adresas
Adresas
Pavadinimas Patvirtinimo numeris Pasto indeksas
Adresas
1.113. Pakrovimo vieta [.14. 18veZimo data
I.15. Transporto priemoné 1.16. |vaziavimo | ES PKP
Lektuvas [ Laivas[d  Gelezinkelio vagonas [1
Keliy transporto priemone 0 Kita [ 1.17.
Identifikavimas
Dokumenty numeriai
1.18. Prekés apradymas 1.19. Prekes kodas (SS kodas)
1.20. Kiekis
1.21. Produkto temperattra 1.22. Pakuociy skaicius
Aplinkos [ Atsaldyta [ Uzsaldyta [J
1.23. Plombos / talpyklos Nr. I.24. Pakuotes tipas
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1.25. Prekes sertifikuotos Siam tikslui:

Gyviiny augintiniy edalas [ Technine paskirtis [1
1.26. Vezti tranzitu per ES | treciagjg 3alj O 1.27. Importuoti ar leisti jvezti j ES O

Trecioji Salis ISO kodas
1.28. Prekiy identifikavimo duomenys
|moniy patvirtinimo numeris
Rasis (mokslinis Prekeés tipas Gamybos jmoné Grynas svoris Partijos numeris
pavadinimas)
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SALIS Kvapieji priedai, naudojami gyviiny augintiniy édalui
gaminti
Il Informacija apie sveikuma Il.a. Sertifikato Nr. IL.b.
A8, toliau pasirades valstybinis veterinarijos gydytojas, pareiSkiu, kad skaiCiau ir supratau Europos Parlamento
ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1069/2009 ('?), ypa¢ jo 8 ir 10 straipsnius, ir Komisijos reglamentg (ES)
Nr. 142/2011 (), ypa¢ jo XlIl priedo Il skyriy ir XIV priedo Il skyriy, ir patvirtinu, kad pirmiau aprasyti kvapieji
priedai:
" I.1. sudaryti i$ Salutiniy gyvaniniy produkty, atitinkanciy toliau nurodytus gyviny sveikatos reikalavimus;
1]
-§ I1.2. buvo paruosti naudojant Siuos Salutinius gyvininius produktus ir juose yra tik tokiy $alutiniy gyvininiy produkty:
=
% (%) arba [- paskersty gyviny skerdeny ir jy daliy arba, jei tai medziojamieji gyvinai, nuzudyty gyviny kdny
3 arba jy daliy, kurios yra tinkamos vartoti Zmonéems pagal Sgjungos teisés aktus, bet néra skirtos
y vartoti Zmonéms del komerciniy priezasciy;]
§ (®ir(arba) [- gyviny, paskersty skerdykloje po to, kai jie buvo pripazZinti tinkamais skersti Zmonéms vartoti
= atlikus patikrinima ante mortem, skerdeny ir jy daliy arba medziojamujy gyviny, nuzudyty ir
skirty vartoti Zmonéms pagal Sajungos teisés aktus, kiiny ir jy daliy:
i) gyviny, kurie buvo atmesti kaip netinkami vartoti Zmonéms pagal Sajungos teisés aktus,
bet kuriems nepasireidké jokiy zmonéms ar gyvinams uzkreCiamy ligy pozymiy,

(%) ir (arba)

(%) ir (arba)

(3 ir (arba)

(3 ir (arba)

(%) ir (arba)

(%) ir (arba)

(3 ir (arba)

(%) ir (arba)

[

skerdeny arba kiny ir jy daliy;
i) naminiy pauksciy galvy;

iii) kailiy ir ody, jskaitant jy nuokarpas ir atplaiSas, ragy ir pedy, jskaitant pirstikaulius, rieSo
ir delno kaulus, €iurnos ir pado kaulus;

iv) kiauliy Seriuy;
V) plunksnuy;]

gyvlny, kuriems nepasireiske jokiy Zmonems ar gyvinams per kraujg perduodamy uzkreciamy
ligy pozymiy, kraujo, gauto i gyviny, paskersty skerdykloje po to, kai jie buvo pripazinti
tinkamais skersti zmonéms vartoti atlikus patikrinima ante mortem pagal Sajungos teises aktus;]

$alutiniy gyvuniniy produkty, gauty gaminant Zmonems vartoti skirtus produktus, jskaitant kaulus,
i$ kuriy pasalinti riebalai, spirgus ir centrifuguojant arba separuojant pieng gautas nuosédas; ]

gyvlniniy produkty arba maisto produkty, kuriy sudétyje yra gyvidniniy produkty, kurie dél
komerciniy priezas€iy, gamybos problemy, pakuotés defekty ar kity trkumy, nekelianciy
pavojaus visuomeneés ar gyviny sveikatai, nebéra skirti vartoti Zzmonéms;]

gyvliny augintiniy édalo ir gyvlniniy pasary arba pa$ary, kuriy sudeétyje yra Salutiniy gyvininiy
produkty arba jy gaminiy, kurie dél komerciniy priezas€iy, gamybos problemy, pakuotés defekty
ar kity trdkumy, nekelianiy pavojaus visuomenes ar gyviny sveikatai, nebéra skirti vartoti
zZmonéms;]

kraujo, placentos, vilnos, plunksny, plauky, ragu, kanopy droZliy ir Zalio pieno, gauty i§ gyvy
gyvlny, kuriems nepasireidké jokios ligos, kuria per ta produktg gali uzsikrésti Zmonés ar
gyvinai, pozymiy;]

vandens gyviny, i§skyrus jaros zinduolius, kuriems nepasireiSké jokiy Zzmonéms ar gyvinams
uzkrec¢iamy ligy pozymiy, ir tokiy gyviny daliy;]

vandens gyviany $alutiniy produkty i$ jmoniy arba gamykly, gaminanéiy Zzmonéms vartoti skirtus
produktus;]

medzZiagy, gauty i§ gyviny, kuriems nepasireiSké jokios ligos, kuria per ta medziagg gali
uzsikrésti Zzmoneés ar gyvunai, pozymiy:

i) véziagyviy kriaukliy su minkstuoju audiniu ar mésa;




L 61/58

Europos Sajungos oficialusis leidinys 2019 2 28

SALIS Kvapieji priedai, naudojami gyviiny augintiniy édalui
gaminti
Il Informacija apie sveikuma Il.a. Sertifikato Nr. ILb.
i) i§ sausumos gyvuny gauty medziagy:

- perykly $alutiniy produkty,

- kiausiniy,

- kiau$iniy Salutiniy produkty, jskaitant kiaus8iniy lukstus;

iii) dél komerciniy priezas€iy nuzudyty vienadieniy vis€iuky;]
(®ir(arba) [- vandens ar sausumos bestuburiy $alutiniy gyvaniniy produkty, i§skyrus Zmonéms ar gyviinams
patogeniskas rusis;]
(®ir(arba) [- Rodentia ir Lagomorpha zoologiniy bdriy gyviny ir jy daliy, idskyrus Reglamento (EB)
Nr. 1069/2009 8 straipsnio a punkto iii, iv ir v papunk&iuose nurodytas 1 kategorijos medziagas ir
9 straipsnio a—g punktuose nurodytas 2 kategorijos medziagas;]
(®ir(arba) [- medziagy, gauty i$ gyviny, kuriems buvo duota tam tikry pagal Tarybos direktyvg 96/22/EB ()
draudziamy medziagy, o S8ias medziagas leidziama importuoti pagal Reglamento (EB)
Nr. 1069/2009 35 straipsnio a punkto ii papunktj;]
I1.3. buvo perdirbti pagal Reglamento (ES) Nr. 142/2011 XIllI priedo Il skyriuje nustatyta metoda siekiant sunaikinti
patogenus;
I1.4. buvo istirti, paémus ne maziau kaip penkis atsitiktinius méginius i$ kiekvienos perdirbtos partijos laikymo perdirbimo
jmongje metu arba jam pasibaigus ir atitinka $iuos standartus (3):
Salmonella: néra 25 gramuose: n=5,¢c=0, m=0, M =0,
Enterobacteriaceae: n=5c¢=2,m=10, M= 300 1 grame;
I1.5. galutinis produktas buvo:
(%) arba [supakuotas j naujus arba sterilizuotus maiselius,]
(3 arba [vezamas nesupakuotas talpyklose ar kitose transporto priemonése, kurios pried naudojimg buvo
kruop$ciai idvalytos ir dezinfekuotos kompetentingos institucijos patvirtinta dezinfekavimo priemone,]
ir kurios pazymétos etikete ,NESKIRTA VARTOTI ZMONEMS*;
I1.6. galutinis produktas buvo laikomas uzdaroje saugykloje;
I1.7. buvo imtasi visy atsargumo priemoniy, kad po apdorojimo produktas nebdty uzkréstas patogenais;
(3 [n.s. pirmiau aprasyti kvapieji priedai
(3 arba [yra gauti i$ atrajotoju, iSskyrus galvijus, avis ar ozkas.]]
(%) arba [yra gauti i$ galvijy, aviy ar ozky, be to, jy sudeétyje néra ir jie néra gauti i$:
(%) arba [oalvijy, aviy ir oZky medziagos, i§skyrus gautajg i$ gyviny, kurie atsivesti, buvo nuolat
auginami ir paskersti alyje arba regione, kurie pagal Sprendimg 2007/453/EB priskiriami

Salims ar regionams, kuriuose GSE rizika nedidelé.]]

(%) arba [a) nurodytos pavojingos medziagos, kaip apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (EB) Nr. 999/2001 (*) V priedo 1 punkte;

b) nuo galvijy, aviy arba ozky kauly mechaniskai atskirtos mésos, iSskyrus atvejus,
kai gyvinai buvo atsivesti, nuolat auginami ir paskersti Salyje ar regione, kurie
pagal Komisijos sprendimg 2007/453/EB (%) priskiriami $alims ar regionams,
kuriuose GSE rizika nedidelé, ir kuriuose nebuvo vietiniy GSE atveju;

c) Salutiniy gyvaniniy produkty arba jy gaminiy, gauty i$ galvijy, aviy ar ozky, kurie
buvo apsvaiginti ir nuzudyti perplésiant centrinés nervy sistemos audinius, jkidus
ilgg strypo formos instrumenta j kaukolés ertme arba jleidus j jg dujy, iSskyrus
atvejus, kai gyvinai buvo atsivesti, nuolat auginami ir paskersti Salyje ar regione,
kurie pagal Sprendimg 2007/453/EB priskiriami Salims ar regionams, kuriuose
GSE rizika nedidelé.]]]




2019 2 28 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 61/59

SALIS Kvapieji priedai, naudojami gyviiny augintiniy édalui
gaminti

Il Informacija apie sveikuma Il.a. Sertifikato Nr. Il.b.

Pastabos

| dalis.

— 1.6 langelis. Asmuo, atsakingas uz siuntg Europos Sagjungoje: Sis langelis turi bdti pildomas, tik jei Sis sertifikatas skirtas
tranzitu | Europos Sajunga veZamai prekei; ji galima pildyti, jei sertifikatas skirtas | Europos Sajunga importuojamai
prekei.

— 112 langelis. Paskirties vieta: 8is langelis pildomas, tik jei sertifikatas skirtas tranzitu vezamai prekei. Tranzitu vezamus
produktus galima laikyti tik laisvosiose zonose, laisvuosiuose sandéliuose ir muitinés sandéliuose.

— 115 langelis. Registracijos numeris (gelezinkelio vagony ar konteinerio ir sunkvezimiy), reiso numeris (orlaivio) ar
pavadinimas (laivo). Si informacija pateikiama, jei produktai iSkraunami ir perkraunami Europos Sgjungoje.

— |19 langelis. Jradyti atitinkamag SS koda: 05.04; 05.06, 05.11 arba 23.09.

— 1.23 langelis. Jeigu talpyklose vezami nesupakuoti produktai, turéty bati nurodytas talpyklos numeris ir plombos numeris
(jei taikoma).

— 1.25 langelis. Techniné paskirtis: bet kuri paskirtis, iSskyrus Gkiniams gyvinams (iSskyrus kailinius gyvinus) Serti ir
gyviny augintiniy édalui gaminti.

— 1.26ir .27 langeliai. Pildoma atsizvelgiant j tai, ar tai tranzito, ar importo sertifikatas.
— 1.28 langelis.

—  RaSis: pasirinkti i$ Siy: Aves, Ruminantia, Suidae, Mammalia, i$skyrus Ruminantia arba Suidae, Pesca, Mollusca,
Crustacea, bestuburiai, iSskyrus Mollusca ir Crustacea.

—  Apibrézkite prieda.
Il dalis.
(') OL L 300, 2009 11 14, p. 1.
(") OLL54,2011226,p.1.
(®) Nereikalingg jrasg isbraukti.
(* OLL125,19965 23, p. 3.
¢ Cia:

n— tirtiny meéginiy skaidius;

m — ribiné bakterijy skaiCiaus verté; rezultatas laikomas patenkinamu, jei bakterijy skaiius visuose meginiuose
nevirsija m;

M — didziausia bakterijy skaiCiaus verté; rezultatas laikomas nepatenkinamu, jei bakterijy skai€ius viename ar daugiau
méginiy yra ne mazesnis kaip M, ir

c— méginiy, kuriuose bakterijy skai€ius gali bati nuo m iki M, skaiCius, taciau jei bakterijy skaicius kituose méginiuose
yra lygus m arba mazesnis, meginys vis tiek laikomas priimtinu.

(y OLL147,2001531,p. 1.
(%) OLL172,2007 6 30, p. 84.
— Para$o ir antspaudo spalva turi skirtis nuo teksto spalvos.

— Pastaba uz siuntg Europos Sajungoje atsakingam asmeniui: Sis sertifikatas skirtas tik veterinarijos tikslams ir turi bati
veZzamas su siunta iki pasienio kontrolés posto.

Valstybinis veterinarijos gydytojas / Valstybinis inspektorius
Vardas, pavardé (didziosiomis raidémis) Kvalifikacija ir pareigos
Data Parasas

Antspaudas
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3 SKYRIAUS F DALIS

Veterinarijos sertifikatas

Salutiniams gyviininiams produktams (%), naudojamiems gyviiny augintiniy édalui gaminti, siysti j Europos Sgjungg arba vezti
per jg tranzitu (2)

SALIS ES veterinarijos sertifikatas
I.1.  Siuntéjas I.2.  Sertifikato Nr. l.2.a.
Pavadinimas (vardas, pavarde) 1.3.  Centriné kompetentinga institucija
Adresas I.4.  Vietos kompetentinga institucija
Tel.
I.5. Gaveéjas I.6. Asmuo, atsakingas uz siuntg ES teritorijoje

| dalis. Informacija apie iSsiysta siuntg

Pavadinimas (vardas, pavarde)

Adresas

Pasto indeksas

Tel.

Vardas, pavarde

Adresas

Pasto indeksas

Tel.

ISO |.8.
kodas

Kilmés
Salis

Kilmés Kodas

regionas

ISO
kodas

1.9. Paskirties 3alis

1.10. Paskirties
regionas

Kodas

1.11.

Kilmés vieta

Pavadinimas
Adresas
Pavadinimas
Adresas
Pavadinimas

Adresas

Patvirtinimo numeris

Patvirtinimo numeris

Patvirtinimo numeris

1.12. Paskirties vieta

Pavadinimas

Adresas

Pasto indeksas

Muitinés sandéliui O

Patvirtinimo numeris

1.13.

Pakrovimo vieta

1.14. 18vezimo data

1.15.

Transporto priemone

Lektuvas (1 Laivas[d  Gelezinkelio vagonas [1

Keliy transporto priemoné O
Identifikavimas

Dokumenty numeriai

Kita

1.16. |vaziavimo | ES PKP

1.17.

1.18.

Prekés aprasymas

1.19. Prekes kodas (SS kodas)

1.20. Kiekis

1.21.

Produkto temperatira

Aplinkos [

Atsaldyta OO

Uzsaldyta (1

1.22. Pakuociy skaicius

1.23.

Plombos / talpyklos Nr.

I.24. Pakuotes tipas
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1.25. Prekés sertifikuotos Siam tikslui:

Gyviiny augintiniy edalo gamyba [ Tolesnis perdirbimas [J Technine paskirtis (1
1.26. Vezti tranzitu per ES | tre€iagjg 3alj O 1.27. Importuoti ar leisti jvezti j ES O
Trecioji Salis ISO kodas

1.28. Prekiy identifikavimo duomenys
|moniy patvirtinimo numeris

Ras8is (mokslinis Prekeés tipas Gamybos jmoné Pakuociy skaiCius Grynas svoris Partijos numeris
pavadinimas)
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SALIS Salutiniai gyvaniniai produktai, naudojami gyviiny
augintiniy édalui gaminti
. Informacija apie sveikuma Il.a. Sertifikato Nr. IL.b.
A8, toliau pasirades valstybinis veterinarijos gydytojas, pareiSkiu, kad skai€iau ir supratau Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1069/2009 ('?) ir Komisijos reglamentg (ES) Nr. 142/2011 ('®), ypac¢ jo XIV priedo
Il skyriy, ir patvirtinu, kad pirmiau aprasyti Salutiniai gyvininiai produktai:
11.1.1. sudaryti i$ 8alutiniy gyvininiy produkty, atitinkangéiy toliau nurodytus gyviiny sveikatos reikalavimus;
N
g 1.1.2. buvogauti ... ('°) teritorijoje i§ gyvany:
s
g (® arba [a) kurie nuo jy atsivedimo arba ne trumpiau kaip tris ménesius pried skerdimg ar gamybg buvo
S laikomi $ioje teritorijoje:]
[+']
"
P (®) arba  [b) kurie buvo nuzudyti laukinéje gamtoje $ioje teritorijoje (19);]
©
z (® arba [c) kurie gauti i$ grauziky, kiskiniy, vandens gyviny arba sausumos ar vandens bestuburiy;]
11.11.3. buvo gauti i$ gyviiny arba pagaminti ty gyvanuy:
(® arba [a) kurie yra i$ Gkiy:

i) kuriuose per pastargsias 30 dieny nebuvo $iy ligy, kurioms gyvinai imlUs, t. y. galvijy
maro, kiauliy vezikulinés ligos, Niukaslo ligos ar labai patogenisko pauksciy gripo atvejo
arba protrukio, o per pastarasias 40 dieny — klasikinio kiauliy maro ar afrikinio kiauliy
maro; taip pat 10 km spinduliu esanciuose Ukiuose per pastargsias 30 dieny nebuvo ty
ligy protrikiy, ir

ii) kuriuose per pastargsias 60 dieny nebuvo snukio ir nagy ligos atvejo arba protrikio, o
per pastarasias 30 dieny jy nebuvo 25 km spinduliu aplink juos esanciuose dkiuose, ir

b) kurie:

i) nebuvo paskersti kokiai nors epizootinei ligai likviduoti;

i) buvo laikomi jy kilmés Gkiuose ne trumpiau kaip 40 dieny prie$ idvykimg ir tiesiogiai
vezami | skerdyklg neturejo jokio sglyCio su kitais gyvinais, neatitinkanciais ty paciy
sveikatos reikalavimy;

iii) skerdykloje per 24 valandas iki skerdimo buvo patikrinti atlikus patikrinimg ante mortem ir
jokiy pirmiau nurodyty ligy, kurioms gyvinai imlds, pozymiy nebuvo nustatyta, ir

iv) su kuriais, prie$ juo skerdziant arba nuzudant ir juos skerdziant arba zudant, buvo

elgiamasi laikantis susijusiy Sajungos teisés akty nuostaty ir kurie atitiko reikalavimus,
bent lygiavercius nustatytiesiems Tarybos reglamento (EB) Nr. 1099/2009 (%) Il ir
11l skyriuose]

(®» arba [a) pagauti ir nuzudyti laukinéje gamtoje, teritorijoje:

i) kurioje 25 km spinduliu nebuvo $iy ligy, kurioms gyvtnai imlds, atvejo ar protrikio: per
pastargsias 30 dieny — snukio ir nagy ligos, galvijy maro, kiauliy vezikulinés ligos,
Niukaslo ligos ar labai patogeniSko pauk$Ciy gripo, o per pastargsias 40 dieny —
klasikinio kiauliy maro ar afrikinio kiauliy maro, ir

i) kuri yra nutolusi daugiau kaip 20 km nuo kitos $alies teritorijos ar jos dalies, i$ kurios
pastargsias 30 dieny neleidziama eksportuoti | Europos Sajunga naminiy pauksciy
medziagos, o pastargsias 40 dieny — kiauliy medziagos, ir

b) kurie po nuzudymo per 12 valandy buvo nuvezti susaldyti | surinkimo centrg ir iSkart po to j
zveérienos ir paukstienos perdirbimo jmone arba tiesiai j zvérienos ir paukstienos perdirbimo
imone;]
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SALIS Salutiniai gyvaniniai produktai, naudojami gyviiny

augintiniy édalui gaminti

Il Informacija apie sveikuma Il.La. Sertifikato Nr. IL.b.

11.1.4. buvo gauti jmonéje, aplink kurig 10 km spindulio teritorijoje per pastargsias 30 dieny nebuvo 11.1.3 punkte
nurodyty ligy, kurioms gyvianai imlUs, atvejy arba protrikio, arba, jeigu ligos atvejy nustatyta, paruostg zaliavg
buvo leista eksportuoti | Europos Sagjunga tik padalinus visg mésg ir jmone visiSkai i8valius ir dezinfekavus,
prizidrint valstybiniam veterinarijos gydytojui;

11.11.5. buvo gauti ir paruosti be sagly€io su kita medziaga, neatitinkan&ia pirmiau nurodyty reikalavimy, ir tvarkomi taip,
kad nebaty uzkrésti patogenais;

11.11.6. buvo supakuoti | naujas sandarias pakuotes ir oficialiai uZplombuotas talpyklas, paZenklintus etiketemis
JZALIAVA TIK GYVUNUY AUGINTINIY EDALUI GAMINTI, kuriose dar nurodomas ES paskirties jmones
pavadinimas ir adresas;

11.1.7. sudaryti tik i$ iy Salutiniy gyvaniniy produkty:

(® arba [- paskersty gyviny skerdeny ir jy daliy arba, jei tai medziojamieji gyviinai, nuzudyty gyviny kiny
arba jy daliy, kurios yra tinkamos vartoti Zmonéms pagal Sajungos teisés aktus, bet néra skirtos
vartoti Zmonéems del komerciniy priezasciy;]

(®)ir(arba)[-  gyviny, paskersty skerdykloje po to, kai jie buvo pripazinti tinkamais skersti Zmonéms vartoti
atlikus patikrinimag ante mortem, skerdeny ir jy daliy arba medziojamyjy gyviny, nuzudyty ir
skirty vartoti Zmonéms pagal Sajungos teisés aktus, kiny ir jy daliy:

i) gyvanu, kurie buvo atmesti kaip netinkami vartoti Zmonéms pagal Sajungos teisés aktus,
bet kuriems nepasireidké jokiy zmonéms ar gyvinams uzkreCiamy ligy pozymiy,
skerdeny arba kiny ir jy daliy;

ii) naminiy pauksciy galvy;

iii) kailiy ir ody, jskaitant jy nuokarpas ir atplaidas, ragy ir pédy, jskaitant pirstikaulius, rie$o
ir delno kaulus, €iurnos ir pado kaulus;

iv) kiauliy 3eriy;
V) plunksnuy;]

(®ir(arba)[-  $Salutiniy gyvaniniy produkty, gauty gaminant Zmonéms vartoti skirtus produktus, jskaitant kaulus,
i8 kuriy pasalinti riebalai, spirgus ir centrifuguojant arba separuojant pieng gautas nuosédas;]

(®ir(arba)[-  gyvianiniy produkty arba maisto produkty, kuriy sudétyje yra gyvininiy produkty, kurie del
komerciniy priezasCiy, gamybos problemy, pakuotés defekty ar kity trikumy, nekeliandiy
pavojaus visuomenés ar gyviny sveikatai, nebéra skirti vartoti Zmoneéms;]

(®)ir(arba)[-  vandens gyviny, i$skyrus jaros Zinduolius, kuriems nepasirei$ké jokiy zmonéms ar gyviinams
uzkreCiamy ligy pozymiy, ir tokiy gyviny daliy;]

(® ir(arba)[-  vandens gyviiny $alutiniy produkty i$ jmoniy arba gamykly, gaminanciy Zmonéms vartoti skirtus
produktus;]

(®ir(arba)[- medziagy, gauty i gyviny, kuriems nepasireiké jokios ligos, kuria per ta medzZiagg gali
uzsikresti zmonés ar gyvinai, pozymiy:

i) veziagyviy kriaukliy su mink$tuoju audiniu ar mesa;
i) i§ sausumos gyviny gauty medziagy:
— perykly Salutiniy produkty,

— kiausiniy,

— kiausiniy Salutiniy produkty, jskaitant kiausiniy luks$tus;
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SALIS Salutiniai gyvaniniai produktai, naudojami gyviiny
augintiniy édalui gaminti
Il Informacija apie sveikuma Il.La. Sertifikato Nr. IL.b.
iii) del komerciniy priezasc€iy nuzudyty vienadieniy vis€iuku;]

(®)ir (arba)[-  $alutiniy gyvlniniy produkty i vandens ar sausumos bestuburiy, i§skyrus zmonéms ar
gyvinams patogeni$kas rusis;]

(® ir(arba)[- Rodentia ir Lagomorpha zoologiniy bdriy gyviny ir jy daliy, iSskyrus Reglamento (EB)
Nr. 1069/2009 8 straipsnio a punkto iii, iv ir v papunk&iuose nurodytas 1 kategorijos medziagas ir
9 straipsnio a—g punktuose nurodytas 2 kategorijos medziagas;]

(®ir(arba)[- medziagy, gauty i§ gyviny, kuriems buvo duota tam tikry pagal Tarybos direktyvg 96/22/EB ()
draudziamy medziagy, o Sias medziagas leidziama importuoti pagal Reglamento (EB)
Nr. 1069/2009 35 straipsnio a punkto ii papunktj;]

11.1.8. kilmés jmonéje buvo uz$aldyti arba pagal Europos Sgjungos teisés aktus buvo apsaugoti tokiu bddu, kad
nesugesty nuo jy i$siuntimo iki pristatymo | paskirties vieta Europos Sajungoje arba vezant juos per Europos
Sajunga tranzitu;

11.11.9. jei tai zaliava, gauta i§ gyvuny, kuriems buvo duota tam tikry medziagy, kurias pagal Direktyvg 96/22/EB

draudziama naudoti gyvlny augintiniy édalui gaminti, o Sias medziagas leidZziama importuoti pagal Reglamento
(EB) Nr. 1069/2009 35 straipsnio a punkto ii papunktj:

a) turi bati paZenklinta treciojoje Salyje prie§ jvezant | Europos Sagjungos teritorijg suskystintos medzio anglies
arba aktyvuotos anglies kryzeliu kiekvienoje iSorinéje kiekvieno uzSaldyto bloko puséje arba, kai zaliava
vezama paletése, kurios nedalinamos | atskiras siuntas vezant | paskirties gyviny augintiniy édalo gamyklg
Europos Sajungoje arba vezant per ja tranzitu, pazenklinta kiekvienoje iSorinéje kiekvienos paletés puséje
taip, kad zenklinimas apimty bent 70 % uz3aldyto bloko jstrizainés ilgio ir bty bent 10 cm plocio;

b) jei medziaga neuzSaldyta, prie§ jvezant | Europos Sajungos teritorija, zaliava zymima treciojoje $alyje,
apipurdkiant jg suskystinta medzio anglimi ar anglies milteliais taip, kad anglis baty aidkiai matoma
medziagos pavirsiuje, ir

c) jei 8alutiniai gyvaniniai produktai yra pagaminti i§ Zaliavos, apdorotos pirmiau nurodytu btdu, ir kitos
neapdorotos zZaliavos, tai visa zaliava yra pazenklinta taip, kaip nurodyta a ir b punktuose.

A G [Il.2.  Specialieji reikalavimai

() (®) [I1.2.1. Sioje siuntoje esantys $alutiniai produktai yra gauti i§ gyvinu, laikyty 11.1.2 punkte nurodytoje teritorijoje, kurioje
reguliariai skiepijama nuo snukio ir nagy ligos ir naminiai galvijai yra oficialiai tikrinami del Sios ligos.

() (") [I.2.2. Sig siuntg sudaro tik alutiniai gyvaniniai produktai, gauti i$ naminiy atrajotojy i$pjaustyty subprodukty, brandinty
aukstesneje kaip 2 °C temperatdiroje ne trumpiau kaip tris valandas, o galvijy kramtomieji raumenys ar naminiy
gyviiny nuo kaulo atskirta mésa — brandinti ne trumpiau kaip 24 valandas.]]

A [.s. [Gyviny augintiniy édalui gaminti naudojamy $alutiniy gyvaniniy produkty sudétyje yra atrajotojy kilmés Salutiniy
gyvuniniy produkty arba jie gauti i$ tokiy produkty, ir:

(3 arba  [jie gauti i§ Salies ar regiono, kurie pagal Sprendimg 2007/453/EB priskiriami $alims ar regionams,
kuriuose GSE rizika nedidelé ir kuriuose nebuvo vietiniy GSE atvejy, ir]]

(®) arba [jie yra i$ Salies ar regiono, kurie pagal Sprendimg 2007/453/EB priskiriami alims ar regionams,
kuriuose GSE rizika nedidelé ir kuriuose buvo vietiniy GSE atvejy, ir $alutiniai gyvininiai produktai
arba jy gaminiai gauti i§ gyviny, atsivesty po tos dienos, kai Salyje buvo pradétas veiksmingai
jgyvendinti draudimas S$erti atrajotojus mésos ir kauly miltais ir spirgais, gautais i§ atrajotojy, kaip
apibrézta OIE Sausumos gyviny sveikatos kodekse, ir]]

(?) arba  [yra gauti i$§ atrajotojy, i§skyrus galvijus, avis ar ozkas.]
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SALIS Salutiniai gyvaniniai produktai, naudojami gyviiny
augintiniy édalui gaminti

Il Informacija apie sveikuma Il.La. Sertifikato Nr. IL.b.

(®) arba  [yra gauti i§ galvijy, aviy ar oZky, be to, jy sudétyje néra ir jie néra gauti is:
(%) arba [galvijy, aviy ir ozky medziagos, iSskyrus gautaja i§ gyvany, kurie atsivesti, buvo nuolat
auginami ir paskersti Salyje arba regione, kurie pagal Sprendimag 2007/453/EB priskiriami
Salims ar regionams, kuriuose GSE rizika nedidelé.]]]

(%) arba [a) nurodytos pavojingos medziagos, kaip apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (EB) Nr. 999/2001 (%) V priedo 1 punkte;

b) nuo galvijy, aviy arba ozky kauly mechaniskai atskirtos mesos, idskyrus atvejus,
kai gyvanai buvo atsivesti, nuolat auginami ir paskersti 8alyje ar regione, kurie
pagal Komisijos sprendimg 2007/453/EB (°) priskiriami $alims ar regionams,
kuriuose GSE rizika nedidelé, ir kuriuose nebuvo vietiniy GSE atvejy;

c) Salutiniy gyvuniniy produkty arba jy gaminiy, gauty i$ galvijy, aviy ar ozky, kurie
buvo apsvaiginti ir nuzudyti perplésiant centrinés nervy sistemos audinius, jkiSus
ilgg strypo formos instrumentg | kaukolés ertme arba jleidus j ja dujy, iSskyrus
atvejus, kai gyvanai buvo atsivesti, nuolat auginami ir paskersti Salyje ar regione,

kurie pagal Sprendimg 2007/453/EB priskiriami 8alims ar regionams, kuriuose
GSE rizika nedidelé.]]]

Pastabos
| dalis.

— 1.6 langelis. Asmuo, atsakingas uz siuntg Europos Sajungoje: $is langelis pildomas tik jei Sis sertifikatas skirtas tranzitu
vezamai prekei; jj galima pildyti, jei sertifikatas skirtas j Europos Sajungg importuojamai prekei.

— .12 langelis. Paskirties vieta: Sis langelis pildomas, tik jei sertifikatas skirtas tranzitu vezamai prekei. Tranzitu vezamus
produktus galima laikyti tik laisvosiose zonose, laisvuosiuose sandéliuose ir muitinés sandéliuose.

— 115 langelis. Registracijos numeris (geleZinkelio vagony ar konteinerio ir sunkvezimiy), reiso numeris (orlaivio) ar
pavadinimas (laivo). Si informacija pateikiama, jei produktai iSkraunami ir perkraunami Europos Sajungoje.

— 119 langelis. Jradyti atitinkamg SS kodg: 05.04; 05.06; 05.07; 05.11.91 arba 05.11.99; 23.01; 41,01.

— 1.23 langelis. Jeigu talpyklose vezami nesupakuoti produktai, turéty bati nurodytas talpyklos numeris ir plombos numeris
(jei taikoma).

— |25 langelis. Techniné paskirtis: bet kuri paskirtis, i§skyrus Gkiniams gyvinams (i§skyrus kailinius gyvanus) Serti ir gyviny
augintiniy édalui gaminti.

— 1.26ir 1.27 langeliai. Pildoma atsizvelgiant | tai, ar tai tranzito, ar importo sertifikatas.
— 1.28 langelis.

— RaSis: pasirinkti i$ Siy: Aves, Ruminantia, Suidae, Mammalia, isskyrus Ruminantia arba Suidae, Pesca, Mollusca,
Crustacea, bestuburiai, iSskyrus Mollusca ir Crustacea.

—  Gamybos jmoné: nurodyti patvirtintos jmonés veterinarinj kontrolinj numerj.
Il dalis:

(') OLL300,2009 11 14, p. 1.

(") OLL54,2011226,p. 1.
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SALIS Salutiniai gyvaniniai produktai, naudojami gyviiny

augintiniy édalui gaminti

Informacija apie sveikuma Il.La. Sertifikato Nr. IL.b.

()

(")

®

@)
(%)

Q)
®)
)

Eksportuojancios $alies pavadinimas ir ISO kodas, kaip nustatyta:
— Reglamento (ES) Nr. 206/2010 |l priedo 1 dalyje;

— Reglamento (EB) Nr. 798/2008 | priedo 1 dalyje ir

— Reglamento (EB) Nr. 119/2009 | priedo 1 dalyje.

Be to, jei minétuose prieduose teritorija skirstoma regionais, reikia nurodyti ir regiono ISO koda (kai taikoma tam tikry
imliy gyviny rasiy atveju).

Taikoma tik Salims, i$ kuriy leidziama j Europos Sajunga eksportuoti ty paciy rasiy medziojamujy gyviiny mésa, skirta
vartoti Zmonéms.

Nereikalingg jrasa isbraukti.

I8skyrus kraujo zaliava, Zalig pieng, kailius ir odas, kanopas ir ragus, kiauliy Serius ir plunksnas (Zr. to priedo atitinkamus
specialius Siy produkty importo sertifikatus).

OL L 303, 2009 11 18, p. 1.
OL L 125, 1996 5 23, p. 3.

Papildomos garantijos suteikiamos tuo atveju, kai naminiy atrajotojy medziaga yra kilusi i$ Piety Amerikos ar Piety Afrikos
Salies ar jos dalies, i§ kurios | Europos Sajunga leidziama eksportuoti tik brandintg ir atskirtg nuo kaulo naminiy atrajotojy
meésg, skirtg vartoti Zmonéms. Sveikus galvijy kramtomuosius raumenis, jpjautus atitinkamai pagal Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (EB) Nr. 854/2004 (OL L 139, 2004 4 30, p. 206) | priedo IV skirsnio | skyriaus B dalies 1 punkta,
eksportuoti taip pat leidziama.

Taikoma tik tam tikroms Piety Amerikos $alims.
Taikoma tik tam tikroms Piety Amerikos ir Piety Afrikos Salims.
OL L 147,2001 5 31, p. 1.

OL L 172, 2007 6 30, p. 84.

Paraso ir antspaudo spalva turi skirtis nuo teksto spalvos.

Pastaba uz siuntg Europos Sajungoje atsakingam asmeniui: $is sertifikatas naudojamas tik veterinarijos tikslais ir turi bati
vezamas kartu su siunta iki Europos Sajungos pasienio kontrolés posto.

Valstybinis veterinarijos gydytojas / Valstybinis inspektorius

Vardas, pavardé (didziosiomis raidémis) Kvalifikacija ir pareigos
Data Parasas

Antspaudas
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2) 4 skyriaus B-D dalys pakeiciamos taip:
»4 SKYRIAUS B DALIS
Veterinarijos sertifikatas

Kraujo produktams, neskirtiems vartoti Zmonéms, kuriuos galima naudoti pasarinéms Zaliavoms, siysti j Europos Sgjungg arba
veZti per jg tranzitu ()

SALIS ES veterinarijos sertifikatas
I.1.  Siuntéjas I.2.  Sertifikato Nr. |.2.a.
Pavadinimas (vardas, pavarde) 1.3.  Centriné kompetentinga institucija
Adresas I.4. Vietos kompetentinga institucija
Tel.
I.5.  Gavéjas I.6. Asmuo, atsakingas uz siuntg ES teritorijoje
- Pavadinimas (vardas, pavardé) Vardas, pavardé
E Adresas Adresas
)
g
g Pasto indeksas Pasto indeksas
]
o Tel. Tel.
&1 17 Kimes ISO 1.8.  Kilmés Kodas | 1.9. Paskirties Salis ISO 1.10. Paskirties Kodas
S Salis kodas regionas kodas regionas
8
£
o
€ | .11, Kilmés vieta 1.12. Paskirties vieta
9
©
S Pavadinimas Patvirtinimo numeris Muitinés sandéliui O
Adresas Pavadinimas Patvirtinimo numeris
Pavadinimas Patvirtinimo numeris Adresas
Adresas
Pavadinimas Patvirtinimo numeris Pasto indeksas
Adresas
1.13. Pakrovimo vieta 1.14. 18vezimo data
1.15. Transporto priemoné I.16. |vaziavimo j ES PKP
Lektuvas [J Laivas[  Gelezinkelio vagonas [
Keliy transporto priemone O Kita 1.17.
Identifikavimas
Dokumenty numeriai
1.18. Prekés apraSymas 1.19. Prekés kodas (SS kodas)
1.20. Kiekis
1.21. Produkto temperatira 1.22. Pakuodiy skaidius
Aplinkos (1 Atsaldyta [ Uzsaldyta [J
1.23. Plombos / talpyklos Nr. I.24. Pakuotes tipas
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1.25. Prekes sertifikuotos Siam tikslui:

Gyviiny pasaras [ Gyviiny augintiniy edalo gamyba [ Technine paskirtis (1
1.26. Vezti tranzitu per ES | treciagjg 3alj O 1.27. Importuoti ar leisti jvezti j ES O

Trecioji Salis ISO kodas
1.28. Prekiy identifikavimo duomenys

|moniy patvirtinimo numeris
Ras8is (mokslinis Prekeés tipas Gamybos jmoné Partijos numeris
pavadinimas)
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SALIS Kraujo produktai, neskirti vartoti Zzmonéms, kuriuos
galima naudoti pasarinéms Zzaliavoms
Il Informacija apie sveikuma Il.a. Sertifikato Nr. ILb.

A8, toliau pasirades valstybinis veterinarijos gydytojas, pareiSkiu, kad skai€iau ir supratau Europos Parlamento ir

Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1069/2009 ('?) ir Komisijos reglamentg (ES) Nr. 142/2011 ('®), ir patvirtinu, kad

pirmiau apradyti kraujo produktai:

I1.1. yra sudaryti i$ kraujo produkty, atitinkanciy toliau nurodytus sveikatos reikalavimus;
N
E 11.2. yra sudaryti iSimtinai i$ kraujo produkty, neskirty vartoti Zmonéms;
s
©
E I1.3. buvo pagaminti ir laikomi kompetentingos institucijos patvirtintoje ir priziarimoje gamykloje pagal Reglamento (EB)
5 Nr. 1069/2009 24 straipsnj;
"
2 |14 buvo pagaminti naudojant tik Siuos 3alutinius gyvininius produktus:
1]
©
= (3 arba [paskersty gyvlny krauja, tinkama vartoti Zmonéms pagal Sajungos teisés aktus, taciau neskirtg
vartoti Zmonéms del komerciniy priezasciy;]

(%) ir (arba) [krauja, kuris yra atmestas kaip netinkamas vartoti Zmonéms pagal Sajungos teisés aktus, bet kuris
gautas i§ gyviny, kuriems nepasireiSke jokiy zmonems ar gyvinams uzkre€iamy ligy pozymiy,
skerdeny, kai gyvinai buvo paskersti skerdyklose po to, kai jie buvo pripazinti tinkamais skersti
Zmonéms vartoti atlikus patikrinimg ante mortem pagal Sajungos teisés aktus;]

I1.5. siekiant inaktyvuoti patogenus, buvo:

(3 arba [perdirbti taikant perdirbimo metoda ... (3), nustatyta Reglamento (ES) Nr. .../... IV priedo
Il skyriuje;]

(3 arba [perdirbti taikant tokj metoda ir parametrus, kurie uztikrina, kad produktas atitikty Reglamento (ES)
Nr. 142/2011 X priedo | skyriuje iSdestytus mikrobiologinius standartus;]

(3 arba [ilei tai kraujo produktai, jskaitant purSkiamuoju bidu iSdZiovintus Kiauliy kraujo miltus ir kraujo
plazmg, skirtus kiauléms S$erti, visa medziaga termiskai apdorota esant ne Zemesnei nei 80 °C
temperatirai, kraujo milty ir kraujo plazmos dregniui esant ne didesniam kaip 8 %, o vandens
aktyvumui (Aw) esant mazesniam kaip 0,60.]

I.6. galutinis produktas buvo:

(%) arba [supakuotas j naujus arba sterilizuotus maiselius; ]

(3 arba [veZamas nesupakuotas talpyklose ar kitose transporto priemonése, kurios prie$ naudojimg buvo
kruop&¢iai iSvalytos ir dezinfekuotos kompetentingos institucijos patvirtinta dezinfekavimo priemone,]

ir kurios pazymétos etikete ,NESKIRTA VARTOTI ZMONEMS*;

I1.7. galutinis produktas buvo laikomas uzdaroje saugykloje;
11.8. buvo imtasi visy atsargumo priemoniy, kad po apdorojimo produktas nebdty uzkréstas patogenais;

®ir [jei tai kraujo produktai, jskaitant purSkiamuoju bldu iddziovintus kiauliy kraujo miltus ir kraujo
plazmg, skirtus kiauléms $Serti, produktai buvo laikomi sausame sandélyje kambario temperatiroje
maziausiai 6 savaites.]

11.9. kompetentinga institucija prie$ pat i$siuntimg idtyré atsitiktinai pasirinktg méginj laikymo metu arba jam pasibaigus ir
nustate, kad jis atitinka $iuos standartus (*):

Salmonella: néra 25 gramuose: n=5,¢=0,m=0, M=0,

Enterobacteriaceae: n=5c=2 m=10, M= 300 1 grame.
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SALIS

Kraujo produktai, neskirti vartoti Zzmonéms, kuriuos
galima naudoti pasarinéms Zzaliavoms

Il Informacija apie sveikuma Il.La. Sertifikato Nr. Il.b.

(%) arba

a)

c)

(® [1I.110.  pirmiau aprasyti kraujo produktai:

(%) arba [yra gauti i§ atrajotojy, iSskyrus galvijus, avis ar ozkas.]]
(%) arba [yra gauti i$ galvijy, aviy ar ozky, be to, jy sudeétyje néra ir jie néra gauti i$:
(®) arba  [galvijy, aviy ir o2ky medziagos, iSskyrus gautajg i$ gyviany, kurie atsivesti, buvo nuolat

I1.11. pirmiau apra8yti kraujo produktai yra tokie:

(%) arba [jluose néra aviy arba ozky pieno ar pieno produkty, arba jie néra skirti dkiniy gyviny, i$skyrus
kailinius gyvinus, padarams.]

(%) arba [jJuose yra aviy arba ozky pieno ar pieno produkty ir jie yra skirti Gkiniy gyviny, i8skyrus kailinius
gyvinus, padarams, o tas pienas ar jo produktai:

auginami ir paskersti Salyje arba regione, kurie pagal Sprendimg 2007/453/EB priskiriami
8alims ar regionams, kuriuose GSE rizika nedidelé.]]

[a) nurodytos pavojingos medziagos, kaip apibrézta Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (EB) Nr. 999/2001 (°) V priedo 1 punkte;

b) nuo galvijy, aviy arba ozky kauly mechaniSkai atskirtos mesos, i8skyrus
atvejus, kai gyvinai buvo atsivesti, nuolat auginami ir paskersti Salyje ar
regione, kurie pagal Komisijos sprendimg 2007/453/EB (5) priskiriami $alims
ar regionams, kuriuose GSE rizika nedidele, ir kuriuose nebuvo vietiniy GSE
atveju;

c) Salutiniy gyvininiy produkty arba jy gaminiy, gauty i$ galvijy, aviy ar ozky,
kurie buvo apsvaiginti ir nuzudyti perpléSiant centrinés nervy sistemos
audinius, jkisus ilgg strypo formos instrumenta j kaukolés ertme arba jleidus j
ja dujy, idskyrus atvejus, kai gyvinai buvo atsivesti, nuolat auginami ir
paskersti 8alyje ar regione, kurie pagal Sprendimg 2007/453/EB priskiriami
$alims ar regionams, kuriuose GSE rizika nedidelé.]]]

gauti i$ aviy ir ozky, kurios nuo atsivedimo buvo nuolat laikomos $alyje, kurioje laikomasi
Siy salygu:

i) privaloma pranesti apie klasikine skrepio ligg;
i) veikia klasikinés skrepio ligos informavimo, priezidros ir stebésenos sistema;
iii) aviy ar ozky Okiuose jtarus USE arba patvirtinus klasikinés skrepio ligos

atvejj, tiems Gkiams taikomi oficialls apribojimai;

iv) klasikine skrepio liga uzkréstos avys ir 0Zkos nuzudomos ir sunaikinamos;

V) avis ir ozkas draudziama Serti atrajotojy kilmés mésos ir kauly miltais ar
spirgais, kaip apibrézta Pasaulinés gyviny sveikatos organizacijos (OIE)
Sausumos gyviny sveikatos kodekse, ir $is draudimas buvo veiksmingai
jgyvendinamas visoje $alyje bent pragjusius septynerius metus;

gauti i$ Okiy, kuriuose netaikoma oficialiy apribojimy del jtariamos USE;

gauti i8 Ukiy, kuriuose per bent pastaruosius septynerius metus nebuvo nustatyta
klasikinés skrepio ligos arba, patvirtinus klasikinés skrepio ligos atvejj:
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SALIS Kraujo produktai, neskirti vartoti Zzmonéms, kuriuos
galima naudoti pasarinéms Zaliavoms
Il Informacija apie sveikuma Il.a. Sertifikato Nr. Il.b.

(}) arba  [visos Okyje esancios avys ir ozkos buvo nuzudytos ir sunaikintos arba
paskerstos, i8skyrus veislinius ARR/ARR genotipo avinus, veislines avis,
turinCias ne maziau kaip vieng ARR alelj ir neturinias VRQ aleliy, ir kitas
avis, turinias ne maziau kaip vieng ARR alelj;]

(®) arba  [visi gyviinai, kuriems patvirtinta klasikine skrepio liga, nuzudyti ir sunaikinti, ir
Ukyje bent dvejus metus nuo paskutinio klasikinio skrepio ilgos atvejo
patvirtinimo datos buvo vykdoma intensyvesné USE stebésena, |skaitant
tyrimus USE nustatyti, taikant laboratorinius metodus, nustatytus Reglamento
(EB) Nr. 999/2001 X priedo C skyriaus 3.2 punkte, kai tiriami visi toliau
nurodyti vyresni nei 18 ménesiy gyvunai, i8skyrus ARR/ARR genotipo avis (ir
gautas neigiamas rezultatas):

— gyvunai, kurie buvo paskersti Zmonems vartoti, ir
— gyvlnai, kurie nugaiSo arba buvo nuzudyti Ukyje, bet kurie nebuvo
nuzudyti pagal ligos likvidavimo programa.]]
I1.12. [pirmiau aprasyty kraujo produkty sudétyje yra neatrajotojy kilmeés Salutiniy gyvininiy produkty arba jie gauti i$ tokiy
produkty, ir, remiantis I.1. langelyje nurodyto siuntéjo deklaracija,

(%) arba [néra skirti Gkiniy gyviany, i§skyrus kailinius gyvinus, paSarams gaminti.]

(® (") arba [skirti Gkiniy neatrajotojy, i8skyrus kailinius gyvinus, padarams gaminti, o siuntéjas émési priemoniy
uztikrinti, kad jvezimo vietos pasienio kontrolés postui baty pateikiami tyrimy, atlikty pagal Komisijos
reglamento (EB) Nr. 152/2009 (8) VI priede nustatytus metodus, rezultatai.]

Pastabos
| dalis.

|.6 langelis. Asmuo, atsakingas uz siuntg Europos Sajungoje: 8is langelis turi bati pildomas tik jei Sis sertifikatas skirtas
tranzitu j Europos Sajunga veZzamai prekei; ji galima pildyti, jei sertifikatas skirtas | Europos Sajunga importuojamai prekei.

1.12 langelis. Paskirties vieta: Sis langelis pildomas, tik jei sertifikatas skirtas tranzitu vezamai prekei. Tranzitu vezamus
produktus galima laikyti tik laisvosiose zonose, laisvuosiuose sandéliuose ir muitinés sandeéliuose.

1.15 langelis. Registracijos numeris (geleZinkelio vagony ar konteinerio ir sunkvezimiy), reiso numeris (orlaivio) ar
pavadinimas (laivo). Si informacija pateikiama, jei produktai iSkraunami ir perkraunami Europos Sajungoje.

1.19 langelis. |radyti atitinkamg SS kodag: 05.11.91, 05.11.99, 35.02 arba 35.04.

1.23 langelis. Jeigu talpyklose vezami nesupakuoti produktai, turéty bati nurodytas talpyklos numeris ir plombos numeris
(jei taikoma).

|.25 langelis. Techniné paskirtis: bet kuri paskirtis, iSskyrus Gkiniams gyvinams (i§skyrus kailinius gyvinus) Serti ir gyviny
augintiniy édalui gaminti.

1.26 ir 1.27 langeliai. Pildoma atsiZzvelgiant | tai, ar tai tranzito, ar importo sertifikatas.

1.28 langelis. RUSis: pasirinkti i8 8iy: Aves, Ruminantia, Suidae, Mammalia, i8skyrus Ruminantia arba Suidae, Pesca,
Reptilia.
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SALIS Kraujo produktai, neskirti vartoti Zzmonéms, kuriuos

galima naudoti pasarinéms Zaliavoms

Informacija apie sveikuma Il.a. Sertifikato Nr. IL.b.

®
)
)

®)
©)
@

®)

Il dalis.
('3 OL L 300,200911 14, p. 1.

(") OLL54,2011226,p. 1.

Nereikalingg jrasa isbraukti.

|rasyti 1-5 ar 7 metoda, jei taikoma.

n— tirtiny méginiy skaicius;

m — ribiné bakterijy skaiCiaus verte; rezultatas laikomas patenkinamu, jei bakterijy skaiCius visuose meginiuose
nevirdija m;

M — didziausia bakterijy skaiCiaus verté; rezultatas laikomas nepatenkinamu, jei bakterijy skaiius viename ar daugiau
meginiy yra ne mazesnis kaip M, ir

c— meéginiy, kuriuose bakterijy skai€ius gali bati nuo m iki M, skaicius, taciau jei bakterijy skai€ius kituose meginiuose
yra lygus m arba mazesnis, meéginys vis tiek laikomas priimtinu.

OL L 147,2001 531, p. 1.
OL L 172, 2007 6 30, p. 84.

Asmuo, atsakingas uz 1.6 langelyje nurodytg krovinj, turi uztikrinti, kad, jei Siame veterinarijos sertifikate aprasyti kraujo
produktai skirti naudoti Gkiniy neatrajotojy, iSskyrus kailinius gyvinus, pasarams gaminti, siuntos turi bati tiiamos pagal
Reglamento (EB) Nr. 152/2009 VI priede nustatytus metodus, siekiant patikrinti, ar juose néra neleidziamy gyvaniniy
sudedamuyjy daliy. Informacija apie tokiy tyrimy rezultatus turi bati pridéta prie veterinarijos sertifikato, pateikiant siuntg
Europos Sajungos pasienio kontrolés poste.

OL L 54,2009 2 26, p. 1.

Para$o ir antspaudo spalva turi skirtis nuo teksto spalvos.

Pastaba uz siuntg Europos Sajungoje atsakingam asmeniui: Sis sertifikatas naudojamas tik veterinarijos tikslais ir turi bati
vezamas kartu su siunta iki jvezimo j Europos Sajunga pasienio kontrolés posto.

Valstybinis veterinarijos gydytojas / Valstybinis inspektorius

Vardas, pavardé (didziosiomis raidémis) Kvalifikacija ir pareigos
Data Para8as

Antspaudas
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4 SKYRIAUS C DALIS

Veterinarijos sertifikatas

Neapdorotiems kraujo produktams, isskyrus gautuosius i arkliniy, skirtiems Salutiniy gyviininiy produkty gaminiams,
naudojamiems uZ nikiniy gyviiny pasary grandinés riby, gaminti, siysti j Europos Sgjungg arba vezti per jg tranzitu (%)

SALIS ES veterinarijos sertifikatas
I.1.  Siuntéjas I.2.  Sertifikato Nr. l.2.a.
Pavadinimas (vardas, pavarde) 1.3.  Centriné kompetentinga institucija
Adresas I.4.  Vietos kompetentinga institucija
Tel.
I.5. Gaveéjas I.6. Asmuo, atsakingas uz siuntg ES teritorijoje
o Pavadinimas (vardas, pavarde) Vardas, pavarde
§ Adresas Adresas
]
g
(2]
g Pasto indeksas Pasto indeksas
4]
© Tel. Tel.
&) 17 Kimes ISO 1.8. Kilmeés Kodas | 1.9. Paskirties 8alis ISO 1.10. Paskirties Kodas
S Salis kodas regionas kodas regionas
s
: | | |
S
e | L11. Kilmés vieta 1.12. Paskirties vieta
4
©
e Pavadinimas Patvirtinimo numeris Muitinés sandéliui O
Adresas Pavadinimas Patvirtinimo numeris
Pavadinimas Patvirtinimo numeris Adresas
Adresas
Pavadinimas Patvirtinimo numeris Pasto indeksas
Adresas
1.13. Pakrovimo vieta [.14. I8veZimo data
I.15. Transporto priemoné I.16. |vaziavimo | ES PKP
Lektuvas (1 Laivas[d  Gelezinkelio vagonas [1
Keliy transporto priemone 0 Kita [ 1.17.
Identifikavimas
Dokumenty numeriai
1.18. Prekés apradymas 1.19. Prekes kodas (SS kodas)
1.20. Kiekis
1.21. Produkto temperattra 1.22. Pakuociy skaicius
Aplinkos [J Atsaldyta (] Uz8aldyta 1
1.23. Plombos / talpyklos Nr. I.24. Pakuotes tipas
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1.25. Prekés sertifikuotos Siam tikslui:

Technine paskirtis (1

1.26. Vezti tranzitu per ES | treciagjg 3alj O 1.27. Importuoti ar leisti jvezti j ES O

Trecioji Salis ISO kodas

1.28. Prekiy identifikavimo duomenys
|moniy patvirtinimo numeris

Ru8is (mokslinis pavadinimas) Gamybos jmoné Partijos numeris




2019 2 28 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 61/75

SALIS Neapdoroti kraujo produktai, iSskyrus gautuosius i$

arkliniy, skirti $alutiniy gyvininiy produkty gaminiams,
naudojamiems uz tkiniy gyvany pasary grandinés riby,
gaminti

1. Informacija apie sveikuma Il.a. Sertifikato Nr. Il.b.

AS$, toliau pasirades valstybinis veterinarijos gydytojas, pareiskiu, kad skaiciau ir supratau Europos Parlamento ir

Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1069/2009 ('?), ypa¢ jo 8 straipsnio c ir d punktus bei 10 straipsnj, ir Komisijos

reglamentg (ES) Nr. 142/2011 ('®), ypac jo XIV priedo Il skyriy, ir patvirtinu, kad:

I1.1. pirmiau apradyti kraujo produktai — tai kraujo produktai, atitinkantys toliau nurodytus reikalavimus;

N

g I1.2. jie sudaryti tik i8 kraujo produkty, kurie néra skirti vartoti Zmonéms ar gyvinams;

s

g 11.3. jie buvo pagaminti ir laikomi kompetentingos institucijos prizitirimoje gamyklose ar surinkimo jmoneéje, naudojant tik

f‘é Siuos $alutinius gyvaninius produktus:

[+']

vu; (%) arba [- paskersty gyviny krauja, tinkama vartoti zmonéms pagal Sajungos teisés aktus, taciau neskirtg

5 vartoti Zmonéms dél komerciniy priezasciy;]

-]

= (3 ir (arba) [- krauja, kuris yra atmestas kaip netinkamas vartoti Zzmonéms pagal Sajungos teisés aktus, bet
kuris gautas i$§ gyviny, kuriems nepasirei§ké jokiy zmonéms ar gyvinams uzkreCiamy ligy
pozymiy, skerdeny, kai gyvinai buvo paskersti skerdyklose po to, kai jie buvo pripazinti
tinkamais skersti Zzmonéms vartoti atlikus patikrinima ante mortem pagal Sajungos teisés aktus;]

(%) ir (arba) [- kraujg, gautg i§ gyvliny, kuriems nepasireiSké jokiy Zmonéms ar gyvinams uzkreCiamy ligy

pozymiy, kai gyvinai buvo paskersti skerdyklose po to, kai jie buvo pripazinti tinkamais skersti
zmoneéms vartoti atlikus patikrinimg ante mortem pagal Sajungos teisés aktus;]

(%) ir (arba) [- kraujg ir kraujo produktus, gautus gaminant Zmonéms vartoti skirtus produktus;]

(%) ir (arba) [- kraujg ir kraujo produktus, gautus i$ gyvy gyviny, kuriems nepasireiske jokios ligos, kuria per tg

produktg gali uzsikrésti zmonés ar gyvinai, pozymiuy;]

(%) ir (arba) [- Salutinius gyvuninius produktus, gautus i$ gyviny, kurie buvo neteisétai gydomi, kaip apibrézta

Tarybos direktyvos 96/22/EB (%®) 1 straipsnio 2 dalies d punkte arba Tarybos direktyvos
96/23/EB (%) 2 dalies b punkte;]

(%) ir (arba) [ Salutinius gyvuninius produktus, kuriy sudétyje yra Direktyvos 96/23/EB | priedo B grupes

3 punkte iSvardyty kity medziagy ir aplinkos terSaly, jei tokiy liekany kiekis vir$ija Sajungos
teiseés aktais, arba, jeigu jie nepriimti, — nacionaliniais teises aktais nustatytg leidziama kiekj;]

11.4. kraujas, i§ kurio buvo pagaminti tokie produktai, buvo surinktas pagal Sgjungos teisés aktus patvirtintose
skerdyklose, surinkimo S$alies kompetentingos institucijos patvirtintose ir prizitrimose skerdyklose arba i§ gyvy
gyvlny jmonése, kurias patvirtino ir priziGri surinkimo Salies kompetentinga institucija;

(® [1.5. kai kraujo produktai gauti i§ Artiodactyla, Perissodactyla ir Proboscidea, jskaitant jy misrinus, kraujas buvo
surinktas Salyje arba regione, kuriame bent pastaruosius 12 ménesiy nebuvo uZregistruota né vieno galvijy maro,
mazyjy atrajotojy maro ir Rifto slénio karstliges atvejo ir kuriame bent pastaruosius 12 ménesiy nebuvo skiepijama
nuo $iy ligy, ir;

(%) arba [trecCiosiose Salyse, jy teritorijose ar dalyse................... (jradyti Salies I1SO kodg arba jos teritorijy ar
daliy kodus (%)), kuriose bent pastaruosius 12 ménesiy nebuvo uzregistruota né vieno snukio ir nagy
ligos atvejo ir kuriose bent pastaruosius 12 ménesiy nebuvo skiepijama nuo $ios ligos, ir]

(%) arba [trecCiosiose Salyse, jy teritorijose ar dalyse.................... (jradyti Salies ISO kodg arba jos teritorijy ar
daliy kodus (%)), kuriose bent pastaruosius 12 ménesiy nebuvo uZregistruota né vieno snukio ir nagy
ligos atvejo ir kuriose bent pastaruosius 12 ménesiy vykdomos oficialios naminiy atrajotojy
skiepijimo nuo snukio ir nagy ligos programos ir kontrole (%), ir]]
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SALIS Neapdoroti kraujo produktai, iSskyrus gautuosius i$
arkliniy, skirti $alutiniy gyvianiniy produkty gaminiams,
naudojamiems uz akiniy gyvany pasary grandinés riby,

gaminti

Il Informacija apie sveikuma Il.La. Sertifikato Nr. Il.b.

(A [11.5.1. jei tai kiti nei Suidae ir Tayassuidae gyviinai, treciosiose $alyse ar regionuose, kuriuose:

(%) arba [bent pastaruosius 12 ménesiy nebuvo uzregistruota né vieno vezikulinio stomatito ir mélynojo
liezuvio ligos (%) (jskaitant gyviiny, kuriems nustatyta teigiama serologiné reakcija, buvima) atvejo ir
bent pastaruosius 12 ménesiy nebuvo skiepijama nuo $iy ligy;]

(%) arba [yra gyviny, kuriems nustatyta teigiama serologiné reakcija j vezikulinio stomatito ir meélynojo
liezuvio ligos sukelejus (?) (4):]]

(A [I1.5.2. [jei tai Suidae ir Tayassuidae, treciosiose $alyse ar regionuose, kuriuose bent pastaruosius 12 meénesiy nebuvo
uzregistruota né vieno kiauliy vezikulinés ligos, klasikinio kiauliy maro ir afrikinio kiauliy maro atvejo ir bent
pastaruosius 12 ménesiy toms ligoms imliy rdsiy gyvinai nebuvo skiepijami nuo 3iy ligy, ir:

(® arba [bent pastaruosius 12 ménesiy nebuvo uZregistruota né vieno vezikulinio stomatito (jskaitant
gyvuny, kuriems nustatyta teigiama serologiné reakcija, buvimg) atvejo ir bent pastaruosius
12 ménesiy nebuvo skiepijama nuo $iy ligy;]]

(® arba [yra gyviny, kuriems nustatyta teigiama serologiné reakcija j vezikulinio stomatito sukeléjus (*):]1]

A ... kai kraujo produktai gauti i¥ naminiy paukséiy ir kity pauk$ciy rasiy, gyvinai ir produktai vezami i$ ... (°) kodu
pazymetos Salies ar regiono teritorijos,
kuri neuzkrésta Niukaslo liga ir labai patogeni$ku pauks¢iy gripu, kaip apibrézta OIE Sausumos gyvidny sveikatos
kodekse;
kurioje bent pastaruosius 12 ménesiy nebuvo skiepijama nuo pauksciy gripo;
kurioje gyvlnai, i$ kuriy gauti produktai, nebuvo skiepijami nuo Niukaslo ligos naudojant skiepus, pagamintus i$
Niukaslo ligos pirminio pasélio viruso, kurio patogeniskumas didesnis nei lentogeninio viruso padermés;]

11.7. produktai buvo:

(%) arba [supakuoti j naujus arba sterilizuotus maiselius arba butelius,]

(%) arba [veZzami nesupakuoti talpyklose ar kitose transporto priemonése, kurios prie§ naudojimg buvo
kruop$ciai iSvalytos ir dezinfekuotos kompetentingos institucijos patvirtinta dezinfekavimo priemone,]

iSorinés pakuotés arba talpyklos pazenklintos etiketemis “NESKIRTA VARTOTI ZMONEMS AR GYVUNAMS”;

11.8. produktai buvo laikomi uzdaroje saugykloje;

11.9. vezant produktus buvo imtasi visy atsargumo priemoniy, kad jie nebdty uztersti patogenais;

(®[11.110.  pirmiau aprasyti neapdoroti kraujo produktai
(%) arba [yra gauti i$ atrajotojy, iSskyrus galvijus, avis ar ozkas.]]

(%) arba [yra gauti i§ galvijy, aviy ar ozky, be to, jy sudétyje néra ir jie néra gauti i$:

(® arba  [galvijy, aviy ir o2ky medziagos, i$skyrus gautajg i$ gyviny, kurie atsivesti, buvo nuolat
auginami ir paskersti Salyje arba regione, kurie pagal Sprendimg 2007/453/EB priskiriami

Salims ar regionams, kuriuose GSE rizika nedidelé.]]

(®) arba [a) nurodytos pavojingos medziagos, kaip apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (EB) Nr. 999/2001 () V priedo 1 punkte;

b) nuo galvijy, aviy arba ozky kauly mechaniskai atskirtos mésos, idskyrus atvejus,
kai gyvunai buvo atsivesti, nuolat auginami ir paskersti Salyje ar regione, kurie
pagal Komisijos sprendimg 2007/453/EB (") priskiriami $alims ar regionams,
kuriuose GSE rizika nedidelé, ir kuriuose nebuvo vietiniy GSE atvejy;
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SALIS Neapdoroti kraujo produktai, iSskyrus gautuosius i$

arkliniy, skirti $alutiniy gyvaniniy produkty gaminiams,
naudojamiems uz dkiniy gyviny pasary grandinés riby,
gaminti

Informacija apie sveikuma Il.a. Sertifikato Nr. Il.b.

()
(™)
®

*9)

()

)

c) Salutiniy gyvuniniy produkty arba jy gaminiy, gauty i$ galviju, aviy ar ozky, kurie
buvo apsvaiginti ir nuzudyti perplésiant centrinés nervy sistemos audinius, jkisus
ilgg strypo formos instrumenta j kaukolés ertme arba jleidus j jg dujy, i8skyrus
atvejus, kai gyvinai buvo atsivesti, nuolat auginami ir paskersti Salyje ar regione,
kurie pagal Sprendimg 2007/453/EB priskiriami $alims ar regionams, kuriuose
GSE rizika nedidele.]]]

Pastabos

| dalis.

|.6 langelis. Asmuo, atsakingas uz siuntg Europos Sgjungoje: Sis langelis turi bati pildomas tik jei Sis sertifikatas skirtas
tranzitu j Europos Sajunga veZzamai prekei; jj galima pildyti, jei sertifikatas skirtas j Europos Sajunga importuojamai prekei.

I.11ir 1.12 langeliai. Patvirtinimo numeris: jmonés ar gamyklos registracijos numeris, suteiktas kompetentingos institucijos.

1.12 langelis. Paskirties vieta: $is langelis pildomas, tik jei sertifikatas skirtas tranzitu vezamai prekei. Tranzitu vezamus
produktus galima laikyti tik laisvosiose zonose, laisvuosiuose sandéliuose ir muitinés sandéliuose.

1.15 langelis. Registracijos numeris (gelezinkelio vagonas ar konteineris ir sunkvezimiai), reiso numeris (orlaivis) ar
pavadinimas (laivas). Jei prekés iSkraunamos ir perkraunamos Europos Sajungoje, siuntéjas apie tai turi pranesti jvezimo
| Europos Sajunga pasienio kontrolés postui.

1.19 langelis. Naudoti atitinkamg Pasaulio muitiniy organizacijos suderintos sistemos (SS) kodg Siose pozicijose: 05.11;
30.02 arba 35.02.

1.23 langelis. Jeigu talpyklose veZzami nesupakuoti produktai, nurodomas talpyklos numeris ir plombos numeris (jei
taikoma).

|.25 langelis. Techniné paskirtis: bet kuri paskirtis, iSskyrus Gkiniams gyvinams (i§skyrus kailinius gyvinus) Serti ir gyviny
augintiniy édalui gaminti.

1.26 ir 1.27 langeliai. Pildoma atsizvelgiant j tai, ar tai tranzito, ar importo sertifikatas.

1.28 langelis. RUSis: pasirinkti i8 8iy: Aves, Ruminantia, Suidae, Mammalia, i8skyrus Ruminantia arba Suidae, Pesca,
Reptilia.

Il dalis.

OL L 300, 2009 11 14, p. 1.

OL L 54,2011 226, p. 1.

Nereikalingg jrasa iSbraukti.

OL L 125, 1996 5 23, p. 3.

OL L 125, 1996 5 23, p. 10.

Reglamento (ES) Nr. 206/2010 (OL L 73, 2010 3 20, p. 1) |l priedo 1 dalyje nurodytas teritorijos kodas.

Siuo atveju atlikus Direktyvoje 97/78/EB (OL L 24, 1998 1 30, p. 9) nustatytg veterinarinj patikrinimg ir laikantis tos
direktyvos 8 straipsnio 4 dalyje nustatyty salygy produktai turi bati tiesiogiai vezami j paskirties jmone.
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SALIS

Neapdoroti kraujo produktai, iSskyrus gautuosius i$
arkliniy, skirti $alutiniy gyvaniniy produkty gaminiams,
naudojamiems uz Gkiniy gyviny pasary grandinés riby,

gaminti

Informacija apie sveikuma Il.a.

Sertifikato Nr.

Il.b.

®)
©)
Q)

Komisijos reglamento (EB) Nr. 798/2008 (OL L 226, 2008 8 23, p. 1) | priedo 1 dalyje nurodytas teritorijos kodas.

OL L 147,2001 5 31, p. 1.

OL L 172, 2007 6 30, p. 84.

Paraso ir antspaudo spalva turi skirtis nuo teksto spalvos.

Pastaba uz siuntg Europos Sajungoje atsakingam asmeniui: $is sertifikatas naudojamas tik veterinarijos tikslais ir turi bati

vezamas kartu su siunta iki jvezimo j Europos Sajunga pasienio kontrolés posto.

Valstybinis veterinarijos gydytojas / Valstybinis inspektorius

Vardas, pavardé (didziosiomis raidémis)
Data

Antspaudas

Kvalifikacija ir pareigos
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L 6179

4 SKYRIAUS D DALIS

Veterinarijos sertifikatas

Apdorotiems kraujo produktams, iSskyrus gautuosius iS arkliniy, skirtiems Salutiniy gyviininiy produkty gaminiams,
naudojamiems uZ nikiniy gyviiny pasary grandinés riby, gaminti, siysti j Europos Sgjungg arba vezti per jg tranzitu (%)

SALIS ES veterinarijos sertifikatas
I.1.  Siuntéjas I.2.  Sertifikato Nr. l.2.a.
Pavadinimas (vardas, pavarde) 1.3.  Centriné kompetentinga institucija
Adresas I.4.  Vietos kompetentinga institucija
Tel.
I.5. Gaveéjas I.6. Asmuo, atsakingas uz siuntg ES teritorijoje
o Pavadinimas (vardas, pavarde) Vardas, pavarde
§ Adresas Adresas
]
g
(2]
g Pasto indeksas Pasto indeksas
4]
© Tel. Tel.
&) 17 Kimes ISO 1.8. Kilmeés Kodas | 1.9. Paskirties 8alis ISO 1.10. Paskirties Kodas
S Salis kodas regionas kodas regionas
s
: | | |
S
e | L11. Kilmés vieta 1.12. Paskirties vieta
4
©
e Pavadinimas Patvirtinimo numeris Muitinés sandéliui O
Adresas Pavadinimas Patvirtinimo numeris
Pavadinimas Patvirtinimo numeris Adresas
Adresas
Pavadinimas Patvirtinimo numeris Pasto indeksas
Adresas
1.13. Pakrovimo vieta [.14. I8veZimo data
I.15. Transporto priemoné I.16. |vaziavimo | ES PKP
Lektuvas (1 Laivas[d  Gelezinkelio vagonas [1
Keliy transporto priemone 0 Kita [ 1.17.
Identifikavimas
Dokumenty numeriai
1.18. Prekés apradymas 1.19. Prekes kodas (SS kodas)
1.20. Kiekis
1.21. Produkto temperattra 1.22. Pakuociy skaicius
Aplinkos [J Atsaldyta (] Uz8aldyta 1
1.23. Plombos / talpyklos Nr. I.24. Pakuotes tipas
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1.25. Prekés sertifikuotos Siam tikslui:

Technine paskirtis (1

1.26. Vezti tranzitu per ES | treciagjg 3alj O 1.27. Importuoti ar leisti jvezti j ES O

Trecioji Salis ISO kodas

1.28. Prekiy identifikavimo duomenys
|moniy patvirtinimo numeris

Ru8is (mokslinis pavadinimas) Gamybos jmoné Partijos numeris
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SALIS Apdoroti kraujo produktai, iSskyrus gautuosius i$

arkliniy, skirti $alutiniy gyvaniniy produkty gaminiams,
naudojamiems uz tkiniy gyvany pasary grandinés riby,
gaminti

Il Informacija apie sveikuma Il.a. Sertifikato Nr. Il.b.

A8, toliau pasirades valstybinis veterinarijos gydytojas, pareiskiu, kad skaiiau ir supratau Europos Parlamento ir

Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1069/2009 ('?), ypa¢ jo 8 straipsnio c ir d punktus bei 10 straipsnj, ir Komisijos

reglamentg (ES) Nr. 142/2011 ('®), ypac jo XIV priedo Il skyriy, ir patvirtinu, kad:

I1.1. pirmiau aprasyti kraujo produktai — tai kraujo produktai, atitinkantys toliau nurodytus reikalavimus;

N

E 11.2. jie sudaryti tik i§ kraujo produkty, kurie néra skirti vartoti zmonems ar gyvinams;

s

©

g 11.3. jie buvo pagaminti ir laikyti kompetentingos institucijos prizilrimoje gamykloje, naudojant tik $iuos S$alutinius
t gyvilninius produktus:

[+']

"

2 (%) arba [- paskersty gyviny kraujg, tinkamag vartoti Zmonéms pagal Sgjungos teisés aktus, taciau neskirtg
3 vartoti Zzmonéms del komerciniy priezasciy;]

(%) ir (arba) [- krauja, kuris yra atmestas kaip netinkamas vartoti Zmonéms pagal Sajungos teisés aktus, bet
kuris gautas i$ gyviny, kuriems nepasireiSke jokiy zZmonéms ar gyvinams uzkrediamy ligy
pozymiy, skerdeny, kai gyvlinai buvo paskersti skerdyklose po to, kai jie buvo pripazinti
tinkamais skersti Zzmonéms vartoti atlikus patikrinimg ante mortem pagal Sajungos teisés aktus;]

(%) ir (arba) [- krauja, gautg i§ gyviny, kuriems nepasireiSké jokiy zZmonéms ar gyvinams uzkreCiamy ligy
pozymiy, kai gyvinai buvo paskersti skerdyklose po to, kai jie buvo pripazinti tinkamais skersti
zmonéms vartoti atlikus patikrinimg ante mortem pagal Sajungos teisés aktus;]

(%) ir (arba) [- kraujg ir kraujo produktus, gautus i§ gyvy gyvinuy, kuriems nepasireisSké jokios ligos, kuria per
tuos produktus gali uzsikrésti Zzmonés ar gyvinai, pozymiy;]

(%) ir (arba) [- kraujg ir kraujo produktus, gautus gaminant Zzmonéms vartoti skirtus produktus;]

(%) ir (arba) [- Salutinius gyvlninius produktus, gautus i gyviny, kurie buvo neteisétai gydomi, kaip apibrézta
Tarybos direktyvos 96/22/EB (%®) 1 straipsnio 2 dalies d punkte arba Tarybos direktyvos
96/23/EB () 2 dalies b punkte;]

(%) ir (arba) [- S$alutinius gyvininius produktus, kuriy sudétyje yra Direktyvos 96/23/EB | priedo B grupés
3 punkte iSvardyty kity medziagy ir aplinkos ter$aly, jei tokiy liekany kiekis virsija Sgjungos
teisés aktais, arba, jeigu jie nepriimti, — nacionaliniais teisés aktais nustatytg leidziama kiekj;]

11.4. kraujas, i§ kurio buvo pagaminti tokie produktai, buvo surinktas pagal Sajungos teisés aktus patvirtintose
skerdyklose, surinkimo $alies kompetentingos institucijos patvirtintose ir prizilrimose skerdyklose arba i§ gyvy
gyvlny jmonése, kurias patvirtino ir prizidri surinkimo Salies kompetentinga institucija.

(®[I.5. jei tai kraujo produktai, gauti i§ Artiodactyla, Perissodactyla ir Proboscidea, jskaitant jy misrinus, bet i§skyrus
Suidae ir Tayassuidae, produktai buvo apdoroti vienu i$ 8iy bady, uztikrinanciy, kad juose néra snukio ir nagy ligos,
vezikulinio stomatito, galvijy maro, mazyjy atrajotojy maro, Rifto slénio karstligés ir mélynojo liezuvio ligos
patogenuy:

(%) arba [apdoroti termiskai 65 °C temperatliroje ne trumpiau kaip tris valandas, po to patikrintas
veiksmingumas,]

(3) ir (arba) [8vitinti 25 kGy stiprumo gama spinduliais, po to patikrintas veiksmingumas,]

(%) ir (arba) [dviem valandoms pH pakeistas iki pH 5, po to patikrintas veiksmingumas,]

() ir (arba) [ne Zemesnéje kaip 80 °C temperatlroje kaitinta visa jy mase, véliau patikrintas
veiksmingumas.]]
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SALIS

Apdoroti kraujo produktai, iSskyrus gautuosius i$
arkliniy, skirti $alutiniy gyvaniniy produkty gaminiams,
naudojamiems uz Gkiniy gyviny pasary grandinés riby,

gaminti

Informacija apie sveikuma Il.La. Sertifikato Nr. Il.b.

@) [I1.6.

@ [1.7.

11.8.

I1.9.
I1.10.

G .

Jei tai kraujo produktai, gauti i§ Suidae, Tayassuidae, naminiy pauksciy ir kity rasiy pauksciy, produktai buvo
apdoroti vienu i$ 8iy bldy, uztikrinanciy, kad juose nera Siy ligy patogeny: snukio ir nagy ligos, vezikulinio
stomatito, kiauliy vezikulinés ligos, klasikinio kiauliy maro, afrikinio kiauliy maro, Niukaslo ligos ir labai patogenisko
pauksciy gripo atitinkamai pagal rasis;

(3 arba [apdoroti termiskai 65 °C temperatiroje ne trumpiau kaip tris valandas, po to patikrintas
veiksmingumas,]

(3) ir (arba) [8vitinti 25 kGy stiprumo gama spinduliais, po to patikrintas veiksmingumas,]

(3) ir (arba) [iei tai Suidae arba Tayassuidae (?), visa masé apdorota termi$kai ne Zemesnéje kaip 80 °C
temperatdroje, o jei tai naminiai pauksciai ir kity rasiy pauks$ciai (?), visa masé apdorota ne
zemesnéje kaip 70 °C temperatdroje, po to patikrintas veiksmingumas]].

jei tai kraujo produktai, gauti i$ kity nei 11.5. ar 1.6 punktuose nurodyty rasiy gyviny, produktai buvo apdoroti vienu
i$ toliau nurodyty bady (nurodyti): ]

Produktai buvo:
(%) arba [supakuoti | naujus arba sterilizuotus maiselius arba butelius,]

(%) arba [vezami nesupakuoti talpyklose ar kitose transporto priemonése, kurios prie$ naudojimg buvo
kruops&ciai iSvalytos ir dezinfekuotos kompetentingos institucijos patvirtinta dezinfekcijos
priemone, ] ir

iSorinés pakuotes arba talpyklos pazenklintos etiketémis “NESKIRTA VARTOTI ZMONEMS AR GYVUNAMS”;
produktai buvo laikomi uzdaroje saugykloje;
buvo imtasi visy atsargumo priemoniy, kad po apdorojimo produktai nebdty uztersti patogenais;

pirmiau apradyti apdoroti kraujo produktai

(® arba [yra gauti i$ atrajotojy, iSskyrus galvijus, avis ar ozkas.]]
(® arba [yra gauti i$ galvijy, aviy ar ozky, be to, jy sudétyje néra ir jie néra gauti i$:
(%) arba [galvijy, aviy ir ozky medziagos, iSskyrus gautajg i§ gyviny, kurie atsivesti, buvo

nuolat auginami ir paskersti $alyje arba regione, kurie pagal Sprendimg
2007/453/EB priskiriami $alims ar regionams, kuriuose GSE rizika nedidelé.]]

(%) arba [a) nurodytos pavojingos medziagos, kaip apibrézta Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (EB) Nr. 999/2001 (3) V priedo 1 punkte;

b) nuo galvijy, aviy arba ozky kauly mechaniskai atskirtos mésos, iSskyrus
atvejus, kai gyvunai buvo atsivesti, nuolat auginami ir paskersti Salyje ar
regione, kurie pagal Komisijos sprendimg 2007/453/EB (%) priskiriami
Salims ar regionams, kuriuose GSE rizika nedidele, ir kuriuose nebuvo
vietiniy GSE atvejy;

c) Salutiniy gyvianiniy produkty arba jy gaminiy, gauty i$ galvijy, aviy ar
ozky, kurie buvo apsvaiginti ir nuzudyti perplésiant centrinés nervy
sistemos audinius, jkiSus ilgg strypo formos instrumentg j kaukolés ertme
arba jleidus | jg duju, i8skyrus atvejus, kai gyvinai buvo atsivesti, nuolat
auginami ir paskersti $Salyje ar regione, kurie pagal Sprendima
2007/453/EB priskiriami $alims ar regionams, kuriuose GSE rizika
nedidelé.]]]




2019 2 28 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 61/83

SALIS Apdoroti kraujo produktai, iSskyrus gautuosius i$
arkliniy, skirti $alutiniy gyvaniniy produkty gaminiams,
naudojamiems uz Gkiniy gyviny pasary grandinés riby,

gaminti

Il Informacija apie sveikuma Il.a. Sertifikato Nr. Il.b.

Pastabos

| dalis.

(™)
(™)
®)
)
(**)
)
¢

1.6 langelis. Asmuo, atsakingas uZ siuntg Europos Sajungoje: 8is langelis turi bati pildomas, tik jei Sis sertifikatas skirtas
tranzitu j Europos Sajungg vezamai prekei; ji galima pildyti, jei sertifikatas skirtas | Europos Sajunga importuojamai prekei.

.11 ir 1.12 langeliai. Patvirtinimo numeris: jmonés ar gamyklos registracijos numeris, suteiktas kompetentingos
institucijos.

1.12 langelis. Paskirties vieta: 3is langelis pildomas, tik jei sertifikatas skirtas tranzitu vezamai prekei. Tranzitu vezamus
produktus galima laikyti tik laisvosiose zonose, laisvuosiuose sandéliuose ir muitinés sandéliuose.

I.15 langelis. Registracijos numeris (gelezinkelio vagonas ar konteineris ir sunkvezimiai), reiso numeris (orlaivis) ar
pavadinimas (laivas). Jei prekés iSkraunamos ir perkraunamos Europos Sajungoje, siuntéjas apie tai turi pranesti jvezimo
| Europos Sajungg pasienio kontrolés postui.

1.19 langelis. Naudoti atitinkamg Pasaulio muitiniy organizacijos suderintos sistemos (SS) kodg $iose pozicijose: 05.11,
30.02, 35.02 arba 35.04.

1.23 langelis. Jeigu talpyklose vezami nesupakuoti produktai, nurodomas talpyklos numeris ir plombos numeris (jei
taikoma).

1.25 langelis. Technine paskirtis: bet kuri paskirtis, idskyrus Gkiniams gyvinams (i8skyrus kailinius gyvinus) Serti ir gyviiny
augintiniy édalui gaminti.

1.26 ir 1.27 langeliai. Pildoma atsizvelgiant | tai, ar tai tranzito, ar importo sertifikatas.

1.28 langelis. Rasis: pasirinkti i§ Siy: Aves, Ruminantia, Suidae, Mammalia, i§skyrus Ruminantia arba Suidae, Pesca,
Reptilia.

Il dalis.

OL L 300, 2009 11 14, p. 1.
OL L 54,2011226, p. 1.
Nereikalingg jrasa iSbraukti.
OL L 125, 1996 5 23, p. 3.
OL L 125, 1996 5 23, p. 10.
OL L 147,2001 531, p. 1.

OL L 172, 2007 6 30, p. 84.

Paraso ir antspaudo spalva turi skirtis nuo teksto spalvos.

Pastaba uz siuntg Europos Sagjungoje atsakingam asmeniui: $is sertifikatas naudojamas tik veterinarijos tikslais ir turi bati
vezamas kartu su siunta iki Europos Sajungos pasienio kontrolés posto.

Valstybinis veterinarijos gydytojas / Valstybinis inspektorius

Vardas, pavardeé (didziosiomis raidémis) Kvalifikacija ir pareigos
Data Parasas

Antspaudas
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3) 6 skyriaus B dalis pakei¢iama taip:
»06 SKYRIAUS B DALIS
Veterinarijos sertifikatas

MedZiojamyjy paukstiy ir kanopiniy troféjams ar Ritiems preparatams, kuriuos sudaro jy neapdorotos dalys, siysti j Europos
Sgjungg arba vezti per jg tranzitu (%)

SALIS ES veterinarijos sertifikatas
I.1.  Siuntéjas I.2.  Sertifikato Nr. |.2.a.
Pavadinimas (vardas, pavarde) 1.3.  Centriné kompetentinga institucija
Adresas I.4.  Vietos kompetentinga institucija
Tel.
I.5.  Gavéjas I.6. Asmuo, atsakingas uz siuntg ES teritorijoje
- Pavadinimas (vardas, pavardé) Vardas, pavardé
§ Adresas Adresas
»
g
g Pasto indeksas Pasto indeksas
]
P Tel. Tel.
&1 17 Kimes ISO 1.8.  Kilmés Kodas | 1.9. Paskirties Salis ISO 1.10. Paskirties Kodas
S Salis kodas regionas kodas regionas
8
£
o
€ | .11, Kilmés vieta 1.12. Paskirties vieta
8
©
S Pavadinimas Patvirtinimo numeris Muitinés sandéliui O
Adresas Pavadinimas Patvirtinimo numeris
Pavadinimas Patvirtinimo numeris Adresas
Adresas
Pavadinimas Patvirtinimo numeris Pasto indeksas
Adresas
1.13. Pakrovimo vieta I.14. 18vezimo data
1.15. Transporto priemoné I.16. |vaziavimo j ES PKP
Lektuvas [J Laivas[0  Gelezinkelio vagonas [
Keliy transporto priemone 0 Kita [ 1.17. CITES Nr.
ldentifikavimas
Dokumenty numeriai

1.18. Prekés aprasymas 1.19. Prekés kodas (SS kodas)
1.20. Kiekis
1.21. [.22. Pakuotiy skaicius

1.23. Plombos / talpyklos Nr. I.24. Pakuotes tipas
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1.25. Prekes sertifikuotos $iam tikslui:

Technine paskirtis (1

1.26.

Vezti tranzitu per ES | treciagjg $alj

Trecioji Salis ISO kodas

1.27. Importuoti ar leisti jvezti j ES

1.28.

Prekiy identifikavimo duomenys

Rasis (mokslinis pavadinimas)

Pakuociy skaicius
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SALIS Medziojamuyjy pauksé&iy ir kanopiniy troféjai ar kiti

preparatai, kuriuos sudaro jy neapdorotos dalys

Il Informacija apie sveikuma Il.La. Sertifikato Nr. IL.b.

A8, toliau pasirades valstybinis veterinarijos gydytojas, pareiSkiu, kad skai€iau ir supratau Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1069/2009 ('?) ir Komisijos reglamentg (ES) Nr. 142/2011 (*®), ypa¢ jo XIV priedo
Il skyriy, ir patvirtinu, kad pirmiau aprasyti medziojamuyjy gyviny trofejai:
(®arba [Il1. kalbant apie poranagiy gyviny, i8skyrus kiaules, medzioklés troféjus ar kitus preparatus:
N
2]
£ a) ... (regione) per pastaruosius 12 meénesiy nebuvo nustatyta snukio ir nagy ligos bei galvijy maro,
= ir tuo paciu laikotarpiu nebuvo skiepijama nuo bet kurios i$ Siy ligy, ir
=
‘;E) b) pirmiau apradyti medzioklés troféjai ar kiti preparatai:
[
= i) buvo gauti i§ gyviny, kurie buvo nuzudyti to regiono teritorijoje, i§ kurios leidziama
S eksportuoti | Europos Sajungg Sviezig atitinkamy naminiy rGsiy gyviny mésa ir kurioje
- per pastarasias 60 dieny nebuvo taikomi gyviny sveikatos apribojimai dél ligy, kurioms
medZiojamieji gyvinai yra imlas, protrakiy, ir
i) buvo gauti i§ gyviny, nuzudyty ne mazesniu kaip 20 kilometry atstumu nuo sienos su
kita treCigja Salimi ar tre€iosios Salies dalimi, i§ kurios neleidziama eksportuoti | Europos
Sajungg neapdoroty poranagiy, i$skyrus kiaules, medzioklés trofeju;]

(® arba  [Il1. kalbant apie 8erny medzioklés troféjus ar kitus preparatus:

a) ... (regione) per pastaruosius 12 meénesiy nebuvo nustatyta klasikinio kiauliy maro, afrikinio
kiauliy maro, kiauliy vezikulinés ligos, snukio ir nagy ligos ir kiauliy enterovirusinio
encefalomielito (TeSeno ligos) ir per pastaruosius 12 ménesiy nebuvo skiepijama nuo bet kurios
i8 8iy ligu, ir

b) pirmiau apradyti medzioklés trofejai ar kiti preparatai:

i) buvo gauti i§ gyviny, kurie buvo nuzudyti toje teritorijoje, i§ kurios leidZziama eksportuoti
Europos Sajunga $viezig atitinkamy naminiy risiy gyviny mésa ir kurioje per
pastargsias 60 dieny nebuvo taikomi gyviny sveikatos apribojimai dél ligy, kurioms
medziojamieji gyvanai yra imlds, protrakiy, ir

i) buvo gauti i§ gyvinuy, nuzudyty ne maziau kaip 20 kilometry atstumu nuo sienos su kita
treCigja Salimi ar treciosios 3alies dalimi, i§ kurios neleidziama eksportuoti | Europos
Sajungg neapdoroty $erny medzioklés trofejy;]

(® arba  [Il.1. kalbant apie vienakanopiniy medzioklés troféjus ar kitus preparatus, pirmiau aprasyti medzioklés trofejai
ar kiti preparatai buvo gauti i§ laukiniy vienakanopiniy gyvlny, nuzudyty pirmiau nurodytos
eksportuojancios $alies teritorijoje;]

(® arba  [Il.1. kalbant apie medziojamyjy pauksciy medzioklés trofejus ar kitus preparatus:

Q) e (regione) néra nustatyta labai patogenisko pauk3¢iy gripo ir Niukaslo ligos, ir

b) pirmiau apradyti medziokles troféjai ar kiti preparatai buvo gauti i$ laukiniy medziojamujy
pauk&€iy, nuzudyty tame regione, kuriame per pastargsias 30 dieny nebuvo taikomi gyviny
sveikatos apribojimai dél ligos, kuriai Sie laukiniai pauk$¢iai néra imlas, protrikiy;]

11.2. pirmiau apradyti medzioklés troféjai ar kiti preparatai buvo supakuoti | atskiras permatomas ir sandarias pakuotes,

kad nebdty salycio su kitais gyvininiais produktais, kurie galéty juos uztersti, ir kad neuzsitersty véliau.
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SALIS Medziojamuyjy pauksé&iy ir kanopiniy troféjai ar kiti

preparatai, kuriuos sudaro jy neapdorotos dalys

Informacija apie sveikuma Il.a. Sertifikato Nr. IL.b.

(3 3. pirmiau apra8yti medzioklés trofejai ar kiti preparatai:

(%) arba [yra gauti i§ atrajotojy, iSskyrus galvijus, avis ar ozkas.]]
(% arba [yra gauti i$ galvijy, aviy ar ozky, be to, jy sudétyje néra ir jie néra gauti is:

(%) arba [galvijy, aviy ir ozky medziagos, i§skyrus gautajg i$ gyviny, kurie atsivesti, buvo nuolat
auginami ir paskersti $alyje arba regione, kurie pagal Sprendimg 2007/453/EB priskiriami
Salims ar regionams, kuriuose GSE rizika nedidelé.]]

(%) arba [a) nurodytos pavojingos medziagos, kaip apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (EB) Nr. 999/2001 (3) V priedo 1 punkte;

b) nuo galvijy, aviy arba ozky kauly mechaniskai atskirtos mésos, iSskyrus atvejus,
kai gyvinai buvo atsivesti, nuolat auginami ir paskersti Salyje ar regione, kurie
pagal Komisijos sprendimg 2007/453/EB (*) priskiriami $alims ar regionams,
kuriuose GSE rizika nedidelé, ir kuriuose nebuvo vietiniy GSE atveju;

c) Salutiniy gyvaniniy produkty arba jy gaminiy, gauty i$ galvijy, aviy ar ozky, kurie
buvo apsvaiginti ir nuzudyti perplésiant centrinés nervy sistemos audinius, jkisus
ilgg strypo formos instrumentg | kaukolés ertme arba jleidus | jg dujy, iSskyrus
atvejus, kai gyvlnai buvo atsivesti, nuolat auginami ir paskersti $alyje ar regione,
kurie pagal Sprendimg 2007/453/EB priskiriami $alims ar regionams, kuriuose
GSE rizika nedidele.]]]

Pastabos

| dalis.

|.6 langelis. Asmuo, atsakingas uz siuntg Europos Sajungoje: Sis langelis turi bati pildomas, tik jei Sis sertifikatas skirtas
tranzitu j Europos Sajungg vezamai prekei; jj galima pildyti, jei sertifikatas skirtas | Europos Sgjunga importuojamai prekei.

I.11ir 1.12 langeliai. Patvirtinimo numeris: jmonés ar gamyklos registracijos numeris, suteiktas kompetentingos institucijos.

1.12 langelis. Paskirties vieta: 8is langelis pildomas, tik jei sertifikatas skirtas tranzitu vezamai prekei. Tranzitu veZamus
produktus galima laikyti tik laisvosiose zonose, laisvuosiuose sandéliuose ir muitinés sandéliuose.

.15 langelis. Registracijos numeris (gelezinkelio vagony ar konteinerio ir sunkvezimiy), reiso numeris (orlaivio) ar
pavadinimas (laivo). Si informacija pateikiama, jei produktai iSkraunami ir perkraunami Europos Sgjungoje.

1.19 langelis. |radyti atitinkamg SS koda: 05.05; 05.06, 05.07, 05.11; 96.01 arba 97.05.

1.23 langelis. Jeigu talpyklose veZzami nesupakuoti produktai, nurodomas talpyklos numeris ir plombos numeris (jei
taikoma).

1.25 langelis. Techniné paskirtis: bet kuri paskirtis, iSskyrus Serti gyviinams.
1.26 ir .27 langeliai. Pildoma atsizvelgiant | tai, ar tai tranzito, ar importo sertifikatas.

|.28 langelis. Rasis: pasirinkti i§ Siy: Aves, Equidae, Tapiridae, Rhinoceritidae, Antilocaparidae, Bovidae, Camelidae,
Cervidae, Giraffidae, Hippopotamindae, Moschidae Suidae, Tayassuidae, Tragulidae ir Elephantidae.
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SALIS Medziojamuyjy pauksé&iy ir kanopiniy troféjai ar kiti
preparatai, kuriuos sudaro jy neapdorotos dalys

Il Informacija apie sveikuma Il.a. Sertifikato Nr. IL.b.

Il dalis.

(**) OLL300,2009 11 14, p. 1.
(") OLL54,2011226,p.1.
(® Nereikalingg jrasg iSbraukti.
(® OLL147,2001531,p. 1.

(*y OLL172,2007 6 30, p. 84.

— Paraso ir antspaudo spalva turi skirtis nuo teksto spalvos.

— Pastaba uz siuntg Europos Sajungoje atsakingam asmeniui: 8is sertifikatas naudojamas tik veterinarijos tikslais ir turi bati
vezamas kartu su siunta iki jvezimo | Europos Sajungg pasienio kontrolés posto.

Valstybinis veterinarijos gydytojas / Valstybinis inspektorius
Vardas, pavardé (didziosiomis raidémis) Kvalifikacija ir pareigos
Data Paragas

Antspaudas
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4) 8 skyrius pakei¢iamas taip:
»8 SKYRIUS
Veterinarijos sertifikatas

Salutiniams gyviininiams produktams, skirtiems naudoti uZ pasary grandinés riby arba prekybos pavyzdziams (2), siysti j
Europos Sgjungg arba veZti per jg tranzitu (2)

SALIS ES veterinarijos sertifikatas
I.1.  Siuntéjas I.2.  Sertifikato Nr. |.2.a.
Pavadinimas (vardas, pavarde) 1.3.  Centriné kompetentinga institucija
Adresas I.4. Vietos kompetentinga institucija
Tel.
I.5.  Gavéjas I.6. Asmuo, atsakingas uz siuntg ES teritorijoje
- Pavadinimas (vardas, pavardé) Vardas, pavardé
E Adresas Adresas
)
g
g Pasto indeksas Pasto indeksas
]
o Tel. Tel.
&1 17 Kimes ISO 1.8.  Kilmés Kodas | 1.9. Paskirties Salis ISO 1.10. Paskirties Kodas
S Salis kodas regionas kodas regionas
8
£
o
€ | .11, Kilmés vieta 1.12. Paskirties vieta
9
©
S Pavadinimas Patvirtinimo numeris Muitinés sandéliui O
Adresas Pavadinimas Patvirtinimo numeris
Pavadinimas Patvirtinimo numeris Adresas
Adresas
Pavadinimas Patvirtinimo numeris Pasto indeksas
Adresas
1.13. Pakrovimo vieta 1.14. 18vezimo data
1.15. Transporto priemoné I.16. |vaziavimo j ES PKP
Lektuvas [J Laivas[  Gelezinkelio vagonas [
Keliy transporto priemone O Kita 1.17.
Identifikavimas
Dokumenty numeriai

1.18. Prekés apraSymas 1.19. Prekés kodas (SS kodas)
1.20. Kiekis
1.21. Produkto temperatira 1.22. Pakuodiy skaidius
Aplinkos (1 Atsaldyta [ Uzsaldyta [J
1.23. Plombos / talpyklos Nr. I.24. Pakuotes tipas
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1.25. Prekés sertifikuotos Siam tikslui:

Technine paskirtis (1

1.26. Vezti tranzitu per ES | tre€iagjg 3alj O 1.27. Importuoti ar leisti jvezti j ES O

Trecioji Salis ISO kodas

1.28. Prekiy identifikavimo duomenys
|moniy patvirtinimo numeris

Ra8is (mokslinis Prekeés tipas Gamybos jmoné Pakuociy skaiCius Grynas svoris Partijos numeris
pavadinimas)
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SALIS

Salutiniai gyvaniniai produktai, skirti naudoti uz
pasary grandinés riby arba prekybos
pavyzdziams (%)

Il dalis. Sertifikavimas

1.
I.1.1.

@ 1.2,

Informacija apie sveikuma Il.a. Sertifikato Nr. Il.b.

AS§, toliau pasirases valstybinis veterinarijos gydytojas, pareidkiu, kad skaiiau ir supratau Europos Parlamento
ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1069/2009 ('2) ir Komisijos reglamentg (ES) Nr. 142/2011 ('®), ypa¢ jo
XIV priedo Il skyriy, ir patvirtinu, kad pirmiau aprasyti 8alutiniai gyvaniniai produktai:

(?) arba [yra prekybos pavyzdziai, kurie sudaryti i$ $alutiniy gyvaniniy produkty, skirty ypatingiems tyrimams
ar analitiniams tyrimams, kaip nurodyta Reglamento (ES) Nr. 142/2011 | priedo 39 punkte pateiktoje

prekybos pavyzdZio apibréZtyje, ir kurie pazenklinti etikete ,PREKYBOS PAVYZDZIAI, NESKIRTI
VARTOTI ZMONEMS*.]

(?) arba [atitinka 1.1 punkte iSdéstytus gyviny sveikatos reikalavimus];

pirmiau aprasyti $alutiniai gyvininiai produktai
buvo:

(%) arba [a) gauti i§ medziagos, importucjamos i§ ftreciosios S$alies, jos teritorijos arba dalies:
.............................................................. (®), i8 kurios leidZziama eksportuoti | Europos Sgjunga
kity rdsiy gyvany 8viezig meésa;]

(%) ir (arba) [b) gautii$ treGiosios $alies, jos teritorijos arba dalies ....................................... (3 i gyvanu,
kurie
arba
i) nuo atsivedimo ar bent pastaruosius tris ménesius prie§ skerdimg buvo laikomi

toje treCiojoje Salyje, jos teritorijoje arba dalyje, tinkamoje Sviezig meésg eksportuoti
j Europos Sajungg; ir (arba)

i) buvo nuzudyti laukinéje gamtoje toje treliojoje Salyje, jos teritorijoje arba
dalyje ()]

(%) ir (arba) [c) [kurie gauti i$ kiausiniy, pieno, grauziky, kiskiniy, vandens gyviiny arba sausumos ar vandens
bestuburiy;]

jei tai medziagos, gautos ne i$ kiausiniy, pieno, grauziky, kiskiniy, vilnos riebaly, vandens gyviny, sausumos
arba vandens bestuburiy ir neperdirbty kailiy, jie gauti i§ gyviny:

(%) arba [@) Kkurie yra i$ Gkiy:

i) kuriuose per pastargsias 30 dieny nebuvo Siy ligy, kurioms gyvdnai imlds,
t. y. galvijy maro, kiauliy vezikulinés ligos, Niukaslo ligos ar labai patogenisko
pauk&ciy gripo atvejo arba protrikio, o per pastargsias 40 dieny — klasikinio kiauliy
maro ar afrikinio kiauliy maro; taip pat 10 km spinduliu esaniuose Ukiuose per
pastarasias 30 dieny nebuvo ty ligy protrakiy, ir

i) kuriuose per pastargsias 60 dieny nebuvo snukio ir nagy ligos atvejo arba
protrikio, o per pastargsias 30 dieny jy nebuvo 25 km spinduliu aplink juos
esanciuose Ukiuose, ir

b) kurie:

i) nebuvo paskersti kokiai nors epizootinei ligai likviduoti;

i) buvo laikomi jy kilmés Gdkiuose ne trumpiau kaip 40 dieny prie$ iSvykimag ir
tiesiogiai vezami | skerdyklg neturéjo jokio salyCio su kitais gyvinais,
neatitinkangiais ty paciy sveikatos reikalavimu;

iii) skerdykloje per 24 valandas iki skerdimo buvo patikrinti atlikus patikrinimg ante
mortem ir jokiy pirmiau nurodyty ligy, kurioms gyvinai imlds, pozymiy nebuvo
nustatyta, ir

iv) su kuriais, prie$ juo skerdziant arba nuzudant ir juos skerdziant arba Zudant, buvo

elgiamasi laikantis susijusiy Sajungos teisés akty nuostaty ir kurie atitiko
reikalavimus, bent lygiaverCius nustatytiesiems Tarybos reglamento (EB)
Nr. 1099/2009 (%) Il ir Il skyriuose]
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SALIS

Salutiniai gyvaniniai produktai, skirti naudoti uz
pasary grandinés riby arba prekybos
pavyzdziams (%)

Informacija apie sveikuma Il.a. Sertifikato Nr. Il.b.

I1.1.4.

I1.1.5.

I1.1.6.

@ [1.1.3.

(%) arba [a) pagauti ir nuzudyti laukingje gamtoje, teritorijoje:

i) kurioje 25 km spinduliu nebuvo $iy ligy, kurioms gyvinai imlds, atvejo ar protriikio:
per pastarasias 30 dieny — snukio ir nagy ligos, galvijy maro, kiauliy vezikulinés
ligos, Niukaslo ligos ar labai patogenidko pauk$Ciy gripo, o per pastargsias
40 dieny — klasikinio kiauliy maro ar afrikinio kiauliy maro, ir

i) kuri yra nutolusi daugiau kaip 20 km nuo kitos Salies teritorijos ar jos dalies, i$
kurios tuo metu Sios medZiagos eksportas | Europos Sajungg neleidZiamas,
sienos, ir

b) kurie po nuzudymo per 12 valandy buvo nuvezti suSaldyti j surinkimo centrg ir iSkart po to |
zveérienos ir paukstienos perdirbimo jmone arba tiesiai | zvérienos ir paukstienos perdirbimo
imong;]]

jei tai medziagos, gautos ne i§ laukinéje gamtoje pagauty zuvy ar bestuburiy, buvo gauti jmonéje, aplink kurig
10 km spindulio teritorijoje per pastargsias 30 dieny nebuvo I1.1.2 punkte nurodyty ligy, kurioms gyvinai imlds,
atvejy arba protrikio, arba, jeigu ligos atvejy ar protrukiy nustatyta, paruostg zaliavg buvo leista eksportuoti j
Europos Sajungg tik pasalinus visg mésa ir jmone visiSkai iSvalius ir dezinfekavus, prizidrint valstybiniam
veterinarijos gydytojui;]

buvo gauti ir paruoéti be saly€io su kita medziaga, neatitinkancia pirmiau nurodyty reikalavimy, ir tvarkomi taip,
kad nebuty uzkrésti patogenais;

buvo supakuoti naujose hermetiSkose pakuotése arba pakuotése, kurios buvo idvalytos ir dezinfekuotos prie$
naudojant ir, jei produktai siunCiami ne kaip pasto siuntos, — talpyklose, uzplombuotose kompetentingos
institucijos atsakomybe, pazenklintomis etiketémis, kuriose nurodyta "SALUTINIAI GYVUNINIAI PRODUKTAI
TIK SALUTINIY GYVUNINIY PRODUKTUY GAMINIAMS, NAUDOJAMIEMS UZ PASARU GRANDINES RIBUY,
GAMINTI" ir ES paskirties jmonés pavadinimas ir adresas;

sudaryti tik i$ Siy 3alutiniy gyvaniniy produkty:

(%) arba [- paskersty gyviiny skerdeny ir jy daliy arba, jei tai medziojamieji gyvinai, nuzudyty gyviny
kiiny arba jy daliy, kurios yra tinkamos vartoti Zmonéms pagal Sagjungos teisés aktus, bet
néra skirtos vartoti Zmonéms del komerciniy priezasc€iu;]

(® ir(arba) [- gyviny, paskersty skerdykloje po to, kai jie buvo pripaZinti tinkamais skersti Zmonéms vartoti
atlikus patikrinimag ante mortem, skerdeny ir jy daliy arba medziojamuyjy gyviny, nuzudyty ir
skirty vartoti Zmonéms pagal Sajungos teisés aktus, kiny ir jy daliy:

i) gyviny, kurie buvo atmesti kaip netinkami vartoti Zmonéms pagal Sajungos teisés
aktus, bet kuriems nepasireidké jokiy Zmonéms ar gyvinams uzkre€iamy ligy
pozymiy, skerdeny arba kiiny ir jy daliy;

i) naminiy pauk&ciy galvy;

iii) kailiy ir ody, jskaitant jy nuokarpas ir atplaiSas, ragy ir pedy, jskaitant pirtikaulius,
rie$o ir delno kaulus, ¢iurnos ir pado kaulus;

iv) kiauliy Seriy;
V) plunksny;]

(3 ir (arba) [- naminiy pauksciy ir kiskiniy gyviny, paskersty dkyje, $alutiniy gyvaniniy produkty, kaip
nurodyta Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 853/2004 (%) 1 straipsnio
3 dalies d punkte, jeigu jiems nepasireiSké jokiy Zmonéms ar gyvinams uzkreCiamy ligy
pozymiy;]

(®)ir (arba) [- gyviny, kuriems nepasireiskeé jokiy zmonéms ar gyvinams per kraujg perduodamy
uzkre€iamy ligy pozymiuy, kraujo, gauto i§ gyvuny, paskersty skerdykloje po to, kai jie buvo
pripazinti tinkamais skersti Zmonéms vartoti atlikus patikrinimg ante mortem pagal Sajungos
teisés aktus;]
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SALIS Salutiniai gyvaniniai produktai, skirti naudoti uz
pasary grandinés riby arba prekybos
pavyzdziams (%)

II. Informacija apie sveikuma Il.a. Sertifikato Nr. Il.b.

(®)ir (arba) [- $alutiniy gyvaniniy produkty, gauty gaminant zmonéms vartoti skirtus produktus, jskaitant
kaulus, i$ kuriy pasalinti riebalai, spirgus ir centrifuguojant arba separuojant pieng gautas
nuosédas;]

(®)ir (arba) [- gyvaniniy produkty arba maisto produkty, kuriy sudétyje yra gyvaniniy produkty, kurie del
komerciniy priezasciy, gamybos problemy, pakuotés defekty ar kity trikumy, nekelianciy
pavojaus visuomeneés ar gyvuny sveikatai, nebéra skirti vartoti Zmonéms;]

(®) ir(arba) [- gyviny augintiniy édalo ir gyvininiy pasary arba pasary, kuriy sudétyje yra Salutiniy
gyvuniniy produkty arba jy gaminiy, kurie del komerciniy priezas€iy, gamybos problemy,
pakuotés defekty ar kity trikumuy, nekelianiy pavojaus visuomenés ar gyviny sveikatai,
nebéra skirti vartoti Zmonéms;]

(®) ir(arba) [- kraujo, placentos, vilnos, plunksny, plauky, ragy, kanopy droZliy ir Zalio pieno, gauty i$ gyvy
gyvuny, kuriems nepasireiské jokios ligos, kuria per tg produktg gali uzsikrésti zmonés ar
gyvilnai, pozymiy;]

(®)ir (arba) [- vandens gyvianuy, i§skyrus jdros zinduolius, kuriems nepasireiské jokiy Zmonéms ar gyviinams
uzkre€iamy ligy pozymiy, ir tokiy gyvany daliu;]

(®)ir (arba) [- vandens gyviny $alutiniy produkty i§ jmoniy arba gamykly, gaminanciy zmonéms vartoti
skirtus produktus;]

(®) ir (arba) [- medziagy, gauty i$ gyviny, kuriems nepasireiské jokios ligos, kuria per ta medziagg gali
uzsikrésti zmoneés ar gyvinai, pozymiy:

i) veéziagyviy kriaukliy su mink$tuoju audiniu ar meésa;
i) i§ sausumos gyviny gauty medziagy:

— perykly 3alutiniy produkty,

— kiauSiniy;

— kiauSiniy $alutiniy produkty, jskaitant kiausiniy lukstus;
iii) del komerciniy priezasc¢iy nuzudyty vienadieniy vis€iuku;]

(?)ir (arba) [- Salutiniy gyvaniniy produkty i§ vandens ar sausumos bestuburiy, i§skyrus Zmonéms ar
gyviinams patogenidkas rasis;]

(3 ir (arba) [- Rodentia ir Lagomorpha zoologiniy bdriy gyviiny ir jy daliy, iSskyrus Reglamento (EB)
Nr. 1069/2009 8 straipsnio a punkto iii, iv ir v papunkéiuose nurodytas 1 kategorijos
medZziagas ir 9 straipsnio a—g punktuose nurodytas 2 kategorijos medziagas;]

(®)ir(arba) [- kailiy, gauty i$ negyvy gyviny, kuriems nepasirei$ke jokios ligos, kuria per tg produkty gali
uzsikrésti Zmoneés ar gyvunai, klinikiniy pozymiu;]

11.1.7. kilmés jmoneéje buvo uzSaldyti arba pagal Europos Sajungos teisés aktus buvo apsaugoti tokiu bddu, kad
nesugesty nuo jy i8siuntimo iki pristatymo j paskirties vieta.

3 ® 1.8

A0

arba[ll.1.8.1. Sioje siuntoje esantys $alutiniai gyvininiai produktai yra gauti i§ gyvinuy, laikyty I1.1.1 punkte nurodytoje $alyje,
jos teritorijoje arba dalyje, kurioje reguliariai skiepijama nuo snukio ir nagy ligos ir naminiai galvijai yra oficialiai
tikrinami dél Sios ligos.]]
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SALIS Salutiniai gyvaniniai produktai, skirti naudoti uz
pasary grandinés riby arba prekybos
pavyzdziams (%)

1I. Informacija apie sveikuma Il.a. Sertifikato Nr. Il.b.

A e

ir (arba) 11.1.8.2. Sioje siuntoje esancius $alutinius gyvininius produktus sudaro $alutiniai gyvdniniai produktai, gauti i$
subprodukty arba nuo kaulo atskirtos mesos.]]

3 [.1.9. pirmiau apra$yti $alutiniai gyvaniniai produktai
(%) arba [yra gauti i§ atrajotojy, iSskyrus galvijus, avis ar ozkas.]]
(%) arba [yra gauti i§ galvijy, aviy ar oZzky, be to, jy sudetyje néra ir jie nera gauti is:

(%) arba [galvijy, aviy ir ozky medziagos, iskyrus gautajg i gyvlny, kurie atsivesti, buvo
nuolat auginami ir paskersti $alyje arba regione, kurie pagal Sprendimg 2007/453/EB
priskiriami 8alims ar regionams, kuriuose GSE rizika nedidelé.]]

(%) arba [a) nurodytos pavojingos medziagos, kaip apibrézta Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (EB) Nr. 999/2001 (°) V priedo 1 punkte;

b) nuo galvijy, aviy arba ozky kauly mechaniskai atskirtos meésos, i8skyrus
atvejus, kai gyvinai buvo atsivesti, nuolat auginami ir paskersti Salyje ar
regione, kurie pagal Komisijos sprendimg 2007/453/EB ('°) priskiriami $alims ar
regionams, kuriuose GSE rizika nedidelé, ir kuriuose nebuvo vietiniy GSE
atvejy;

c)  Salutiniy gyvininiy produkty arba jy gaminiy, gauty i$ galvijy, aviy ar ozky,
kurie buvo apsvaiginti ir nuzudyti perplésiant centrinés nervy sistemos audinius,
ikiSus ilgg strypo formos instrumenta | kaukolés ertme arba jleidus j jg dujy,
i8skyrus atvejus, kai gyviunai buvo atsivesti, nuolat auginami ir paskersti 3alyje
ar regione, kurie pagal Sprendimg 2007/453/EB priskiriami 8alims ar
regionams, kuriuose GSE rizika nedidelé.]]]

11.11.10 pirmiau aprasyti 8alutiniai gyvuniniai produktai yra tokie:

(%) arba [jJuose néra aviy arba oZky pieno ar pieno produkty, arba jie néra skirti Gkiniy gyvinuy, i§skyrus
kailinius gyvinus, padarams.]

(%) arba [jluose yra aviy arba ozky pieno ar pieno produkty ir jie yra skirti Gkiniy gyviny, iSskyrus kailinius
gyvinus, padarams, o tas pienas ar jo produktai:

a) gauti i$ aviy ir ozky, kurios nuo atsivedimo buvo nuolat laikomos Salyje, kurioje laikomasi Siy

salygu:

i) privaloma pranesti apie klasikine skrepio ligg;

i) veikia klasikinés skrepio ligos informavimo, priezitros ir stebésenos sistema;

iii) aviy ar ozky Ukiuose jtarus USE arba patvirtinus klasikinés skrepio ligos atvejj,
tiems dkiams taikomi oficialls apribojimai;

iv) klasikine skrepio liga uzkréstos avys ir ozkos nuzudomos ir sunaikinamos;

V) avis ir ozkas draudziama Serti atrajotojy kilmés mésos ir kauly miltais ar spirgais,

kaip apibrézta Pasaulinés gyviny sveikatos organizacijos (OIE) Sausumos
gyvuny sveikatos kodekse, ir Sis draudimas buvo veiksmingai jgyvendinamas
visoje Salyje bent praéjusius septynerius metus;

b) gautii$ Gkiy, kuriuose netaikoma oficialiy apribojimy dél jtariamos USE;

¢c) gauti i8 Ukiy, kuriuose per bent pastaruosius septynerius metus nebuvo nustatyta klasikinés
skrepio ligos arba, patvirtinus klasikinés skrepio ligos atvejj:
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SALIS Salutiniai gyvaniniai produktai, skirti naudoti uz

pasary grandinés riby arba prekybos
pavyzdziams (%)

Informacija apie sveikuma Il.a. Sertifikato Nr. Il.b.

(® arba  [visos Ukyje esancios avys ir ozkos buvo nuzudytos ir sunaikintos arba paskerstos,
iSskyrus veislinius ARR/ARR genotipo avinus, veislines avis, turinias ne maziau
kaip vieng ARR alelj ir neturin€ias VRQ aleliy, ir kitas avis, turinias ne maziau
kaip vieng ARR alelj;]

(® arba [visi gyvdnai, kuriems patvirtinta klasiking skrepio liga, nuzudyti ir sunaikinti, ir
Ukyje bent dvejus metus nuo paskutinio klasikinio skrepio ilgos atvejo patvirtinimo
datos buvo vykdoma intensyvesné USE stebésena, jskaitant tyrimus USE
nustatyti, taikant laboratorinius metodus, nustatytus Reglamento (EB)
Nr. 999/2001 X priedo C skyriaus 3.2 punkte, kai tiriami visi toliau nurodyti vyresni
nei 18 ménesiy gyvinai, idskyrus ARR/ARR genotipo avis (ir gautas neigiamas
rezultatas):

— gyvinai, kurie buvo paskersti Zmonéms vartoti, ir

— gyvlnai, kurie nugai$o arba buvo nuzudyti Gkyje, bet kurie nebuvo nuzudyti
pagal ligos likvidavimo programa.]]

Pastabos

| dalis.

|.6 langelis. Asmuo, atsakingas uz siuntg Europos Sajungoje: $is langelis turi bati pildomas, tik jei Sis sertifikatas skirtas
tranzitu j Europos Sajungg vezamai prekei; jj galima pildyti, jei sertifikatas skirtas | Europos Sajungg importuojamai prekei.

I.11 langelis. Jeigu siuntose yra produktai, skirti prekybos pavyzdziams ar analitiniams tyrimams: nurodyti tik jmonés
pavadinimg ir adresa.

I.11ir 1.12 langeliai. Patvirtinimo numeris: jmonés ar gamyklos registracijos numeris, suteiktas kompetentingos institucijos.

1.12 langelis. Paskirties vieta: 8is langelis pildomas,

— jei tai produktai $alutiniy gyvininiy produkty gaminiams, naudojamiems uz pa8ary grandines riby, gaminti — tik jei
sertifikatas skirtas tranzitu vezamai prekei. Tranzitu vezamus produktus galima laikyti tik laisvosiose zonose,

laisvuosiuose sandeéliuose ir muitinés sandeliuose.

— jei tai produktai, skirti prekybos pavyzdziams ar analitiniams tyrimams: Europos Sajungos jmoné, nurodyta
kompetentingos institucijos leidime, jei taikoma.

1.15 langelis. Registracijos numeris (gelezinkelio vagonas ar konteineris ir sunkvezimiai), reiso numeris (orlaivis) ar
pavadinimas (laivas). Jei prekés iSkraunamos ir perkraunamos Europos Sgjungoje, siuntéjas apie tai turi pranesti jvezimo
| Europos Sajunga pasienio kontrolés postui.

1.19 langelis. Naudoti atitinkamg Pasaulio muitiniy organizacijos suderintos sistemos (SS) koda Siose pozicijose: 04.01;
04.02; 04.03; 04.04, 04.08; 05.05; 05.06, 05.07; 05.11.91; 05.11.99, 23.01 arba 30.01.

1.23 langelis. Jeigu talpyklose veZzami nesupakuoti produktai, nurodomas talpyklos numeris ir plombos numeris (jei
taikoma).

1.25 langelis. Techniné paskirtis: bet kuri paskirtis, iSskyrus Gkiniams gyvinams (iSskyrus kailinius gyvinus) Serti ir gyviny
augintiniy édalui gaminti.

.25 langelis. Siame sertifikate ,techniné paskirtis* apima naudojima kaip prekybos pavyzdzius.

1.26 ir 1.27 langeliai. 18skyrus prekybos pavyzdzius, kurie néra siun¢iami tranzitu, pildyti pagal tai, ar tai tranzito, ar importo
sertifikatas.

1.28 langelis.

— Jei tai produktai $alutiniy gyvininiy produkty gaminiams, naudojamiems uz pa8ary grandinés riby, gaminti —
gamybos jmoné: nurodyti patvirtintos jmonés veterinarinj kontrolinj numer;.

— Jei tai produktai, skirti atskiriems technologiniams tyrimams — Europos Sgjungos jmoné, nurodyta kompetentingos
institucijos leidime, jei taikoma.

—  RGsis: pasirinkti i$ 8iy: Aves, Ruminantia, Suidae, Mammalia, i§skyrus Ruminantia arba Suidae, Pesca, Mollusca,
Crustacea, bestuburiai, i§skyrus Mollusca ir Crustacea.
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SALIS Salutiniai gyvaniniai produktai, skirti naudoti uz

pasary grandinés riby arba prekybos pavyzdziams (%)

Il Informacija apie sveikuma Il.a. Sertifikato Nr. Il.b.

Il dalis.

(" OL L 300,2009 1114, p. 1.

(™) OLL54,6 2011226, p.1.

(® Nereikalinga jrasg isbraukti.

(3 OLL 139, 2004 4 30, p. 55.

(® Eksportuojancios $alies pavadinimas ir ISO kodas, kaip nustatyta:

— Komisijos reglamento (ES) Nr. 206/2010 (OL L 73, 2010 3 20, p. 1) Il priedo 1 dalyje;

— Komisijos reglamento (EB) Nr. 798/2008 (OL L 226, 2008 8 23, p. 1) | priede ir

— Komisijos reglamento (EB) Nr. 119/2009 (OL L 39, 2009 2 10, p. 12) | priede.

Be to, turi bati nurodytas Sioje pastaboje minimy reglamenty (ES) Nr. 206/2010, (EB) Nr. 798/2008 ir (EB) Nr. 119/2009
prieduose nurodyty teritorijy ir jy daliy (kai taikoma tam tikry imliy gyvany rasiy atveju) ISO kodas.

() Taikoma tik $alims, i$ kuriy leidziama j Europos Sajunga eksportuoti ty paciy rasiy medziojamyjy gyviny mésa, skirta
vartoti Zzmonéms.

(®) OLL303,2009 1118, p. 1.

(®) Papildomos garantijos turi blti pateikiamos tuo atveju, kai naminiy atrajotojy medziaga yra kilusi i§ Piety Amerikos ar
Piety Afrikos Salies ar jos dalies, i§ kurios | Europos Sajungg leidziama eksportuoti tik brandintg ir atskirtag nuo kaulo
naminiy atrajotojy meésg, skirta vartoti Zmonéms. Sveikus galvijy kramtomuosius raumenis, jpjautus atitinkamai pagal
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 854/2004 (OL L 139, 2004 4 30, p. 206) | priedo IV skirsnio | skyriaus
B dalies 1 punktg, eksportuoti taip pat leidziama.

(") Taikoma tik tam tikroms Piety Amerikos $alims.

(8) Taikoma tik tam tikroms Piety Amerikos ir Piety Afrikos $alims.

(°) OLL147,2001531,p. 1.

(" OLL 172, 2007 6 30, p. 84.

— Para$o ir antspaudo spalva turi skirtis nuo teksto spalvos.

— Pastaba uz siuntg Europos Sajungoje atsakingam asmeniui: 8is sertifikatas naudojamas tik veterinarijos tikslais ir turi bati
vezamas kartu su siunta iki jvezimo | Europos Sajunga pasienio kontrolés posto.

Valstybinis veterinarijos gydytojas / Valstybinis inspektorius
Vardas, pavardé (didziosiomis raidémis) Kvalifikacija ir pareigos
Data Parasas “

Antspaudas
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5) 10 skyriaus A ir B dalys, 11 ir 12 skyriai pakeiCiami taip:
,10 SKYRIAUS A DALIS
Veterinarijos sertifikatas

Lydytiems riebalams, neskirtiems vartoti Zmonéms, kuriuos ketinama naudoti kaip paSarines Zaliavas, siysti j Europos Sgjungg
arba vezti per jg tranzitu (?)

SALIS ES veterinarijos sertifikatas
I.1.  Siuntéjas I.2.  Sertifikato Nr. |.2.a.
Pavadinimas (vardas, pavarde) 1.3.  Centriné kompetentinga institucija
Adresas I.4. Vietos kompetentinga institucija
Tel.
I.5.  Gavéjas I.6. Asmuo, atsakingas uz siuntg ES teritorijoje
- Pavadinimas (vardas, pavardé) Vardas, pavardé
E Adresas Adresas
)
g
g Pasto indeksas Pasto indeksas
]
o Tel. Tel.
&1 17 Kimes ISO 1.8.  Kilmés Kodas | 1.9. Paskirties Salis ISO 1.10. Paskirties Kodas
S Salis kodas regionas kodas regionas
8
£
o
€ | .11, Kilmés vieta 1.12. Paskirties vieta
9
©
S Pavadinimas Patvirtinimo numeris Muitinés sandéliui O
Adresas Pavadinimas Patvirtinimo numeris
Pavadinimas Patvirtinimo numeris Adresas
Adresas
Pavadinimas Patvirtinimo numeris Pasto indeksas
Adresas
1.13. Pakrovimo vieta 1.14. 18vezimo data
1.15. Transporto priemoné I.16. |vaziavimo j ES PKP
Lektuvas [J Laivas[  Gelezinkelio vagonas [
Keliy transporto priemone O Kita 1.17.
Identifikavimas
Dokumenty numeriai

1.18. Prekés apraSymas 1.19. Prekés kodas (SS kodas)
1.20. Kiekis
1.21. Produkto temperatira 1.22. Pakuodiy skaidius
Aplinkos (1 Atsaldyta [ Uzsaldyta [J
1.23. Plombos / talpyklos Nr. I.24. Pakuotes tipas
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1.25. Prekés sertifikuotos Siam tikslui:

Gyviiny pasaras [ Gyviiny augintiniy edalo gamyba [ Technine paskirtis (1
1.26. Vezti tranzitu per ES | tre€iagjg 3alj O 1.27. Importuoti ar leisti jvezti j ES O
Trecioji Salis ISO kodas

1.28. Prekiy identifikavimo duomenys
|moniy patvirtinimo numeris

Ra8is (mokslinis Prekeés tipas Gamybos jmoné Pakuociy skaiCius Grynas svoris Partijos numeris
pavadinimas)
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SALIS

Lydyti riebalai, neskirti vartoti Zzmonéms, kuriuos
ketinama naudoti kaip paSarines Zaliavas

Il dalis. Sertifikavimas

I1.1.

11.2.

I1.3.

.4.

Informacija apie sveikuma Il.a. Sertifikato Nr. Il.b.

A8, toliau pasirases valstybinis veterinarijos gydytojas, pareiskiu, kad skai€iau ir supratau Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1069/2009 ('?), ypa¢ jo 10 straipsnj, ir Komisijos reglamentg (ES) Nr. 142/2011 ('®),
ypac jo XIV priedo Il skyriy, ir patvirtinu, kad pirmiau apradyti lydyti riebalai:

sudaryti i$ lydyty riebaly, atitinkanciy toliau pateiktus sveikatos reikalavimus;

sudaryti i$ lydyty riebaly, neskirty vartoti Zmonéms;

Reglamento (EB) Nr. 1069/2009 24 straipsnj arba Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 853/2004 (3)
4 straipsnio 2 dalj siekiant sunaikinti patogenus;

buvo pagaminti naudojant tik Siuos Salutinius gyvaninius produktus:

(3 arba

(3 ir (arba)

(%) ir (arba)

(%) ir (arba)

(%) ir (arba)

(%) ir (arba)

(%) ir (arba)

[_

[_

paskersty gyviny skerdenas ir jy dalis arba, jei tai medziojamieji gyvinai, nuzudyty
gyviny kidinus arba jy dalis, kurios yra tinkamos vartoti Zzmonéms pagal Sajungos teisés
aktus, bet néra skirtos vartoti Zzmonéms del komerciniy priezasciy;]

gyvuny, paskersty skerdykloje po to, kai jie buvo pripazinti tinkamais skersti Zzmonéms
vartoti atlikus patikrinimg ante mortem, skerdenas ir jy dalis arba medziojamyjy gyvinu,
nuzudyty ir skirty vartoti Zmonéms pagal Sajungos teisés aktus, kiinus ir jy dalis:

i) gyvanuy, kurie buvo atmesti kaip netinkami vartoti Zmonéms pagal Sajungos
teisés aktus, bet kuriems nepasireiske jokiy Zzmonéms ar gyvinams uzkreciamy
ligy pozymiy, skerdenas arba kdnus ir jy dalis;

ii) naminiy pauksciy galvas;

iii) kailius ir odas, jskaitant jy nuokarpas ir atplaiSas, ragus ir pédas, jskaitant
pirstikaulius, riedo ir delno kaulus, &iurnos ir pado kaulus;

iv) kiauliy Serius;
V) plunksnas;]

gyvuny, kuriems nepasireiSke jokiy zmonéms ar gyvinams per kraujg perduodamy
uzkre€iamy ligy pozymiy, krauja, gautg i$ gyviny, paskersty skerdykloje po to, kai jie buvo
pripazinti tinkamais skersti Zmonéms vartoti atlikus patikrinima ante mortem pagal
Sajungos teisés aktus;]

Salutinius gyvininius produktus, gautus gaminant Zmonéms vartoti skirtus produktus,
iskaitant kaulus, i$ kuriy pa$alinti riebalai, spirgus ir centrifuguojant arba separuojant piena
gautas nuosedas;]

gyvuninius produktus arba maisto produktus, kuriy sudetyje yra gyvininiy produkty, kurie
del komerciniy priezasCiy, gamybos problemy, pakuotes defekty ar kity trikumy,
nekelian€iy pavojaus visuomeneés ar gyviny sveikatai, nebéra skirti vartoti Zmonéms;]

gyvuny augintiniy édalg ir gyvaninius pasarus arba pasarus, kuriy sudétyje yra $Salutiniy
gyvuniniy produkty arba jy gaminiy, kurie dél komerciniy priezas¢iy, gamybos problemy,
pakuotés defekty ar kity trikumy, nekelianéiy pavojaus visuomenés ar gyviny sveikatai,
nebéra skirti vartoti Zmonéms;]

krauja, placentg, vilnas, plunksnas, plaukus, ragus, kanopy drozles ir zalig piena, gautus i$
gyvy gyvuny, kuriems nepasireiSké jokios ligos, kuria per tg produktg gali uzsikresti
Zmonés ar gyvianai, pozymiy;]
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SALIS Lydyti riebalai, neskirti vartoti zmonéms, kuriuos
ketinama naudoti kaip paSarines Zaliavas
Il Informacija apie sveikuma Il.a. Sertifikato Nr. ILb.

(%) ir (arba) [- vandens gyvidnus, iSskyrus jlros zinduolius, kuriems nepasireiSke jokiy zmonems ar
gyvunams uzkre€iamy ligy pozymiu, ir tokiy gyviny dalis;]

(%) ir (arba) [- vandens gyvuny $alutinius produktus i§ jmoniy arba gamykly, gaminanéiy zmonéms vartoti
skirtus produktus;]

(%) ir (arba) [- medZiagas, gautas i§ gyvinu, kuriems nepasireiské jokios ligos, kuria per tg medziaga gali
uzsikresti Zzmonés ar gyvinai, pozymiy:

i) veziagyviy kriaukles su mink$tuoju audiniu ar mésa;
i) i§ sausumos gyviny gautas medziagas:
— perykly $alutinius produktus,
—  kiausinius,
—  kiau8iniy Salutinius produktus, jskaitant kiausSiniy luk&tus;
iii) dél komerciniy priezas€iy nuzudytus vienadienius visciukus;]
I.5. (%) arba [- jei tai medziaga i§ kiaulienos, — vezama i§ Salies arba jos teritorijos dalies, kurioje
pastaruosius 24 ménesius nebuvo nustatyta snukio ir nagy ligos, o pastaruosius
12 ménesiy — klasikinio kiauliy maro ir afrikinio kiauliy maro;]

(%) ir (arba) [- jei tai medziaga i§ pauk$tienos, — vezama i§ Salies ar jos teritorijos dalies, kurioje
pastaruosius 6 ménesius nebuvo nustatyta Niukaslo ligos ir pauksciy gripo;]

(®) ir (arba) [- jei tai medziaga i§ atrajotojy, — vezama i§ Salies arba jos teritorijos dalies, kurioje
pastaruosius 24 meénesius nebuvo nustatyta snukio ir nagy ligos, o pastaruosius
12 meénesiy — galvijy maro;]

(3 ir (arba) [- jei buvo nustatytas 11.5. punkte nurodyty ligy protrikis atitinkamu [1.5. punkte nurodytu
laikotarpiu, o lydyti riebalai yra gauti i$ ligai imliy rdsiy gyviny, — buvo apdoroti termiskai
ne zemesneje kaip 70 °C temperatiroje 30 minuciy arba ne Zemesnéje kaip 90 °C
temperatdroje bent 15 minuéiy, ir
i8sami informacija apie svarbiausius kontrolés taskus uzregistruojama ir saugoma, kad
savininkas, veiklos vykdytojas ar jy atstovas, o prireikus ir kompetentinga institucija galéty
kontroliuoti jmonés darba; turi blti nurodyta informacija apie gabaly dydj, kritine
temperatirg ir, atitinkamai, absoliu€ig trukme, slegio pobudj, Zaliavos tiekimo ir riebaly
perdirbimo spartg.]

I.6. jei buvo gauti i$ atrajotojy, — buvo idgryninti tiek, kad didziausias likusiy netirpiy priemaisy kiekis nevirsyty 0,15 %
mases;
I.7. lydyti riebalai:

a) buvo perdirbti pagal Reglamento (ES) Nr. 142/2011 X priedo |l skyriaus 3 skirsnio
reikalavimus arba apdoroti pagal Reglamento (EB) Nr. 853/2004 IIl priedo XIl skirsnj
siekiant sunaikinti patogenus; ir

(%) arba [b) yra supakuoti | naujas talpyklas ar talpyklas, kurios buvo iSvalytos ir dezinfekuotos, jei
bdtina siekiant iSvengti uzter§tumo, ir buvo imtasi visy atsargumo priemoniy, kad jie nebdty
uztersti;

(%) arba [b) kai produktai vezami nesupakuoti, vamzdis, siurbliai, rezervuarai ir bet kokia kita
produktams perduoti i§ gamybos jmones tiesiai j laiva, | pakrantés rezervuarus ar tiesiogiai
| imones naudojama tara arba autocisternos prie§ naudojimg turi bdti patikrinamos
kompetentingos institucijos atsakomybe, ar yra $varus;]

ir kurios pazymetos etikete ,NESKIRTA VARTOTI ZMONEMS*;
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SALIS Lydyti riebalai, neskirti vartoti zmonéms, kuriuos
ketinama naudoti kaip paSarines Zaliavas
1I. Informacija apie sveikuma Il.a. Sertifikato Nr. Il.b.
(3 [n.s. pirmiau apra8yti lydyti riebalai
(%) arba [yra gauti i$ atrajotojy, i8skyrus galvijus, avis ar ozkas.]]
(%) arba [yra gauti i§ galvijy, aviy ar ozky, be to, jy sudeétyje néra ir jie néra gauti i8:

(® arba [a)

b)

c)

i)
i)
ii)

(3 arba [galvijy, aviy ir ozky medziagos, iSskyrus gautajg i gyviny, kurie atsivesti, buvo nuolat
auginami ir paskersti Salyje arba regione, kurie pagal Sprendimg 2007/453/EB priskiriami
Salims ar regionams, kuriuose GSE rizika nedidelé.]]

nurodytos pavojingos medziagos, kaip apibrézta Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (EB) Nr. 999/2001 (*) V priedo 1 punkte;

nuo galvijy, aviy arba ozky kauly mechaniskai atskirtos mésos, iSskyrus
atvejus, kai gyvinai buvo atsivesti, nuolat auginami ir paskersti Salyje ar
regione, kurie pagal Komisijos sprendimg 2007/453/EB (%) priskiriami $alims ar
regionams, kuriuose GSE rizika nedidelé, ir kuriuose nebuvo vietiniy GSE
atvejy;

Salutiniy gyvininiy produkty arba jy gaminiy, gauty i§ galvijy, aviy ar ozkuy,
kurie buvo apsvaiginti ir nuzudyti perplésiant centrinés nervy sistemos audinius,
ikiSus ilgag strypo formos instrumentg | kaukolés ertme arba jleidus | ja dujy,
i3skyrus atvejus, kai gyvinai buvo atsivesti, nuolat auginami ir paskersti 3alyje
ar regione, kurie pagal Sprendimg 2007/453/EB priskiriami 8alims ar
regionams, kuriuose GSE rizika nedidelé.]]]

11.9. pirmiau aprasdyti lydyti riebalai yra tokie:

(%) arba [jluose néra aviy arba ozky pieno ar pieno produkty, arba jie nera skirti Gkiniy gyvany, iSskyrus
kailinius gyvinus, pasarams.]

(%) arba [juose yra aviy arba ozky pieno ar pieno produkty ir jie yra skirti Gkiniy gyvany, iskyrus kailinius
gyvlnus, pasarams, o tas pienas ar jo produktai:

a) gauti i$ aviy ir ozky, kurios nuo atsivedimo buvo nuolat laikomos 3alyje, kurioje laikomasi
$iy salygu:

privaloma pranesti apie klasikine skrepio liga;
veikia klasikinés skrepio ligos informavimo, priezitros ir stebésenos sistema;

aviy ar ozky dkiuose jtarus USE arba patvirtinus klasikinés skrepio ligos atvejj,
tiems dkiams taikomi oficialls apribojimai;

iv) klasikine skrepio liga uzkréstos avys ir ozkos nuzudomos ir sunaikinamos;
V) avis ir ozkas draudziama Serti atrajotojy kilmés mésos ir kauly miltais ar
spirgais, kaip apibrézta Pasaulinés gyviny sveikatos organizacijos (OIE)
Sausumos gyvuny sveikatos kodekse, ir 8is draudimas buvo veiksmingai
igyvendinamas visoje Salyje bent praéjusius septynerius metus;
b) gauti i$ Okiy, kuriuose netaikoma oficialiy apribojimy dél jtariamos USE;
c) gauti i§ Ukiy, kuriuose per pastaruosius septynerius metus nebuvo nustatyta klasikinés

skrepio ligos arba, patvirtinus klasikinés skrepio ligos atvejj:
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SALIS Lydyti riebalai, neskirti vartoti zmonéms, kuriuos

ketinama naudoti kaip paSarines Zaliavas

Informacija apie sveikuma Il.a. Sertifikato Nr. Il.b.

(")
(™)
®
é)

(®) arba  [visos Ukyje esancios avys ir oZkos buvo nuzudytos ir sunaikintos arba
paskerstos, iSskyrus veislinius ARR/ARR genotipo avinus, veislines avis,
turinias ne maziau kaip vieng ARR alelj ir neturinias VRQ aleliy, ir kitas avis,
turin€ias ne maziau kaip vieng ARR alelj;]

(®) arba  [visi gyvinai, kuriems patvirtinta klasikiné skrepio liga, nuzudyti ir sunaikinti, ir
Ukyje bent dvejus metus nuo paskutinio klasikinio skrepio ilgos atvejo
patvirtinimo datos buvo vykdoma intensyvesné USE stebésena, jskaitant
tyrimus USE nustatyti, taikant laboratorinius metodus, nustatytus Reglamento
(EB) Nr. 999/2001 X priedo C skyriaus 3.2 punkte, kai tiriami visi toliau nurodyti
vyresni nei 18 meénesiy gyvinai, iSskyrus ARR/ARR genotipo avis (ir gautas
neigiamas rezultatas):

— gyvinai, kurie buvo paskersti Zzmonéms vartoti, ir

— gyvlnai, kurie nugaiSo arba buvo nuzudyti Ukyje, bet kurie nebuvo
nuzudyti pagal ligos likvidavimo programa.]]

Pastabos

| dalis.

|.6 langelis. Asmuo, atsakingas uz siuntg Europos Sajungoje: Sis langelis turi bati pildomas, tik jei Sis sertifikatas skirtas
tranzitu j Europos Sajunga vezamai prekei; ji galima pildyti, jei sertifikatas skirtas | Europos Sajunga importuojamai prekei.

1.12 langelis. Paskirties vieta: Sis langelis pildomas, tik jei sertifikatas skirtas tranzitu vezamai prekei. Tranzitu vezamus
produktus galima laikyti tik laisvosiose zonose, laisvuosiuose sandéliuose ir muitinés sandeéliuose.

.15 langelis. Registracijos numeris (geleZinkelio vagony ar konteinerio ir sunkvezimiy), reiso numeris (orlaivio) ar
pavadinimas (laivo). Si informacija pateikiama, jei produktai iSkraunami ir perkraunami Europos Sgjungoje.

1.19 langelis. Jrasyti atitinkamg SS koda: 04.05; 15.01; 15.02; 15.03; 15.04; 15.05; 15.06; 15.16.10 arba 15.18.

1.23 langelis. Jeigu talpyklose veZzami nesupakuoti produktai, nurodomas talpyklos numeris ir plombos numeris (jei
taikoma).

1.25 langelis. Techniné paskirtis: bet kuri paskirtis, iSskyrus Gkiniams gyvinams (i8skyrus kailinius gyvinus arba gyvinus
augintinius) Serti ir gyviny augintiniy édalui gaminti.

1.26 ir 1.27 langeliai. Pildoma atsizvelgiant | tai, ar tai tranzito, ar importo sertifikatas.
1.28 langelis.
Rasis: pasirinkti i8 8iy: Ruminantia, ne Ruminantia

Gamybos jmoné: nurodyti apdorojimo arba perdirbimo jmonés registracijos numer;.

Il dalis.

OL L 300, 2009 11 14, p. 1.
OL L 54,2011226,p. 1.
Nereikalinga jrasa iSbraukti.

OL L 139, 2004 4 30, p. 55.
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SALIS Lydyti riebalai, neskirti vartoti zmonéms, kuriuos
ketinama naudoti kaip paSarines Zaliavas
Il Informacija apie sveikuma Il.a. Sertifikato Nr. Il.b.
() OLL147,2001531,p. 1.

®)

OL L 172, 2007 6 30, p. 84.

Para$o ir antspaudo spalva turi skirtis nuo teksto spalvos.

Pastaba uz siuntg Europos Sagjungoje atsakingam asmeniui: $is sertifikatas naudojamas tik veterinarijos tikslais ir turi bati
vezamas kartu su siunta iki Europos Sajungos pasienio kontrolés posto.

Valstybinis veterinarijos gydytojas / Valstybinis inspektorius

Vardas, pavardé (didziosiomis raidémis)

Data

Antspaudas

Kvalifikacija ir pareigos

Paradas
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10 SKYRIAUS B DALIS

Veterinarijos sertifikatas

Lydytiems riebalams, neskirtiems vartoti Zmonéms, naudojamiems tam tikra paskirtimi uZ pasary grandinés riby, siysti j Europos
Sgjungg arba vezti per jg tranzitu (%)

SALIS ES veterinarijos sertifikatas
I.1.  Siuntéjas I.2.  Sertifikato Nr. l.2.a.
Pavadinimas (vardas, pavarde) 1.3.  Centriné kompetentinga institucija
Adresas I.4.  Vietos kompetentinga institucija
Tel.
I.5. Gaveéjas I.6. Asmuo, atsakingas uz siuntg ES teritorijoje
o Pavadinimas (vardas, pavarde) Vardas, pavarde
§ Adresas Adresas
]
g
(2]
g Pasto kodas Pasto kodas
4]
© Tel. Tel.
& 17. Kimes ISO 1.8. Kilmeés Kodas | 1.9. Paskirties 8alis ISO 1.10. Paskirties Kodas
S Salis kodas regionas kodas regionas
s
: | | |
s
e | L11. Kilmés vieta 1.12. Paskirties vieta
4
©
e Pavadinimas Patvirtinimo numeris Muitinés sandéliui O
Adresas Pavadinimas Patvirtinimo numeris
Pavadinimas Patvirtinimo numeris Adresas
Adresas
Pavadinimas Patvirtinimo numeris Pasto kodas
Adresas
1.13. Pakrovimo vieta [.14. I8veZimo data
I.15. Transporto priemoné I.16. |vaziavimo | ES PKP
Lektuvas (1 Laivas[d  Gelezinkelio vagonas [1
Keliy transporto priemone 0 Kita [ 1.17.
Identifikavimas
Dokumenty numeriai
1.18. Prekés apradymas 1.19. Prekes kodas (SS kodas)
1.20. Kiekis
1.21. Produkto temperattra 1.22. Pakuociy skaicius
Aplinkos [J Atsaldyta (] Uz8aldyta 1
1.23. Plombos / talpyklos Nr. I.24. Pakuotes tipas
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1.25.

Prekeés sertifikuotos Siam tikslui:

Technine paskirtis (1

1.26.

Vezti tranzitu per ES | treciajg $alj

Trecioji Salis ISO kodas

O 1.27. Importuoti ar leisti jvezti j ES

1.28.

Prekiy identifikavimo duomenys

Ra8is (mokslinis Gamybos jmoné
pavadinimas)

|moniy patvirtinimo numeris

Pakuociy skai€ius Grynas svoris

Partijos numeris
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SALIS

Lydyti riebalai, neskirti vartoti Zzmonéms, naudojami tam
tikra paskirtimi uz pasary grandinés riby

Il dalis. Sertifikavimas

I.1.
I1.2.

@ 2.1,

@ 2.2

@ [.2.3.

Informacija apie sveikuma Il.a. Sertifikato Nr. Il.b.

A8, toliau pasirases valstybinis veterinarijos gydytojas, pareiSkiu, kad skaiiau ir supratau Europos Parlamento
ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1069/2009 ('?), ypa¢ jo 8, 9 ir 10 straipsnius, ir Komisijos reglamentg (ES)
Nr. 142/2011 ('), ypad jo XIV priedo Il skyriy, ir patvirtinu, kad pirmiau aprasyti lydyti riebalai:

sudaryti i$ lydyty riebaly, neskirty vartoti Zmonems, atitinkanciy toliau pateiktus sveikatos reikalavimus;
buvo pagaminti naudojant tik Siuos $alutinius gyvianinius produktus:

jei tai medziagos, skirtos atsinaujinantiems degalams, kaip nurodyta Reglamento (ES) Nr. 142/2011 IV priedo
IV skyriaus 2 skirsnio L punkte, biodyzelinui arba oleocheminiams produktams gaminti, — Salutinius gyvaninius
produktus, nurodytus Reglamento (EB) Nr. 1069/2009 8, 9 ir 10 straipsniuose;]

jei tai medziagos, skirtos atsinaujinantiems degalams, kaip nurodyta Reglamento (ES) Nr. 142/2011 IV priedo
IV skyriaus 2 skirsnio J punkte, gaminti, — medziagos pagamintos tik i§ Salutiniy gyvininiy produkty, nurodyty
Reglamento (EB) Nr. 1069/2009 9 ir 10 straipsniuose;]

jei tai medziagos, skirtos naudoti kitais tikslais, i§skyrus kosmetikos gaminius, vaistus ar medicinos prietaisus, Sios
medziagos pagamintos tik i$:

(%) arba [- $alutiniy gyvaniniy produkty, kuriuose yra leidziamy cheminiy medziagy liekany ar ter$aly,
kuriy kiekis virsija leidziama, kaip nurodyta Tarybos direktyvos 96/23/EB (?®) 15 straipsnio
3 dalyje;]

(%) ir (arba) [- gyvlniniy produkty, kurie buvo pripazinti netinkamais vartoti zZmonéms dél galimo

svetimkiiniy buvimo Siuose produktuose;]

(%) ir (arba) [- gyvlny, nugaisusiy, o ne paskersty ar nuzudyty vartoti Zmonéms, jskaitant ligos kontrolés
tikslais nuzudytus gyvlnus, ir gyviny daliy, i8skyrus nurodytus Reglamento (EB)
Nr. 1069/2009 8 ir 10 straipsniuose;]

(%) ir (arba) [- paskersty gyviny skerdeny ir jy daliy arba, jei tai medziojamieji gyvinai, nuzudyty gyviny
kdiny arba jy daliy, kurios yra tinkamos vartoti Zmonéems pagal Sajungos teisés aktus, bet
néra skirtos vartoti Zmonéms del komerciniy priezasciy;]

(%) ir (arba) [- gyviny, paskersty skerdykloje po to, kai jie buvo pripazinti tinkamais skersti Zmonéms
vartoti atlikus patikrinima ante mortem, skerdeny ir jy daliy arba medziojamyjy gyviny,
nuzudyty ir skirty vartoti Zmonéms pagal Sajungos teisés aktus, kiiny ir jy daliy:

i) gyvany, kurie buvo atmesti kaip netinkami vartoti Zmonéms pagal Sajungos teisés
aktus, bet kuriems nepasireiSké jokiy Zmonéms ar gyvinams uzkreCiamy ligy
pozymiy, skerdeny arba kiny ir jy daliy;

i) naminiy pauksdiy galvy;

iii) kailiy ir ody, jskaitant jy nuokarpas ir atplaidas, ragy ir pédy, jskaitant pirStikaulius,
riedo ir delno kaulus, €iurnos ir pado kaulus;

iv) kiauliy Seriy;
V) plunksny;]

(%) ir (arba) [- gyviny, kuriems nepasireidké jokiy Zmonéms ar gyvinams per kraujg perduodamy
uzkre€iamy ligy pozymiy, kraujo, gauto i$ gyvuny, paskersty skerdykloje po to, kai jie buvo
pripazinti tinkamais skersti Zmonéms vartoti atlikus patikrinimg ante mortem pagal Sgjungos
teisés aktus;]

(%) ir (arba) [- Salutiniy gyvadniniy produkty, gauty gaminant Zmonéms vartoti skirtus produktus, jskaitant
kaulus, i$ kuriy pasalinti riebalai, spirgus ir centrifuguojant arba separuojant pieng gautas
nuosedas;]
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SALIS

Lydyti riebalai, neskirti vartoti Zzmonéms, naudojami tam
tikra paskirtimi uz pasary grandinés riby

Il Informacija apie sveikuma Il.a. Sertifikato Nr. IL.b.

(3 ir (arba)

(%) ir (arba)

(%) ir (arba)

(%) ir (arba)

(%) ir (arba)

(%) ir (arba)

(%) ir (arba)

(%) ir (arba)

(3 ir (arba)

(%) ir (arba)

(%) arba

(%) ir (arba)

(%) ir (arba)

[_

[_

[

[_

gyvuniniy produkty arba maisto produkty, kuriy sudétyje yra gyvaniniy produkty, kurie dél
komerciniy priezas€iy, gamybos problemy, pakuotés defekty ar kity trdkumy, nekeliangiy
pavojaus visuomenés ar gyviny sveikatai, nebéra skirti vartoti Zmonéms;]

gyvlny augintiniy édalo ir gyvdniniy pasary arba pa$ary, kuriy sudeétyje yra Salutiniy
gyvuniniy produkty arba jy gaminiy, kurie del komerciniy priezas€iy, gamybos problemy,
pakuotés defekty ar kity trikumuy, nekelianiy pavojaus visuomenés ar gyviny sveikatai,
nebéra skirti vartoti Zmonéms;]

kraujo, placentos, vilnos, plunksny, plauky, ragy, kanopy drozliy ir zalio pieno, gauty i$ gyvy
gyvany, kuriems nepasireiSke jokios ligos, kuria per tg produktg gali uzsikrésti Zmonés ar
gyvlnai, pozymiy;]

vandens gyviany, iSskyrus jdros zinduolius, kuriems nepasireiSké jokiy zmonéms ar
gyvinams uzkre€iamy ligy pozymiu, ir tokiy gyvany daliy;]

vandens gyviny Salutiniy produkty i§ jmoniy arba gamykly, gaminanéiy zmonéms vartoti
skirtus produktus;]

medziagu, gauty i$ gyviny, kuriems nepasireiské jokios ligos, kuria per tg medziaga gali
uzsikrésti Zmoneés ar gyvunai, pozymiy:

i) veziagyviy kriaukliy su mink$tuoju audiniu ar mesa;
i) i§ sausumos gyviuny gauty medziagy:

—  perykly Salutiniy produkty,

—  kiausiniy,

—  kiausiniy Salutiniy produkty, jskaitant kiausiniy lukstus,
iii) del komerciniy priezas€iy nuzudyty vienadieniy vis€iuky;]
vandens ir sausumos bestuburiy, iSskyrus Zmonéms ar gyvinams patogenidkas rasis;]
Rodentia ir Lagomorpha zoologiniy biriy gyviny ir jy daliy, iSskyrus Reglamento (EB)
Nr. 1069/2009 8 straipsnio a punkto iii, iv ir v papunkéiuose nurodytas 1 kategorijos
medziagas ir 9 straipsnio a—g punktuose nurodytas 2 kategorijos medzZiagas;]
kraujo, kailiy ir ody, kanopy, plunksny, vilnos, ragy, plauky ir kailiy, gauty i negyvy gyviny,
kuriems nepasireiSke jokiy ligos, kuria per ta produktg gali uzsikrésti Zmonés ar gyvinai,
pozymiy;]
gyvany, kuriems nepasireiSké jokiy ligos, kuria per tg produktg gali uzsikrésti Zmoneés ir
gyvunai, pozymiy, paskersty skerdykloje po to, kai jie buvo pripazinti tinkamais skersti

zmonéms vartoti atlikus patikrinimg ante mortem pagal Sajungos teisés aktus, riebalinio
audinio;]]

(®[1.2.4. jei tai medziagos, skirtos naudoti kitais tikslais, i§skyrus organiniy trady ar dirvoZemio gerinimo medziagy,
kosmetikos gaminiy, vaisty ar medicinos prietaisy gamyba:

nurodytos pavojingos medziagos, kaip apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(EB) Nr. 999/2001 (?*) 3 straipsnio 1 dalies g punkte;]

negyvy gyviany kiny ar jy daliy, kuriy sudétyje yra nurodytos pavojingos medziagos, kaip
apibrézta Reglamento (EB) Nr. 999/2001 3 straipsnio 1 dalies g punkte $alinimo metu;]

Salutiniy gyvianiniy produkty, gauty i8 gyviny, kurie buvo neteisétai gydomi, kaip apibrézta
Tarybos direktyvos 96/22/EB (?°) 1 straipsnio 2 dalies d punkte arba Tarybos direktyvos
96/23/EB 2 dalies b punkte;]
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SALIS Lydyti riebalai, neskirti vartoti zmonéms, naudojami tam
tikra paskirtimi uz pasary grandinés riby

Il Informacija apie sveikuma Il.a. Sertifikato Nr. IL.b.
(%) ir (arba) [- Salutiniy gyvininiy produkty, kuriy sudétyje yra Direktyvos 96/23/EB | priedo B grupés

3 punkte isvardyty kity medziagy ir aplinkos tersaly, jei tokiy liekany kiekis virsija Sgjungos

teisés aktais, arba, jeigu jie nepriimti, — importuojancios valstybés narés nacionaliniais teises

aktais nustatytg leidziama kiekj;]]
11.3. lydyti riebalai:
a) buvo perdirbti taikant Reglamento (ES) Nr. 142/2011 IV priedo lll skyriuje nustatyta metoda... (nurodyti
metodg) patogenams sunaikinti,
b) buvo pazenklinti prie§ siunciant | Europos Sajungg gliceroltrineptanoatu (GTH) taip, kad bdty pasiekta
minimali homogeniné 250 mg GTH kilograme riebaly koncentracija,
c) jei tai atrajotojy kilmes riebalai, buvo pasalintos netirpios priemaisos, virijancios 0,15 % svorio,
d) buvo vezami sglygomis, kuriomis iSvengiama jy uzter$imo, ir
e) pazZenklinti etiketemis, ant pakuotés ar talpyklos nurodant ,NESKIRTA VARTOTI ZMONEMS AR
GYVUNAMS*,
(3 [1.4. jei tai medziagos, skirtos naudoti organiniy trgdy ar dirvozemio gerinimo medziagy, kosmetikos gaminiy, vaisty ar
medicinos prietaisy gamybai, pirmiau apradyti lydyti riebalai
(%) arba [yra gauti i$ atrajotojy, iSskyrus galvijus, avis ar ozkas.]
(%) arba [yra gauti i$ galvijy, aviy ar ozky, be to, jy sudétyje néra ir jie néra gauti i$:
(® arba [oalvijy, aviy ir ozky medziagos, i8skyrus gautgjg i8 gyvlny, kurie atsivesti, buvo nuolat
auginami ir paskersti 8alyje arba regione, kurie pagal Sprendimg 2007/453/EB priskiriami

Salims ar regionams, kuriuose GSE rizika nedidelé.]

(® arba [a) nurodytos pavojingos medziagos, kaip apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (EB) Nr. 999/2001 (3) V priedo 1 punkte;

b) nuo galvijy, aviy arba ozky kauly mechaniskai atskirtos mésos, i8skyrus atvejus, kai
gyvlnai buvo atsivesti, nuolat auginami ir paskersti $alyje ar regione, kurie pagal
Komisijos sprendimg 2007/453/EB (*) priskiriami $alims ar regionams, kuriuose GSE
rizika nedidelé, ir kuriuose nebuvo vietiniy GSE atvejy;

C) Salutiniy gyvianiniy produkty arba jy gaminiy, gauty i$ galvijy, aviy ar ozky, kurie buvo
apsvaiginti ir nuzudyti perplésiant centrinés nervy sistemos audinius, jkiSus ilga
strypo formos instrumentg | kaukolés ertme arba jleidus j jg dujy, iSskyrus atvejus, kai
gyvlnai buvo atsivesti, nuolat auginami ir paskersti $alyje ar regione, kurie pagal
Sprendima 2007/453/EB priskiriami $alims ar regionams, kuriuose GSE rizika
nedidelé.]]]

Pastabos

| dalis.

— 1.6 langelis. Asmuo, atsakingas uz siuntg Europos Sajungoje: Sis langelis turi bati pildomas, tik jei 8is sertifikatas skirtas
tranzitu j Europos Sajungg vezamai prekei; jj galima pildyti, jei sertifikatas skirtas | Europos Sgjunga importuojamai prekei.

— 1.111ir .12 langeliai. Patvirtinimo numeris: jmonés ar gamyklos registracijos numeris, suteiktas kompetentingos institucijos.
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SALIS Lydyti riebalai, neskirti vartoti zmonéms, naudojami tam

tikra paskirtimi uz pasary grandinés riby

Informacija apie sveikuma Il.La. Sertifikato Nr. IL.b.

(")
(™)
®
)
(*°)
)
®)
®

1.12 langelis. Paskirties vieta: Sis langelis pildomas, tik jei sertifikatas skirtas tranzitu veZzamai prekei. Tranzitu vezamus
produktus galima laikyti tik laisvosiose zonose, laisvuosiuose sandéliuose ir muitinés sandeliuose.

I.15 langelis. Registracijos numeris (gelezinkelio vagonas ar konteineris ir sunkvezimiai), reiso numeris (orlaivis) ar
pavadinimas (laivas). Jei prekés iSkraunamos ir perkraunamos Europos Sajungoje, siuntéjas apie tai turi pranesti jvezimo j
Europos Sajunga pasienio kontrolés postui.

1.19 langelis. Naudoti atitinkamg Pasaulio muitiniy organizacijos suderintos sistemos (SS) koda Siose pozicijose: 04.05;
15.01, 15.02; 15.03; 15.04; 15.05; 15.06; 15.16 arba 15.18.

1.23 langelis. Jeigu talpyklose veZami nesupakuoti produktai, nurodomas talpyklos numeris ir plombos numeris (jei
taikoma).

1.25 langelis. Techniné paskirtis: bet kuri paskirtis, iSskyrus tkiniams gyvinams (i8skyrus kailinius gyvinus arba gyvinus
augintinius) Serti ir gyviny augintiniy édalui gaminti.

1.26 ir .27 langeliai. Pildoma atsizvelgiant | tai, ar tai tranzito, ar importo sertifikatas.
1.28 langelis.
Ra8is: pasirinkti i$ Siy: Ruminantia, ne Ruminantia

Gamybos jmoné: nurodyti apdorojimo arba perdirbimo jmonés registracijos numer;.

Il dalis.

OL L 300, 2009 11 14, p. 1.
OL L 54,2011 226, p. 1.
Nereikalinga jrasa iSbraukti.
OL L 125, 1996 5 23, p. 10.
OL L 147,2001 531, p. 1.
OL L 125, 1996 5 23, p. 3.
OL L 147, 2001 5 31, p. 1.

OL L 172, 2007 6 30, p. 84.

Paraso ir antspaudo spalva turi skirtis nuo teksto spalvos.

Pastaba uz siunta Europos Sagjungoje atsakingam asmeniui: Sis sertifikatas naudojamas tik veterinarijos tikslais ir turi bati
vezamas kartu su siunta iki jvezimo | Europos Sajungg pasienio kontrolés posto.

Valstybinis veterinarijos gydytojas / Valstybinis inspektorius

Vardas, pavarde (didziosiomis raidéemis) Kvalifikacija ir pareigos
Data Parasas

Antspaudas
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11 SKYRIUS

Veterinarijos sertifikatas

Zelatinai ir kolagenui, neskirtiems vartoti Zmonéms, naudojamiems kaip pasarinés Zaliavos arba uz pasary grandinés riby, siysti
i Europos Sgjungg arba veZti per jg tranzitu (2)

SALIS ES veterinarijos sertifikatas
I.1.  Siuntéjas I.2.  Sertifikato Nr. l.2.a.
Pavadinimas (vardas, pavarde) 1.3.  Centriné kompetentinga institucija
Adresas I.4.  Vietos kompetentinga institucija
Tel.
I.5. Gaveéjas I.6. Asmuo, atsakingas uz siuntg ES teritorijoje
o Pavadinimas (vardas, pavarde) Vardas, pavarde
§ Adresas Adresas
]
g
(2]
g Pasto indeksas Pasto indeksas
4]
© Tel. Tel.
&) 17 Kimes ISO 1.8. Kilmeés Kodas | 1.9. Paskirties 8alis ISO 1.10. Paskirties Kodas
S Salis kodas regionas kodas regionas
s
: | | |
s
e | L11. Kilmés vieta 1.12. Paskirties vieta
4
©
e Pavadinimas Patvirtinimo numeris Muitinés sandéliui O
Adresas Pavadinimas Patvirtinimo numeris
Pavadinimas Patvirtinimo numeris Adresas
Adresas
Pavadinimas Patvirtinimo numeris Pasto indeksas
Adresas
1.13. Pakrovimo vieta [.14. I8veZimo data
I.15. Transporto priemoné I.16. |vaziavimo | ES PKP
Lektuvas (1 Laivas[d  Gelezinkelio vagonas [1
Keliy transporto priemone 0 Kita [ 1.17.
Identifikavimas
Dokumenty numeriai
1.18. Prekés apradymas 1.19. Prekes kodas (SS kodas)
1.20. Kiekis
1.21. Produkto temperattra 1.22. Pakuociy skaicius
Aplinkos [J Atsaldyta (] Uz8aldyta 1
1.23. Plombos / talpyklos Nr. I.24. Pakuotes tipas
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1.25. Prekes sertifikuotos $iam tikslui:

Gyviiny pasaras [

Gyviiny augintiniy edalo gamyba [ Technine paskirtis (1

1.26.

Vezti tranzitu per ES | treciajg $alj

Trecioji Salis ISO kodas

O 1.27. Importuoti ar leisti jvezti j ES

O

1.28.

Prekiy identifikavimo duomenys

Ra8is (mokslinis Gamybos jmoné
pavadinimas)

|moniy patvirtinimo numeris

Pakuociy skai€ius Grynas svoris

Partijos numeris
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SALIS Zelatina ir kolagenas, neskirti vartoti zmonéms,
naudojami kaip pasarinés zaliavos arba uz pasary
grandinés riby
1. Informacija apie sveikuma Il.a. Sertifikato Nr. Il.b.

AS, toliau pasirases valstybinis veterinarijos gydytojas, pareiskiu, kad skaiciau ir supratau Europos Parlamento ir

Tarybos reglamentag (EB) Nr. 1069/2009 ('), ypa¢ jo 10 straipsnj, ir Komisijos reglamentg (ES) Nr. 142/2011 ('),

ypac jo XIV priedo | skyriy, ir patvirtinu, kad pirmiau aprasyta Zelatina / aprasytas kolagenas (%):

I.1. sudaryta (-as) i$ Zelatinos / kolageno (?), atitinkancios (-io) toliau nurodytus sveikatos reikalavimus;

é I.2. sudaryta (-as) isimtinai i§ Zelatinos / kolageno (?), neskirtos (-o) vartoti Zmonéems;

S

S| ns. buvo pagaminta (-as) ir laikoma (-as) kompetentingos institucijos patvirtintoje ir priziGrimoje jmonéje pagal

% Reglamento (EB) Nr. 1069/2009 24 straipsnio nuostatas siekiant sunaikinti patogenus;

']

‘:; I1.4. buvo pagaminta (-as) tik i$ Siy Salutiniy gyvininiy produkty:

§ (3 arba [- paskersty gyviny skerdeny ir jy daliy arba, jei tai medziojamieji gyvinai, nuzudyty gyviny

= kliny arba jy daliy, kurios yra tinkamos vartoti Zmonéms pagal Sajungos teisés aktus, bet
néra skirtos vartoti zmonéms dél komerciniy priezasciy;]

(3 ir (arba) [- gyviny, paskersty skerdykloje po to, kai jie buvo pripazinti tinkamais skersti Zzmonéms
vartoti atlikus patikrinimg anfe mortem, skerdeny ir jy daliy arba medziojamuyjy gyviny,
nuzudyty ir skirty vartoti Zmonéms pagal Sajungos teisés aktus, kiiny ir jy daliy:

i) gyviny, kurie buvo atmesti kaip netinkami vartoti Zzmonéms pagal Sajungos teisés
aktus, bet kuriems nepasireiSké jokiy zmonéms ar gyvinams uzkre€iamy ligy
pozymiy, skerdeny arba kiny ir jy daliy;

i) naminiy pauksciy galvy;

iii) kailiy ir odu, jskaitant jy nuokarpas ir atplai$as, ragy ir pédy, jskaitant pirstikaulius,
rieSo ir delno kaulus, iurnos ir pado kaulus;

iv) kiauliy Seriy;

V) plunksny;]

(%) ir (arba) [- Salutiniy gyvininiy produkty, gauty gaminant Zmonéms vartoti skirtus produktus, jskaitant
kaulus, i$ kuriy pasalinti riebalai, spirgus ir centrifuguojant arba separuojant pieng gautas
nuosedas;]

(%) ir (arba) [- gyvianiniy produkty arba maisto produkty, kuriy sudétyje yra gyvininiy produkty, kurie dél
komerciniy priezas€iy, gamybos problemy, pakuotés defekty ar kity trikumy, nekelian&iy
pavojaus visuomeneés ar gyviuny sveikatai, nebéra skirti vartoti Zmonéms;]

(%) ir (arba) [- gyvlny augintiniy édalo ir gyvininiy pasary arba pa$ary, kuriy sudétyje yra $alutiniy
gyvianiniy produkty arba jy gaminiy, kurie dél komerciniy priezasc¢iy, gamybos problemuy,
pakuotes defekty ar kity trikumy, nekelianéiy pavojaus visuomenes ar gyviny sveikatai,
nebéra skirti vartoti Zzmonéms;]

(3 ir (arba) [- vandens gyviany, idskyrus jlros zinduolius, kuriems nepasireiské jokiy zZmonéms ar
gyvunams uzkre€iamy ligy pozymiy, ir tokiy gyviny daliy;]

(%) ir (arba) [- vandens gyviny $alutiniy produkty i$ jmoniy arba gamykly, gaminanciy zmonéms vartoti
skirtus produktus;]

I1.5. Zelatina / kolagenas (?):
a) buvo suvyniota (-as), supakuota (-as), laikoma (-as) ir vezama (-as) patenkinamomis
higienos salygomis; buvo vyniojama ir pakuojama specialioje, tam tikslui skirtoje patalpoje,
ir buvo naudojami tik Sgjungos teisés aktais leidziami konservantai.
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SALIS

Zelatina ir kolagenas, neskirti vartoti zmonéms,
naudojami kaip pasarinés zaliavos arba uz pasary
grandinés riby

II. Informacija apie sveikuma Il.a. Sertifikato Nr. Il.b.

(3 arba

(%) arba

[o)

[0)

Ant Zelatinos / kolageno (%) fasuociy ir pakuociy uZrasyta LZELATINA / KOLAGENAS (?),
TINKAMA (-AS) VARTOTI GYVUNAMS®, ir

jei tai zelatina, ji pagaminta neperdirbtas 3 kategorijos medziagas apdorojant ragstimi arba
Sarmu, o paskui karta ar keliskart skalaujant, véliau atitinkamai sureguliuojant pH,
ekstrahuojant kars€iu vieng arba kelis kartus i$ eileés, po to valant filtravimo ir sterilizavimo
bldais, siekiant sunaikinti patogenus;]

jei tai kolagenas, jis pagamintas neperdirbtas 3 kategorijos medziagas apdorojant plovimu,
veliau rhgstimi arba Sarmu sureguliuojamas pH, o paskui medziaga kartg ar keliskart
skalaujama, filtruojama ir i8spaudziama, siekiant sunaikinti patogenus;]

(®[1I.6. jeitai zelatina / kolagenas (?) i$ kity medziagy, i§skyrus kailius ir odas:

(%) arba [yra gauta (-as) i$ atrajotojy, i8skyrus galvijus, avis ar ozkas.]]
(%) arba [yra gauta (-as) i§ galvijy, aviy ar ozky, be to, jos (jo) sudétyje néra ir ji (jis) néra gauta (-as) is:
(%) arba [galvijy, aviy ir ozky medziagos, iSskyrus gautajg i gyviny, kurie atsivesti, buvo nuolat
auginami ir paskersti 8alyje arba regione, kurie pagal Sprendimg 2007/453/EB priskiriami

Salims ar regionams, kuriuose GSE rizika nedidelé.]]

(® arba [a) nurodytos pavojingos medziagos, kaip apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (EB) Nr. 999/2001 (%) V priedo 1 punkte;

b) nuo galvijy, aviy arba ozky kauly mechani$kai atskirtos meésos, iSskyrus atvejus,
kai gyvunai buvo atsivesti, nuolat auginami ir paskersti Salyje ar regione, kurie
pagal Komisijos sprendimg 2007/453/EB (%) priskiriami $alims ar regionams,
kuriuose GSE rizika nedidelé, ir kuriuose nebuvo vietiniy GSE atvejy;

c) Salutiniy gyvininiy produkty arba jy gaminiy, gauty i$ galvijy, aviy ar ozky, kurie
buvo apsvaiginti ir nuzudyti perplésiant centrinés nervy sistemos audinius, jkiSus
ilgg strypo formos instrumentg | kaukolés ertme arba jleidus | jg dujy, iskyrus
atvejus, kai gyvunai buvo atsivesti, nuolat auginami ir paskersti Salyje ar regione,
kurie pagal Sprendima 2007/453/EB priskiriami $alims ar regionams, kuriuose GSE
rizika nedidelé.]]]

I.7. jei tai Zelatina / kolagenas (?) i$ kity medziagy, i§skyrus pirmiau aprasytus kailius ir odas:
(%) arba [ioje (jame) nera aviy arba ozky pieno ar pieno produkty, arba ji (jis) néra skirta (-as) Ukiniy gyviny,
iSskyrus kailinius gyvinus, pasarams.]
(3 arba [joje (jame) yra aviy arba ozky pieno ar pieno produkty ir ji (jis) yra skirta (-as) Gkiniy gyviny, iskyrus

kailinius gyvlnus, pasarams, o tas pienas ar jo produktai:

a)

gauti i§ aviy ir ozky, kurios nuo atsivedimo buvo nuolat laikomos $Salyje, kurioje laikomasi $iy
salygu:

i)
i)
ii)

privaloma pranesti apie klasikine skrepio ligg;
veikia klasikinés skrepio ligos informavimo, priezidros ir stebésenos sistema;

aviy ar ozky Gkiuose jtarus USE arba patvirtinus klasikinés skrepio ligos atvejj,
tiems Ukiams taikomi oficialls apribojimai;
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SALIS Zelatina ir kolagenas, neskirti vartoti zmonéms,

naudojami kaip paSarinés zaliavos arba uz pasary
grandinés riby

Informacija apie sveikuma Il.a. Sertifikato Nr. Il.b.

iv) klasikine skrepio liga uzkréstos avys ir 0zZkos nuzudomos ir sunaikinamos;

V) avis ir ozkas draudziama S$erti atrajotojy kilmés mésos ir kauly miltais ar spirgais,
kaip apibrézta Pasaulinés gyviny sveikatos organizacijos (OIE) Sausumos gyviny
sveikatos kodekse, ir Sis draudimas buvo veiksmingai jgyvendinamas visoje $alyje
bent praejusius septynerius metus;

b) gauti i$ Okiy, kuriuose netaikoma oficialiy apribojimy dél jtariamos USE;

c) gauti i$ Ukiy, kuriuose per pastaruosius septynerius metus nebuvo nustatyta klasikinés skrepio
ligos arba, patvirtinus klasikines skrepio ligos atvejj:

(%) arba [visos Ukyje esancios avys ir ozkos buvo nuzudytos ir sunaikintos arba paskerstos,
i8skyrus veislinius ARR/ARR genotipo avinus, veislines avis, turinias ne maziau
kaip vieng ARR alelj ir neturin€ias VRQ aleliy, ir kitas avis, turinc¢ias ne maziau kaip
vieng ARR alelj;]

(%) arba [visi gyvinai, kuriems patvirtinta klasikiné skrepio liga, nuzudyti ir sunaikinti, ir Gkyje
bent dvejus metus nuo paskutinio klasikinio skrepio ilgos atvejo patvirtinimo datos
buvo vykdoma intensyvesné USE stebésena, jskaitant tyrimus USE nustatyti,
taikant laboratorinius metodus, nustatytus Reglamento (EB) Nr. 999/2001 X priedo
C skyriaus 3.2 punkte, kai tiriami visi toliau nurodyti vyresni nei 18 ménesiy
gyvinai, isskyrus ARR/ARR genotipo avis (ir gautas neigiamas rezultatas):

—  gyvinai, kurie buvo paskersti Zzmonéms vartoti, ir

— gyvinai, kurie nugaio arba buvo nuzudyti Gkyje, bet kurie nebuvo nuzudyti
pagal ligos likvidavimo programa.]]

Pastabos

| dalis.

1.6 langelis. Asmuo, atsakingas uz siuntg Europos Sajungoje: 8is langelis turi bati pildomas tik jei Sis sertifikatas skirtas
tranzitu j Europos Sajungg vezamai prekei; jj galima pildyti, jei sertifikatas skirtas | Europos Sgjunga importuojamai prekei.

1.12 langelis. Paskirties vieta: Sis langelis pildomas, tik jei sertifikatas skirtas tranzitu vezamai prekei. Tranzitu vezamus
produktus galima laikyti tik laisvosiose zonose, laisvuosiuose sandéliuose ir muitineés sandéliuose.

I.15 langelis. Registracijos numeris (gelezinkelio vagonas ar konteineris ir sunkvezimiai), reiso numeris (orlaivis) ar
pavadinimas (laivas). Jei prekés iSkraunamos ir perkraunamos Europos Sajungoje, siuntéjas apie tai turi pranesti jvezimo
j Europos Sajunga pasienio kontrolés postui.

1.19 langelis. Naudoti atitinkama Pasaulio muitiniy organizacijos suderintos sistemos (SS) kodg $iose pozicijose: 35.03
arba 35.04.

1.23 langelis. Jeigu talpyklose vezami nesupakuoti produktai, nurodomas talpyklos numeris ir plombos numeris (jei
taikoma).

1.25 langelis. Techniné paskirtis: bet kuri paskirtis, iSskyrus Gkiniams gyvinams (iskyrus kailinius gyvinus) Serti ir gyviny
augintiniy édalui gaminti.

1.26 ir 1.27 langeliai. Pildoma atsiZzvelgiant | tai, ar tai tranzito, ar importo sertifikatas.

|.28 langelis. RaSis: pasirinkti i$ Siy: Aves, Ruminantia, Suidae, Mammalia, i$skyrus Ruminantia arba Suidae, Pesca.
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SALIS Zelatina ir kolagenas, neskirti vartoti zmonéms,
naudojami kaip paSarinés zaliavos arba uz pasary
grandinés riby

Il. Informacija apie sveikuma Il.a. Sertifikato Nr. Il.b.

Il dalis.

(") OL L 300, 2009 11 14, p. 1.
(") OLL 54,2011 226, p. 1.
(® Nereikalingg jrasa isbraukti.
(® OLL147,2001531,p. 1.

() OLL 172, 2007 6 30, p. 84.

— Paraso ir antspaudo spalva turi skirtis nuo teksto spalvos.

— Pastaba uz siuntg Europos Sajungoje atsakingam asmeniui: Sis sertifikatas iSduodamas tik veterinariniais tikslais ir turi
bdti vezamas kartu su siunta iki pasienio kontrolés posto.

Valstybinis veterinarijos gydytojas / Valstybinis inspektorius
Vardas, pavarde (didziosiomis raidemis) Kvalifikacija ir pareigos
Data Parasas

Antspaudas
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12 SKYRIUS

Veterinarijos sertifikatas

Hidrolizuotiems baltymams, dikalcio fosfatui ir trikalcio fosfatui, neskirtiems vartoti Zmonéms, naudojamiems kaip pasarinés
Zaliavos arba uZ paSary grandinés riby, siysti j Europos Sgjungg arba vezti per jg tranzitu (2)

SALIS ES veterinarijos sertifikatas
I.1.  Siuntéjas I.2.  Sertifikato Nr. l.2.a.
Pavadinimas (vardas, pavarde) 1.3.  Centriné kompetentinga institucija
Adresas I.4.  Vietos kompetentinga institucija
Tel.
I.5. Gaveéjas I.6. Asmuo, atsakingas uz siuntg ES teritorijoje
o Pavadinimas (vardas, pavarde) Vardas, pavarde
§ Adresas Adresas
]
g
(2]
g Pasto indeksas Pasto indeksas
4]
© Tel. Tel.
&) 17 Kimes ISO 1.8. Kilmeés Kodas | 1.9. Paskirties 8alis ISO 1.10. Paskirties Kodas
S Salis kodas regionas kodas regionas
s
: | | |
s
e | L11. Kilmés vieta 1.12. Paskirties vieta
4
©
e Pavadinimas Patvirtinimo numeris Muitinés sandéliui O
Adresas Pavadinimas Patvirtinimo numeris
Pavadinimas Patvirtinimo numeris Adresas
Adresas
Pavadinimas Patvirtinimo numeris Pasto indeksas
Adresas
1.13. Pakrovimo vieta [.14. I8veZimo data
I.15. Transporto priemoné I.16. |vaziavimo | ES PKP
Lektuvas (1 Laivas[d  Gelezinkelio vagonas [1
Keliy transporto priemone 0 Kita [ 1.17.
Identifikavimas
Dokumenty numeriai
1.18. Prekés apradymas 1.19. Prekes kodas (SS kodas)
1.20. Kiekis
1.21. Produkto temperattra 1.22. Pakuociy skaicius
Aplinkos [J Atsaldyta (] Uz8aldyta 1
1.23. Plombos / talpyklos Nr. I.24. Pakuotes tipas
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1.25. Prekes sertifikuotos Siam tikslui:
Gyviiny pasaras [ Gyviiny augintiniy edalo gamyba [ Technine paskirtis (1
1.26. Vezti tranzitu per ES | tre€iagjg 3alj O 1.27. Importuoti ar leisti jvezti j ES O
Trecioji Salis ISO kodas
1.28. Prekiy identifikavimo duomenys
|moniy patvirtinimo numeris
Ra8is (mokslinis Prekeés tipas Gamybos jmoné Pakuociy skaiCius Grynas svoris Partijos numeris
pavadinimas)
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SALIS Hidrolizuoti baltymai, dikalcio fosfatas ir trikalcio
fosfatas, neskirti vartoti Zzmonéms, naudojami kaip
pasarinés zaliavos arba uz pasary grandinés riby

Il. Informacija apie sveikuma Il.a. Sertifikato Nr. Il.b.

AS$, toliau pasirades valstybinis veterinarijos gydytojas, pareiskiu, kad skaiciau ir supratau Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1069/2009 ('#), ypa¢ jo 10 straipsnj, ir Komisijos reglamentg (ES) Nr. 142/2011 ('),
ypac jo XIV priedo | skyriy, ir patvirtinu, kad pirmiau apradyti (-as) hidrolizuoti baltymai / dikalcio fosfatas / trikalcio
fosfatas (?):

Reglamento (EB) Nr. 1069/2009 24 straipsnio nuostatas siekiant sunaikinti patogenus;

11.4. buvo pagaminti (-as) tik i$ iy Salutiniy gyvininiy produkty:

* I1.1. sudaryti (-as) i8 hidrolizuoty baltymy / dikalcio fosfato / trikalcio fosfato (%), atitinkanciy (-io) toliau nurodytus
g sveikatos reikalavimus;

S

S |n2 sudaryti (-as) tik i$ hidrolizuoty baltymy / dikalcio fosfato / trikalcio fosfato (2), neskirty (-0) vartoti Zmonems;

E

‘E I1.3. buvo pagaminti (as) ir laikomi (-as) kompetentingos institucijos patvirtintoje ir prizidrimoje jmonéje pagal
g

©

©

(3 arba [iei tai dikalcio fosfatas, — gautas i$ paskersty gyviny skerdeny ir jy daliy arba, jei tai medziojamieji
gyvdnai, nuzudyty gyvany kdny arba jy daliy, kurios yra tinkamos vartoti Zmonéms pagal Sajungos
teisés aktus, bet néra skirtos vartoti Zzmonéms dél komerciniy priezasciy;]

(%) arba [jei tai kitos medziagos:

(%) arba [- paskersty gyviny skerdeny ir jy daliy arba, jei tai medziojamieji gyvinai, nuzudyty
gyviny kdiny arba jy daliy, kurios yra tinkamos vartoti Zmonems pagal Sajungos
teisés aktus, bet néra skirtos vartoti Zzmonéms dél komerciniy priezasciy;]]

(%) ir (arba) [- gyvuny, paskersty skerdykloje po to, kai jie buvo pripazinti tinkamais skersti
zmonéms vartoti atlikus patikrinimg ante mortem, skerdeny ir jy daliy arba
medziojamujy gyviny, nuzudyty ir skirty vartoti Zzmonéms pagal Sgjungos teisés
aktus, kdny ir jy daliy:

i) gyviny, kurie buvo atmesti kaip netinkami vartoti Zzmonéms pagal Sajungos
teisés aktus, bet kuriems nepasireiské jokiy Zmonéms ar gyvinams
uzkre€iamy ligy pozymiy, skerdeny arba kiiny ir jy daliy;

i)  naminiy pauksCiy galvy;

iii) kailiy ir ody, jskaitant jy nuokarpas ir atplaiSas, ragy ir pédy, jskaitant
pirdtikaulius, riedo ir delno kaulus, €iurnos ir pado kaulus;

iv)  kiauliy Seriy;
v)  plunksny;]]

(%) ir (arba) [- gyviny, kuriems nepasirei§ké jokiy Zzmonéms ar gyvinams per kraujg perduodamy
uzkre€iamy ligy pozymiy, kraujo, gauto i§ gyviny, paskersty skerdykloje po to, kai
jie buvo pripazinti tinkamais skersti Zzmonéms vartoti atlikus patikrinima ante
mortem pagal Sgjungos teisés aktus;]]

(%) ir (arba) [- Salutiniy gyvdniniy produkty, gauty gaminant zmonéms vartoti skirtus produktus,
jskaitant kaulus, 8 kuriy pa8alinti riebalai, spirgus ir centrifuguojant arba
separuojant pieng gautas nuosedas;]]

(%) ir (arba) [- gyvuniniy produkty arba maisto produkty, kuriy sudétyje yra gyvininiy produkty,
kurie dél komerciniy priezas€iy, gamybos problemy, pakuotés defekty ar kity
trkumuy, nekelianciy pavojaus visuomenés ar gyviny sveikatai, nebéra skirti vartoti
zmonéms;]]
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SALIS Hidrolizuoti baltymai, dikalcio fosfatas ir trikalcio
fosfatas, neskirti vartoti Zzmonéms, naudojami kaip
pasarinés zaliavos arba uz pasary grandinés riby

1I. Informacija apie sveikuma Il.a. Sertifikato Nr. Il.b.

(%) ir (arba) [- gyvuny augintiniy édalo ir gyvininiy pasary arba pa$ary, kuriy sudétyje yra
Salutiniy gyvudniniy produkty arba jy gaminiy, kurie dél komerciniy priezasciy,
gamybos problemy, pakuotés defekty ar kity trikumy, nekelianiy pavojaus
visuomenés ar gyviny sveikatai, nebera skirti vartoti Zmonéms;]]

(%) ir (arba) [- kraujo, placentos, vilnos, plunksny, plauky, ragu, kanopy drozliy ir zalio pieno,
gauty i8 gyvy gyviany, kuriems nepasireidke jokios ligos, kuria per tg produktg gali
uzsikresti zmonés ar gyvinai, pozymiy;]]

(%) ir (arba) [- vandens gyviny, i8skyrus jiros zinduolius, kuriems nepasirei§ké jokiy zmonems ar
gyvunams uzkre€iamy ligy pozymiy, ir tokiy gyviiny daliy;]

(%) ir (arba) [- vandens gyviny $alutiniy produkty i$ jmoniy arba gamykly, gaminanciy zmonéms
vartoti skirtus produktus;]]

(3) ir (arba) [- medziagy, gauty i gyvdny, kuriems nepasireidké jokios ligos, kuria per tg
medziagg gali uzsikrésti Zmonés ar gyvinai, pozymiy:

i) véziagyviy kriaukliy su minkstuoju audiniu ar mésa;
i) I8 sausumos gyviiny gauty medziagy:
— perykly $alutiniy produkty,
— kiausiniy,
— kiau8iniy Salutiniy produkty, jskaitant kiau8iniy lukstus;
i)  del komerciniy priezasciy nuzudyty vienadieniy vidciuky;]]
I1.5. hidrolizuoti baltymai / dikalcio fosfatas / trikalcio fosfatas ():

(%) arba

(® arba

a)

(o)

19)

buvo suvynioti (-as) ir supakuoti (-as) | pakuote, paZenklintg etiketéemis ,NEVARTOTI
ZMONEMS"*, ir saugomi (-as) ir vezami (-as) patenkinamomis higienos salygomis; vyniojama ir
pakuojama buvo specialioje, tam tikslui skirtoje patalpoje, ir buvo naudojami tik Sgjungos teisés
aktais leidziami konservantai; ir

hidrolizuoty baltymy gamybos proceso metu buvo imamasi atitinkamy priemoniy, kad buty kuo
maziau uzterdiama 3 kategorijos zaliava.

Jei tai hidrolizuoti baltymai, gauti visikai arba i$ dalies i$ atrajotojy kailiy ir ody, jie pagaminti
perdirbimo jmonéje, skirtoje tik hidrolizuotiems baltymams gaminti, marinuojant, kalkinant ir
intensyviai plaunant 3 kategorijos Zaliaving medziaga, o paskui:

i) ilgiau kaip tris valandas laikant medziagg aukstesnéje kaip 80 °C temperatdroje, pH
vertei esant didesnei kaip 11, po to 30 minuciy termiSkai apdorojant aukstesnéje kaip
140 °C temperatiroje, esant daugiau kaip 3,6 bary slégiui; arba

ii) veikiant medziagg terpe, kurios pH yra 1-2, véliau — didesné kaip 11, po to 30 minuéiy
termidkai apdorojant aukstesnéje kaip 140 °C temperatdroje, esant 3 bary slégiui.]

jei tai dikalcio fosfatas, jis pagamintas taikant procesg, kuris:

i) uztikrina, kad 3 kategorijos kauly medziaga susmulkinama, kar$tu vandeniu pasalinami
riebalai; ne trumpiau kaip 2 dienas ji apdorojama atskiesta druskos ragstimi (kurios
koncentracija ne mazesné kaip 4 %, o pH verté mazesne kaip 1,5),

i) po to gautas fosforinis tirpalas apdorojamas kalkémis ir gaunamos dikalcio fosfato
nuosédos, kuriy pH verté yra 4—7, ir
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SALIS

Hidrolizuoti baltymai, dikalcio fosfatas ir trikalcio
fosfatas, neskirti vartoti Zzmonéms, naudojami kaip
pasarinés zaliavos arba uz pasary grandinés riby

II. Informacija apie sveikuma Il.a. Sertifikato Nr. Il.b.

(%) arba

(o)

iii)

galiausiai tos nuosédos dziovinamos oru jvesties temperatlrai esant nuo 65 °C iki
325 °C, o iSvesties — nuo 30 °C iki 65 °C.]

jei tai trikalcio fosfatas, jis pagamintas taikant procesa, kuris uztikrina:

i)

i)

i)

iv)

kad visa 3 kategorijos kauly medziaga susmulkinama, kar$to vandens prieSpriesiniu
srautu pasalinami riebalai (kauly atplaiSos mazesnés nei 14 mm),

nepertraukiamg apdorojimg 30 minuciy verdant 145 °C temperatlros garuose esant
4 bary slégiui,

kad baltymy sultinys ir hidroksiapatitas (trikalcio fosfatas) blty atskiriami centrifuguojant,
ir

kad trikalcio fosfatas bity granuliuojamas, baigus dziovinimg skyscio pripildytoje voneléje
oru 200 °C temperatdroje.]

(3 [n.e. pirmiau aprasyti (-as) hidrolizuoti baltymai / dikalcio fosfatas / trikalcio fosfatas (3):

(%) arba [yra gauti (-as) i atrajotojy, i8skyrus galvijus, avis ar ozkas.]]
(3 arba [yra gauti (-as) i8 galviju, aviy ar ozkuy, be to, jy (jo) sudetyje néra ir jie (jis) néra gauti (-as) is:

(%) arba [galvijy, aviy ir ozky medziagos, iSskyrus gautajg i$ gyviny, kurie atsivesti, buvo nuolat
auginami ir paskersti 8alyje arba regione, kurie pagal Sprendima 2007/453/EB priskiriami
8alims ar regionams, kuriuose GSE rizika nedidelé.]]

(%) arba [a) nurodytos pavojingos medziagos, kaip apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos

reglamento (EB) Nr. 999/2001 (3) V priedo 1 punkte;

b)  nuo galvijy, aviy arba ozky kauly mechanidkai atskirtos mesos, iSskyrus atvejus,
kai gyvunai buvo atsivesti, nuolat auginami ir paskersti Salyje ar regione, kurie
pagal Komisijos sprendimg 2007/453/EB (%) priskiriami $alims ar regionams,
kuriuose GSE rizika nedidelé, ir kuriuose nebuvo vietiniy GSE atveju;

c)  S$alutiniy gyvininiy produkty arba jy gaminiy, gauty i$ galvijy, aviy ar ozky, kurie
buvo apsvaiginti ir nuzudyti perplésiant centrinés nervy sistemos audinius, jkisus
ilgg strypo formos instrumentg | kaukolés ertme arba jleidus | jg dujy, iSskyrus
atvejus, kai gyvunai buvo atsivesti, nuolat auginami ir paskersti Salyje ar regione,
kurie pagal Sprendima 2007/453/EB priskiriami $alims ar regionams, kuriuose GSE
rizika nedidelé.]]]

I.7. pirmiau aprasyti (-as) hidrolizuoti baltymai / dikalcio fosfatas / trikalcio fosfatas (?) yra tokie (toks):
(3 arba [jluose (jame) néra aviy arba ozky pieno ar pieno produkty, arba jie (jis) néra skirti (-as) Ukiniy gyvany,
i8skyrus kailinius gyvlnus, pasarams.]
(%) arba [jluose (jame) yra aviy arba ozky pieno ar pieno produkty ir jie (jis) yra skirti (-as) Gkiniy gyvinu, iSskyrus

kailinius gyvlnus, pasarams, o tas pienas ar jo produktai:

a)

gauti i§ aviy ir ozky, kurios nuo atsivedimo buvo nuolat laikomos Salyje, kurioje laikomasi 3iy

salygu:

i)
i)
i)

privaloma pranesti apie klasikine skrepio ligg;
veikia klasikinés skrepio ligos informavimo, priezidros ir stebésenos sistema;

aviy ar ozky dkiuose jtarus USE arba patvirtinus klasikinés skrepio ligos atvejj, tiems
Ukiams taikomi oficialls apribojimai;
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SALIS Hidrolizuoti baltymai, dikalcio fosfatas ir trikalcio

fosfatas, neskirti vartoti Zzmonéms, naudojami kaip
pasarinés zaliavos arba uz pasary grandinés riby

Informacija apie sveikuma Il.a. Sertifikato Nr. Il.b.

iv) klasikine skrepio liga uzkréstos avys ir 0zkos nuzudomos ir sunaikinamos;

V) avis ir ozkas draudziama $erti atrajotojy kilmes meésos ir kauly miltais ar spirgais, kaip
apibrézta Pasaulinés gyviiny sveikatos organizacijos (OIE) Sausumos gyviny sveikatos
kodekse, ir 8is draudimas buvo veiksmingai jgyvendinamas visoje Salyje bent pragjusius
septynerius metus;

b) gauti i$ dkiy, kuriuose netaikoma oficialiy apribojimy dél jtariamos USE;

c) gauti i$ Okiy, kuriuose per pastaruosius septynerius metus nebuvo nustatyta klasikinés skrepio
ligos arba, patvirtinus klasikinés skrepio ligos atvejj:

(%) arba[visos Ukyje esancios avys ir ozkos buvo nuzudytos ir sunaikintos arba paskerstos,
i8skyrus veislinius ARR/ARR genotipo avinus, veislines avis, turin€ias ne maziau kaip
vieng ARR alelj ir neturingias VRQ aleliy, ir kitas avis, turinéias ne maziau kaip viena
ARR alelj;]

(?) arba  [visi gyviinai, kuriems patvirtinta klasikiné skrepio liga, nuzudyti ir sunaikinti, ir Gkyje
bent dvejus metus nuo paskutinio klasikinio skrepio ilgos atvejo patvirtinimo datos
buvo vykdoma intensyvesné USE stebésena, jskaitant tyrimus USE nustatyti, taikant
laboratorinius metodus, nustatytus Reglamento (EB) Nr. 999/2001 X priedo
C skyriaus 3.2 punkte, kai tiriami visi toliau nurodyti vyresni nei 18 ménesiy gyvinai,
iSskyrus ARR/ARR genotipo avis (ir gautas neigiamas rezultatas):

— gyvinai, kurie buvo paskersti Zmonéms vartoti, ir

— gyvinai, kurie nugai$o arba buvo nuzudyti Gkyje, bet kurie nebuvo nuzudyti pagal
ligos likvidavimo programa.]]

Pastabos

| dalis.

|.6 langelis. Asmuo, atsakingas uZ siuntg Europos Sajungoje: Sis langelis turi bati pildomas, tik jei Sis sertifikatas skirtas
tranzitu j Europos Sajungg vezamai prekei; jj galima pildyti, jei sertifikatas skirtas | Europos Sajunga importuojamai prekei.

1.12 langelis. Paskirties vieta: Sis langelis pildomas, tik jei sertifikatas skirtas tranzitu vezamai prekei. Tranzitu vezamus
produktus galima laikyti tik laisvosiose zonose, laisvuosiuose sandéliuose ir muitinés sandeliuose.

[.15 langelis. Registracijos numeris (geleZinkelio vagony ar konteinerio ir sunkvezimiy), reiso numeris (orlaivio) ar
pavadinimas (laivo). Si informacija pateikiama, jei produktai iSkraunami ir perkraunami.

1.19 langelis. Jradyti atitinkamg SS koda: 05.08, 28.35.25; 28.35.26, 29.22; 35.02; 35.03 arba 35.04.

1.23 langelis. Jeigu talpyklose veZzami nesupakuoti produktai, nurodomas talpyklos numeris ir plombos numeris (jei
taikoma).

1.25 langelis. Techniné paskirtis: bet kuri paskirtis, iSskyrus Gkiniams gyvianams (iSskyrus kailinius gyvinus) Serti ir gyviny
augintiniy édalui gaminti.

1.26 ir .27 langeliai. Pildoma atsizvelgiant | tai, ar tai tranzito, ar importo sertifikatas.
1.28 langelis.

— Ra8is: pasirinkti i$ 8iy: Aves, Ruminantia, Suidae, Mammalia, i$skyrus Ruminantia arba Suidae, Pesca, Mollusca,
Crustacea, bestuburiai, iSskyrus Mollusca ir Crustacea.
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SALIS Hidrolizuoti baltymai, dikalcio fosfatas ir trikalcio
fosfatas, neskirti vartoti Zzmonéms, naudojami kaip
pasarinés zaliavos arba uz pasary grandinés riby

Il. Informacija apie sveikuma Il.a. Sertifikato Nr. Il.b.

—  Prekeés tipas: nurodyti: hidrolizuoti baltymai, dikalcio fosfatas arba trikalcio fosfatas.
—  Gamybos jmoné: nurodyti apdorojimo arba perdirbimo jmonés registracijos numeri.
Il dalis.
(") OLL 300, 2009 11 14, p. 1.
(") OLL54,2011226,p.1.
(®) Nereikalingg jrasg iSbraukti.
(® OLL 147,20015 31, p. 1.

(*) OLL94,2006 41, p.28.

— Paraso ir antspaudo spalva turi skirtis nuo teksto spalvos.

— Pastaba uz siuntg Europos Sajungoje atsakingam asmeniui: $is sertifikatas iSduodamas tik veterinarijos tikslais ir turi bati
vezamas kartu su siunta iki jvezimo j Europos Sajungg pasienio kontrolés posto.

Valstybinis veterinarijos gydytojas / Valstybinis inspektorius
Vardas, pavardeé (didziosiomis raidémis) Kvalifikacija ir pareigos
Data Parasas”

Antspaudas
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6) 18 skyrius pakeiciamas taip:
»18 SKYRIUS
Veterinarijos sertifikatas

Ragams ir ragy produktams, iSskyrus ragy miltus, kanopoms ir kanopy produktams, iSskyrus kanopy miltus, naudojamiems
organinéms trgSoms ar dirvoZemio gerinimo medZiagoms gaminti, siysti j Europos Sgjungg arba veZti per jg tranzitu (2)

SALIS ES veterinarijos sertifikatas
I.1.  Siuntéjas I.2.  Sertifikato Nr. |.2.a.
Pavadinimas (vardas, pavarde) 1.3.  Centriné kompetentinga institucija
Adresas I.4. Vietos kompetentinga institucija
Tel.
I.5.  Gavéjas I.6. Asmuo, atsakingas uz siuntg ES teritorijoje
- Pavadinimas (vardas, pavardé) Vardas, pavardé
E Adresas Adresas
)
g
g Pasto indeksas Pasto indeksas
]
o Tel. Tel.
&1 17 Kimes ISO 1.8.  Kilmés Kodas | 1.9. Paskirties Salis ISO 1.10. Paskirties Kodas
S Salis kodas regionas kodas regionas
8
£
o
€ | .11, Kilmés vieta 1.12. Paskirties vieta
9
©
S Pavadinimas Patvirtinimo numeris Muitinés sandéliui O
Adresas Pavadinimas Patvirtinimo numeris
Pavadinimas Patvirtinimo numeris Adresas
Adresas
Pavadinimas Patvirtinimo numeris Pasto indeksas
Adresas
1.13. Pakrovimo vieta 1.14. 18vezimo data
1.15. Transporto priemoné I.16. |vaziavimo j ES PKP
Lektuvas [J Laivas[  Gelezinkelio vagonas [
Keliy transporto priemone O Kita 1.17. CITESNr.
Identifikavimas
Dokumenty numeriai

1.18. Prekés apraSymas 1.19. Prekés kodas (SS kodas)
05.07
1.20. Kiekis
1.21. Produkto temperatira 1.22. Pakuodiy skaidius
Aplinkos (1 Atsaldyta [ Uzsaldyta [J
1.23. Plombos / talpyklos Nr. I.24. Pakuotes tipas




L 61/124 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2019 2 28
1.25. Prekes sertifikuotos Siam tikslui:
Tolesnis perdirbimas [ Technine paskirtis (1
1.26. Vezti tranzitu per ES | tre€iagjg 3alj O 1.27. Importuoti ar leisti jvezti j ES O
Trecioji Salis ISO kodas
1.28. Prekiy identifikavimo duomenys

|moniy patvirtinimo numeris

Ra8is (mokslinis Gamybos jmoné Grynas svoris

pavadinimas)

Partijos numeris
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SALIS Ragai ir ragy produktai, iSskyrus ragy miltus, kanopos ir
kanopy produktai, iSskyrus kanopy miltus, skirti
organinéms traSoms ar dirvozemio gerinimo
medziagoms gaminti
Il Informacija apie sveikuma Il.a. Sertifikato Nr. Il.b.
A8, toliau pasirades valstybinis veterinarijos gydytojas, pareiskiu, kad skaiciau ir supratau Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1069/2009 ('?) ir Komisijos reglamentg (ES) Nr. 142/2011 (*®), ypa¢ jo XIV priedo
Il skyriy, ir patvirtinu, kad pirmiau aprasyti ragai ir ragy produktai, i§skyrus ragy miltus, bei kanopos ir kanopy
produktai, i$skyrus kanopy miltus (?) ,
o | 1. gauti i$ gyvanuy:
g
E (%) arba [paskersty skerdykloje po to, kai jie buvo pripazinti tinkamais skersti Zmonéms vartoti atlikus patikrinimag
x ante mortem;]
e
E
(7] (% arba [kuriems nepasireidké jokiy ligy, kuriomis per §j produktg gali uzsikrésti zmonés ar gyvanai, klinikiniy
4 pozymiy;]
g
= | ll.2. ragai, ragy produktai, kanopos ir kanopy produktai turéjo bati termidkai apdoroti vieng valanda ne Zemesnéje kaip
80 °C temperatdroje;
I1.3. ragai turéjo bt pasalinti neatveriant kaukolés ertmes;
11.4. turéjo badti imtasi visy atsargumo priemoniy, kad baty iSvengta kryZminio uzsikrétimo visais perdirbimo, laikymo ir
transportavimo etapais;
I1.5. ragai ir ragy produktai, iSskyrus ragy miltus, kanopos ir kanopy produktai, i§skyrus kanopy produktus, buvo
supakuoti:
(%) arba [naujose pakuotése ar talpyklose;]
(%) arba [vezami transporto priemonése ar nesupakuoto produkto talpyklose, kurios prie§ naudojimg buvo
dezinfekuotos kompetentingos institucijos tam patvirtinta priemone;]
pakuotés arba talpyklos paZenklintos nurodant Salutinio gyvaninio produkto tipg (®) ir pazenklintos etiketémis
,NESKIRTA VARTOTI ZMONEMS IR GYVUNAMS*, kuriose dar nurodytas paskirties jmonés pavadinimas ir
adresas.
(3 ... pirmiau apras8yti ragai ir ragy produktai, iSskyrus ragy miltus, bei kanopos ir kanopy produktai, i§skyrus kanopy
miltus,
(%) arba [yra gauti i§ atrajotojy, iSskyrus galvijus, avis ar ozkas.]]
(%) arba [yra gauti i$ galvijy, aviy ar ozky, be to, jy sudétyje néra ir jie néra gauti is:
(%) arba [oalviju, aviy ir ozky medziagos, iSskyrus gautajg i gyvlny, kurie atsivesti, buvo nuolat
auginami ir paskersti Salyje arba regione, kurie pagal Sprendimg 2007/453/EB priskiriami

Salims ar regionams, kuriuose GSE rizika nedidelé.]

(%) arba [a) nurodytos pavojingos medziagos, kaip apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (EB) Nr. 999/2001 (*) V priedo 1 punkte;

b) nuo galvijy, aviy arba ozky kauly mechanidkai atskirtos mésos, iSskyrus atvejus,
kai gyvunai buvo atsivesti, nuolat auginami ir paskersti Salyje ar regione, kurie
pagal Komisijos sprendimg 2007/453/EB (%) priskiriami $alims ar regionams,
kuriuose GSE rizika nedidelé, ir kuriuose nebuvo vietiniy GSE atvejuy;

c) Salutiniy gyvininiy produkty arba jy gaminiy, gauty i$ galvijy, aviy ar ozky, kurie
buvo apsvaiginti ir nuzudyti perplésiant centrinés nervy sistemos audinius, jkiSus
ilgg strypo formos instrumenta | kaukolés ertme arba jleidus j ja dujy, iSskyrus
atvejus, kai gyvunai buvo atsivesti, nuolat auginami ir paskersti Salyje ar regione,
kurie pagal Sprendima 2007/453/EB priskiriami $alims ar regionams, kuriuose GSE
rizika nedidelé.]]]
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SALIS Ragai ir ragy produktai, iSskyrus ragy miltus, kanopos ir

kanopy produktai, iSskyrus kanopy miltus, skirti
organinéms tragSoms ar dirvozemio gerinimo
medziagoms gaminti

Informacija apie sveikuma Il.a. Sertifikato Nr. Il.b.

A
®
®
®)

(™)

Pastabos

| dalis.

|.6 langelis. Asmuo, atsakingas uz siuntg Europos Sajungoje: Sis langelis turi bati pildomas, tik jei Sis sertifikatas skirtas
tranzitu j Europos Sajunga vezamai prekei; ji galima pildyti, jei sertifikatas skirtas | Europos Sajunga importuojamai prekei.

I.11ir 1.12 langeliai. Patvirtinimo numeris: jmonés ar gamyklos registracijos numeris, suteiktas kompetentingos institucijos.

1.12 langelis. Paskirties vieta: Sis langelis pildomas, tik jei sertifikatas skirtas tranzitu vezamai prekei. Tranzitu vezamus
produktus reikia laikyti tik laisvosiose zonose, laisvuosiuose sandéliuose ir muitinés sandéliuose.

.15 langelis. Registracijos numeris (geleZinkelio vagony ar konteinerio ir sunkvezimiy), reiso numeris (orlaivio) ar
pavadinimas (laivo). Si informacija pateikiama, jei produktai iSkraunami ir perkraunami Europos Sajungoje.

1.23 langelis. Jeigu talpyklose veZzami nesupakuoti produktai, nurodomas talpyklos numeris ir plombos numeris (jei
taikoma).

1.25 langelis. Techniné paskirtis: bet kuri paskirtis, i§skyrus Serti gyviinams.
1.26 ir .27 langeliai. Pildoma atsizvelgiant | tai, ar tai tranzito, ar importo sertifikatas.

|.28 langelis. Prekés pobudis.

Il dalis.

(" OLL 300,200911 14, p. 1.

OL L 54,2011 226, p. 1.

Nereikalingg jrasa iSbraukti.

Produkto rdsis: ragai, ragy produktai, kanopos, kanopy produktai.
OL L 147,2001 531, p. 1.

OL L 172, 2007 6 30, p. 84.

Paraso ir antspaudo spalva turi skirtis nuo teksto spalvos.

Pastaba uz siuntg Europos Sajungoje atsakingam asmeniui: $is sertifikatas iSduodamas tik veterinarijos tikslais ir turi bdti
vezamas kartu su siunta iki jvezimo j Europos Sajunga pasienio kontrolés posto.

Valstybinis veterinarijos gydytojas / Valstybinis inspektorius

Vardas, pavarde (didZiosiomis raidémis) Kvalifikacija ir pareigos
Data Parasas “

Antspaudas
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7) 20 skyrius pakei¢iamas taip:

»20 SKYRIUS

Deklaracijos pavyzdys

Tarpiniy produkty, naudojamy vaistams, veterinariniams vaistams, medicininés ir veterinarinés paskirties medicinos prietaisams,
aktyviesiems implantuojamiesiems medicinos prietaisams, medicininés ir veterinarinés paskirties in vitro diagnostikos medicinos
prietaisams, laboratoriniams reagentams ir kosmetikos gaminiams gaminti, importo i treciyjy Saliy ir veZimo tranzitu (%) per
Europos Sgjungg deklaracija

SALIS ES veterinarijos sertifikatas
I.1.  Siuntéjas |.2.  Sertifikato Nr. |.2.a.
Pavadinimas (vardas, pavarde) 1.3.  Centriné kompetentinga institucija
Adresas I.4.  Vietos kompetentinga institucija
Tel.
I.5.  Gavéjas I.6. Asmuo, atsakingas uz siuntg ES teritorijoje
o Pavadinimas (vardas, pavardé) Vardas, pavardé
§ Adresas Adresas
»
]
g Pasto indeksas Pasto indeksas
i)
© Tel. Tel.
& 17, Kimes ISO 1.8. Kilmes Kodas | 1.9. Paskirties $alis ISO 1.10. Paskirties Kodas
S Salis kodas regionas kodas regionas
g
: | | ]
o
€ | 1.11. Kilmés vieta 1.12. Paskirties vieta
8
©
S Pavadinimas Patvirtinimo numeris Muitinés sandéliui O
Adresas Pavadinimas Patvirtinimo numeris
Pavadinimas Patvirtinimo numeris Adresas
Adresas
Pavadinimas Patvirtinimo numeris Pasto indeksas
Adresas
1.13. Pakrovimo vieta 1.14. 18vezimo data
1.15. Transporto priemoné I.16. |vaziavimo j ES PKP
Lektuvas [J Laivas[d  Gelezinkelio vagonas [
Keliy transporto priemone 0 Kita 1.17.
ldentifikavimas
Dokumenty numeriai
1.18. Prekés apraSymas 1.19. Prekés kodas (SS kodas)
1.20. Kiekis
1.21. Produkto temperatira 1.22. Pakuociy skaidius
Aplinkos [ Atsaldyta [ Uzsaldyta [J
1.23. Plombos / talpyklos Nr. I.24. Pakuotes tipas
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1.25. Prekes sertifikuotos Siam tikslui:
Technine paskirtis (1
1.26. Vezti tranzitu per ES | tre€iagjg 3alj O 1.27. Importuoti ar leisti jvezti j ES O
Trecioji Salis ISO kodas
1.28. Prekiy identifikavimo duomenys

|moniy patvirtinimo numeris

Ra8is (mokslinis Gamybos jmoné Grynas svoris

pavadinimas)

Partijos numeris




2019 2 28 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 61/129
SALIS Tarpiniai produktai, naudojami vaistams, veterinariniams vaistams,
medicininés ir veterinarinés paskirties medicinos prietaisams,
aktyviesiems implantuojamiesiems medicinos prietaisams,
medicininés ir veterinarinés paskirties in vitro diagnostikos
medicinos prietaisams, laboratoriniams reagentams ir kosmetikos
gaminiams gaminti
Il Informacija apie sveikuma Il.a. Sertifikato Nr. Il.b.
DEKLARACIJA

Il dalis. Sertifikavimas

A8, toliau pasirades asmuo, pareiskiu, kad pirmiau minétus tarpinius produktus ketinu importuoti | Europos Sajungg arba vezti
per jg tranzitu. ir jie atitinka Komisijos reglamento (ES) Nr. 142/2011 ('?) | priedo 35 punkte nustatytg tarpinio produkto
apibréztj, visy pirma, kad:

1)

2)

)

jie skirti gaminti:

(% arba

(%) ir (arba)
(%) ir (arba)
(%) ir (arba)
(%) ir (arba)
(%) ir (arba)

(%) ir (arba)

[_

[

[

vaistams,]

veterinariniams vaistams,]

medicininés ir veterinarinés paskirties medicinos prietaisams,]

aktyviesiems implantuojamiesiems medicinos prietaisams,]

medicininés ir veterinarinés paskirties in vitro diagnostikos medicinos prietaisams,]
laboratoriniams reagentams,]

kosmetikos gaminiams;]

ju projektavimo, transformacijos ir gamybos etapai buvo sékmingai uzbaigti siekiant nustatyti, kad medziaga tiesiogiai
arba kaip sudedamoji dalis skirta tam produktui, i8skyrus faktg, kad juos reikia toliau gaminti ar transformuoti, pavyzdziui,
maidyti, dengti danga, surinkti ar pakuoti, kad jie blty tinkami tiekti rinkai arba eksploatuoti kaip vaistai, veterinariniai
vaistai, medicininés ir veterinarinés paskirties medicinos prietaisai, aktyvieji implantuojamieji medicinos prietaisai,
medicininés ir veterinarinés paskirties in vitro diagnostikos medicinos prietaisai, laboratoriniai reagentai ir kosmetikos
gaminiai pagal Sajungos teisés aktus ('°), taikomus tiems produktams, arba kaip laboratoriniai reagentai;

jie gauti i8:

(%) arba

(%) ir (arba)

(%) ir (arba)

medzZiagos, kuri galéjo bati gauta i§ gyvany, kurie buvo neteisétai gydomi, kaip apibrézta Tarybos
direktyvos 96/22/EB (?%) 1 straipsnio 2 dalies d punkte arba Tarybos direktyvos 96/23/EB (**) 2 dalies
b punkte;]

paskersty gyviny skerdeny ir jy daliy arba, jei tai medziojamieji gyvinai, nuzudyty gyviny kiiny arba
ju daliy, kurios yra tinkamos vartoti Zmonéms pagal Sajungos teisés aktus, bet néra skirtos vartoti
zmonéms dél komerciniy priezaséiy;]

gyviny, paskersty skerdykloje po to, kai jie buvo pripazinti tinkamais skersti zmonéms vartoti atlikus
patikrinimg ante mortem, skerdeny ir jy daliy arba medziojamuyjy gyvany, nuzudyty ir skirty vartoti
Zmonéms pagal Sajungos teisés aktus, kdny ir jy daliy:

i) gyvanuy, kurie buvo atmesti kaip netinkami vartoti Zmonéms pagal Sajungos teises aktus, bet
kuriems nepasireiske jokiy Zmonéms ar gyviinams uzkreiamy ligy pozymiy, skerdeny arba
kdiny ir jy daliy;

i) naminiy pauk&ciy galvy;

i) kity nei atrajotojai gyviny kailiy ir ody, jskaitant jy nuokarpas ir atplaias, ragy ir pédy, jskaitant
pirstikaulius, riedo ir delno kaulus, €iurny ir pado kauly;

iv)  kiauliy Seriy;

v)  plunksny;]
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SALIS Tarpiniai produktai, naudojami vaistams, veterinariniams vaistams,
medicininés ir veterinarinés paskirties medicinos prietaisams,
aktyviesiems implantuojamiesiems medicinos prietaisams,
medicininés ir veterinarinés paskirties in vitro diagnostikos
medicinos prietaisams, laboratoriniams reagentams ir kosmetikos
gaminiams gaminti
Il Informacija apie sveikuma Il.a. Sertifikato Nr. Il.b.

(%) ir (arba) [~ gyvanuy, kuriems nepasireiSké jokiy Zzmonéms ar gyviinams per kraujg perduodamy uzkreciamy ligy
pozymiy, kraujo, gauto i$ kity nei atrajotojai gyviny, paskersty skerdykloje po to, kai jie buvo pripazinti
tinkamais skersti Zzmonéms vartoti atlikus anfe mortem patikrinimg pagal Sgjungos teisés aktus;]

(%) ir (arba) [- Salutiniy gyvininiy produkty, gauty gaminant zmonems vartoti skirtus produktus, jskaitant kaulus, i$
kuriy pasalinti riebalai, spirgus ir centrifuguojant arba separuojant pieng gautas nuosédas;]

(%) ir (arba) [- gyvdniniy produkty arba maisto produkty, kuriy sudétyje yra gyvaniniy produkty, kurie del komerciniy
priezasCiy, gamybos problemy, pakuotés defekty ar kity trikumy, nekelianéiy pavojaus visuomenés ar
gyviny sveikatai, nebéra skirti vartoti Zmonéms;]

(%) ir (arba) [ gyvlny augintiniy édalo ir gyvlniniy pasary arba pasary, kuriy sudétyje yra Salutiniy gyvininiy
produkty arba jy gaminiy, kurie dél komerciniy priezas€iy, gamybos problemy, pakuotés defekty ar
kity trikumuy, nekeliangiy pavojaus visuomenés ar gyvany sveikatai, nebéra skirti vartoti Zmonéms;]

(3 ir (arba) [- kraujo, placentos, vilnos, plunksny, plauky, ragy, kanopy drozliy ir zalio pieno, gauty i$ gyvy gyviny,

(3 ir (arba)

(%) ir (arba)

(%) ir (arba)

(® ir (arba)

() ir (arba)

() ir (arba)

[_

[_

[_

kuriems nepasireiske jokios ligos, kuria per tg produkta gali uzsikrésti Zmonés ar gyvinai, pozymiy;]

vandens gyviny, idskyrus jlros zinduolius, kuriems nepasireidké jokiy zZmonéms ar gyvinams
uzkre€iamy ligy pozymiy, ir tokiy gyviny daliy;]

vandens gyvuny $alutiniy produkty i§ jmoniy arba gamykly, gaminanciy zZzmonéms vartoti skirtus
produktus;]

medZiagy, gauty i§ gyvinu, kuriems nepasirei§ke jokios ligos, kuria per ta medziaga gali uzsikresti
Zmonés ar gyvianai, pozymiy:

i) veziagyviy kriaukliy su mink8tuoju audiniu ar mesa;
i) 8 sausumos gyvuny gauty medziagy:

—  perykly $alutiniy produkty,

—  kiau$iniy,

—  kiau8iniy $alutiniy produkty, jskaitant kiausiniy lukstus;
i)  dél komerciniy priezas€iy nuzudyty vienadieniy visc€iuky;]

vandens ar sausumos bestuburiy $alutiniy gyvininiy produkty, iSskyrus Zmonéms ar gyvinams
patogeniskas rusis;]

Rodentia ir Lagomorpha zoologiniy bariy gyvany ir jy daliy, idskyrus Reglamento (EB) Nr. 1069/2009
8 straipsnio a punkto iii, iv ir v papunkéiuose nurodytas 1 kategorijos medziagas ir 9 straipsnio
a—g punktuose nurodytas 2 kategorijos medziagas;]

produkty, gauty i$ arba idskirty:

— vandens gyviny, i8skyrus jlros zinduolius, kuriems nepasireiske jokios ligos, kuria gali uzsikrésti
zmonés ar gyvinai, pozymiai, ir tokiy gyviny daliy,

— vandens ir sausumos bestuburiy, i8skyrus Zmonéms ar gyvinams patogeniskas rasis,
— Rodentia ir Lagomorpha zoologiniy blriy gyviny ir jy daliy, i8skyrus Reglamento (EB)

Nr. 1069/2009 8 straipsnio a punkto iii, iv ir v papunkéiuose nurodytas 1 kategorijos medziagas ir
9 straipsnio a—g punktuose nurodytas 2 kategorijos medziagas;]
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SALIS Tarpiniai produktai, naudojami vaistams, veterinariniams vaistams,

medicininés ir veterinarinés paskirties medicinos prietaisams,
aktyviesiems implantuojamiesiems medicinos prietaisams,
medicininés ir veterinarinés paskirties in vitro diagnostikos
medicinos prietaisams, laboratoriniams reagentams ir kosmetikos
gaminiams gaminti

Informacija apie sveikuma Il.a. Sertifikato Nr. Il.b.

©)

(%)
™

®
*9)
)

(%) ir (arba) [- gyvlnyirjy daliy, i8skyrus nurodytus Reglamento (EB) Nr. 1069/2009 8 ar 10 straipsniuose,

i) nugaisusiy, o ne paskersty ar nuzudyty vartoti zmonéms, jskaitant ligos kontrolés tikslais
nuzudytus gyvinus;
i)  vaisiy;
i) kiau$ialgsciy, embriony ir spermos, neskirty veisimui; ir
iv)  negyvy neissiritusiy naminiy pauksciy jaunikliy;]
(%) ir (arba) [ $alutiniy gyvuniniy produkty, iSskyrus 1 kategorijos ir 3 kategorijos medziagas;]

iSoriné pakuoté pazenklinta ,TIK VAISTAMS / VETERINARINIAMS VAISTAMS / MEDICININES IR VETERINARINES
PASKIRTIES MEDICINOS PRIETAISAMS / AKTYVIESIEMS IMPLANTUOJAMIESIEMS MEDICINOS PRIETAISAMS /
MEDICININES IR VETERINARINES PASKIRTIES IN VITRO DIAGNOSTIKOS MEDICINOS PRIETAISAMS /
LABORATORINIAMS REAGENTAMS / KOSMETIKOS GAMINIAMS® ir jie néra skirti biti pakeisti jokiu etapu Sajungoje
naudoti kitais tikslais;

Siunta siunciama tiesiai j paskirties vieta Europos Sajungoje, nurodyta Sios deklaracijos .12 langelyje, kuri yra:

(%) arba [vaisty, veterinariniy vaisty, medicininés ir veterinarinés paskirties medicinos prietaisy, aktyviyjy
implantuojamyjy medicinos prietaisy, medicininés ir veterinarinés paskirties in vitro diagnostikos medicinos
prietaisy, laboratoriniy reagenty ir kosmetikos gaminiy gamybos jmoné ar gamykla, uzregistruota pagal
Reglamento (EB) Nr. 1069/2009 23 straipsnj],

() arba [imoné ar gamykla, patvirtinta pagal Reglamento (EB) Nr. 1069/2009 24 straipsnio 1 dalies i punkta, i$
kurios jie gali bati siun¢iami j Sio punkto ankstesniame papunktyje nurodytg jmone ar gamykla.]

Pastabos

1.19 langelis. Naudoti atitinkama Suderintos sistemos (SS) koda pagal 2007 m. balandzio 17 d. Komisijos sprendima
2007/275/EB del gyvuny ir produkty, kurie pagal Tarybos direktyvas 91/496/EEB ir 97/78/EB turi bati patikrinti pasienio
kontrolés postuose, sarasy (OL L 116, 2007 54, p. 9)

1.25 langelis. Techniné paskirtis: bet kuri paskirtis, i§skyrus Serti gyviinams.
OL L 54,2011 226, p. 1.

Atitinkamai, 2001 m. lapkri¢io 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2001/82/EB dél Bendrijos kodekso,
reglamentuojancio veterinarinius vaistus (OL L 311, 2001 11 28), 2001 m. lapkri¢io 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2001/83/EB dél Bendrijos kodekso, reglamentuojancio zmonéms skirtus vaistus (OL L 311, 2001 11 28, p. 67),
1993 m. birelio 14 d. Tarybos direktyva 93/42/EEB dél medicinos prietaisy (OL L 169, 1993 7 12, p. 1) ir 1998 m.
spalio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 98/79/EB dél in vitro diagnostikos medicinos prietaisy (OL L 331,
1998 127, p. 1), taip pat 2009 m. lapkri¢io 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1223/2009 dél
kosmetikos gaminiy (OL L 342, 2009 12 22, p. 59).

Nereikalinga jrasa iSbraukti.
OL L 125, 1996 5 23, p. 3.
OL L 125, 1996 5 23, p. 10.

Importuotojas

Pavadinimas (vardas, pavarde) (didziosiomis raidémis) Adresas

Data Paragas “
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